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SLOVENSCINA

AKUMULATORSKI OZKOKOTNI BRUSILNIK

DCG414

Cestitamo!
|zbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen],

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

DCG414
Napetost Vic 54
Tip 3
Tip baterije Litij-ionska
Izhodna mo¢ W 1700
Stevilo vrtljajev v prostem teku min” 9000
Premer koluta mm 125
Debelina koluta (najvec) mm 6
Premer vretena M14
DolZina vretena mm 21,45
Teza (brez baterije) kg 2,18

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-3:

Lpy  (raven zvocnega tlaka) dB(A) 84
Ly (raven zvocne moci) dB(A) 95
K (negotovost navedene zvocne ravni) dB(A) 3
Brusenje povrsin
Vrednost emisij vibracij ap aq = m/s? 59
Negotovost K = m/s* 15
Brusenje z brusnimi diski
Vrednost emisij tresljajev ap, ps = m/s? 29
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavijenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zaicitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrzevanje orodja in opreme, vzdrzevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Akumulatorski ozkokotni brusilnik
DCG414

DEWALT izjavlja, da sta izdelka, opisana pod Tehnicni podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se obrnite na podjetje DEWALT na
naslovih v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
1.02.2018

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje telesnih poskodb,
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozara.
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Baterije Polnilniki/Cas polnjenja (minute)
Kat. st. Vic Ah Teza (kg) | DCB107 ~ DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 210 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 035 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 20 040 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 048 140 70 45 45 45 90

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to privede do elektricnega udara, pozara
in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih

okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,

plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega

orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas

zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

C

~

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsen koli

nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

z zascitenim (ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

b
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e) Pridelu na prostem uporabite elektri¢ni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zZmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. e trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje

mozZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

b
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo na predpisan nacin koncano bolje
in varneje.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektricnega orodja odklopite izvor

napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za

njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,

Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektricnega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodljiva.

g) Uporabljajte elektri¢no orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili, upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

b
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5) Uporaba in vzdrzevanje baterijskih

orodij

a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa baterije, lahko povzroci nevarnost pozara, ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.
Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.
c) Ce baterije ne uporabljate, jo shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik med
prikljuckoma baterije. Kratek stik terminalov lahko
povzroci opekline in poZar.
Ob nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da ne
pridete v stik z njo. Ce po nakljucju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiscite pomo¢

b
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zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci
draZenje koZe ali opekline.

6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a) Orodje je namenjeno brusenju, ¢iscenju z Zicno

b

=

c)

d
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e)

f)
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Scetko ali rezanju. Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektri¢nemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Uporaba orodja za poliranje ni priporocijiva. Dela, za
katera elektricno orodje ni bilo predvideno, lahko povecajo
nevarnost in povzrocijo telesne poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.
Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je
njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo in razletijo.
Zunanji premer in debelina pribora mora biti znotraj
navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja.
Zaradi nepravilne velikosti opreme ni mogoce ustrezno
voditi in nadzorovati orodja.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

Zz elektricnim orodjem, se nastavki vrtijo neenakomerno,
niso pravilno uravnotezeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred

vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozZni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektricno orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovani pribor se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.
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Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zascitna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce

obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti

sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga

izpostavijenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo

sluha.

i) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene
opreme so lahko izviZeni in povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovnega obmocja.

j) Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

k) DrZite napajalni kabel proc¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrteci se nastavek.

1) Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

m) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci

se pribor lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo

in vas poskoduje po telesu.

Redno (istite zracne reZe elektri¢nega orodja.

Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj

ohisja orodja, prekomerna koli¢ina kovinskih opilkov pa

lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

0) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

p) Neuporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzro¢i smrt zaradi elektri¢nega udara.

q) Natem orodju ne uporabljajte (izbocenih) kolutov
vrste 11. Uporaba napacnega pribora lahko privede do
telesnih poskodb.

r) Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite

rocaj. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna za

zagotovitev popolnega nadzora nad orodjem.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na

diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali many.

n
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DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloZnem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da se
vrteci pribor uklesci ali poskoduje, bo to povzrocilo hitro zaustavitev
vrtecega se pribora, kar bo vodilo do sprostitve energije orodja

v obliki povratnega sunka.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko

rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzro¢i povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede

na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratni sunek
lahko preprecite z upostevanjem varnostnih ukrepov, nastetih
SPODAJ::

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu
orodja. Uporabnik lahko nadzira navorne reakcije in sile
povratnega sunka, e uposteva in uporablja varnostne
ukrepe.

Nikoli ne pribliZajte roke vrtecemu se priboru. Pribor

lahko sune nazaj v vaso roko.

¢) Ne postavite telesa vobmocdje, kamor bi se

pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.

Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja

koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko

poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora

ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo stalne povratne sunke in
izgubo nadzora.

b
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Posebni varnostni napotki za brusenje in

abrazivno rezanje
a) Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase
elektricno orodje, in specificno zascito, ki se prilega
izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
z elektricnim orodjem, ni mogoce primerno zascititi, zato
so nevarni.
Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti namescena pod povrsino
zascitnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namescen preko povrsine zascitnega roba, ne zagotavija
ustrezne zascite.
¢) Zascita koluta mora biti varno pritrjena na elektri¢no
orodje; zagotavljati mora optimalno varnost, tako
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da je uporabniku izpostavijena najmanjsa mozna

povrsina koluta. Scitnik pomaga zascititi uporabnika

pred polomljenimi delci koluta in nehotenim dotikom
koluta oz. pred iskrami, ki lahko povzrocijo, da se vname
obleka.

Koluti se morajo uporabljati le za predpisane

namene. Npr.: ne brusite s stranjo koluta, ki je

namenjena rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi delovale na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

e) Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede na
izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno
pritrjevala kolut, s tem pa se zmanjsuje moZnost razpada
koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko drugacne od
prirobnic za brusilne kolute. Ne uporabljajte obrabljenih
kolutov z vedjih elektricnih orodij. Kolut, namenjen za
vecja elektricna orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih
elektricnih orodij in lahko podi.

d

=

Posebni varnostni napotki za abrazivno
rezanje

a) Ne "zagozdite" koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prekomerna
obremenitev koluta poveca obremenitev in obCutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in
moznost povratnega sunka ter zZloma koluta.

b) Ne postavljajte telesa v linijo pred vrtecim se kolutom
ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vasega telesa, lahko morebitni povratni sunek usmeri in
vrze vrteci se kolut in orodje naravnost v vas.

¢) Cesekolut upogiba ali Ce je potek rezanja iz

kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno

orodje in drzite elektricno orodje negibno, dokler

se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte

odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti;

to lahko povzroci povratni sunek orodja. Preverite

in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/

zagozdenja koluta.

Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.

Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, Sele potem

ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti

orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskoci iz
reza ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

Podprite plosco ali predmet vecje velikosti, da

zmanjsate nevarnost blokade koluta v rezu in

posledicno povratni sunek. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

f) Bodite se posebej previdni pri izdelavi "potopnih"
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektri¢no napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni sunek.
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Varnostna opozorila, ki so specificna za
brusenje z brusnim papirjem
a) Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
proizvajaléeva navodila. Brusilni papir, ki mocno sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreze, obenem pa lahko
povzrodi zatikanje, poskodbe koluta ali povratni sunek.

Varnostna opozorila, ki so specificna za

uporabo Zicne krtace

a) Bodite pazljivi, ker se deli Zicnih krtack lomijo in
izvrZejo tudi pri obicajnih delovnih operacijah. Ne
povzrocajte prekomerne obremenitve krtace. Zicni
delci krtace zlahka predrejo oblacila in/ali koZo.

b) Ceje priporocena uporaba scitnika med delom
z zi¢no krtaco, zagotovite, da se Zicni delci krtace ne
drgnejo ob scitnik. Zicna krtaca lahko med delom poveca
svoj premer zaradi centrifugalne sile.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
Poskodbe sluha.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov.
Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Nevarnost ob vdihavanju prahu nevarnih snovi.

Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost baterije ustreza tisti, ki je navedena na
tipski plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega polnilnika
ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

O

Ce je poskodovan elektricni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo v servisu DEWALT.

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu
z EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Zamenjava vtikaca elektricnega kabla
(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti nov elektri¢ni vtikac:
Star in neuporaben vtikac odvrzite med odpadke.
Prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtikaca.
Prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne prikljucite
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vtikacev, ki so prilozeni
kakovostnim vtikacem. Priporocena varovalka: 3 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
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Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolzina
kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.
SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

DEWALT polnilniki ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh baterijskih polnilnikov

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih baterijskih polnilnikov

(glejte poglavje Tehnicni podatki)
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne

oznake na polnilniku, bateriji in na izdelku, ki uporablja baterijo.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzrodi elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali many.

A PREVIDNO: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe
in gmotno $kodo.

A PREVIDNOST: Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti,
da se z napravo ne igrajo.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci, morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
baterije, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom ciscenja.

NIKOLI ne poskusajte polniti baterije s polnilniki, ki v teh

navodilih niso navedeni. Polnilnik in baterija sta posebej

izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.

Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni

izklju¢no polnjenju baterij DEWALT. \/saka drugacna

uporaba lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara

ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtic in ne za kabel.

Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite

poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to

nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska

lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti

zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila

prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite

stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtikac—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. \/sako nepravilno sestavljanje
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektri¢nega udara.
Z odstranitvijo baterije ne zmanjiate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)
1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.
2. Vstavite baterijo @® v polnilnik in se prepricajte, ali je
trdno vstavljena v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.
3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Baterija je popolnoma napolnjena in jo lahko uporabite ali
jo pustite v polnilniku. Za odstranitev baterije iz polnilnika
pritisnite in zadrZite gumb @2 za sprostitev baterije, ki je na
bateriji.
OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-
jonske baterije pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika
Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti

T Polnjenje —_———— El
] Popolnoma napolnjena _— E|
Zakasnitev zaradi vioe/mrzle _ 8=
baterije* "

*Rdeca lucka $e naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem baterije. Ko
baterija doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik ne polni pokvarjene baterije.

V primeru napake na bateriji se kontrolna lucka polnilnika ne bo
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prizgala ali pa bo utripala in tako nakazala teZavo z baterijo ali
polnilnikom.

POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj z baterijo
odnesite na pooblaéceni servisni center za testiranje.
Zakasnitev zaradi vroc¢e/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna baterijo, ki je prevroca ali prehladna,
samodejno vklopi funkcijo zamika zaradi vroce/hladne baterije.
To pomeni, da je polnjenje prelozeno, dokler baterija ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
zivljenjsko dobo baterije.

Hladna baterija se bo polnila s polovi¢no hitrostjo polnjenja
tople baterije. Baterija se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi ce se
baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju baterije. Ventilator se bo vklopil samodejno, ko je
potrebno hlajenje baterije. Nikoli ne uporabljajte polnilnika, ¢e
ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja zamasene.
Preprecite vdor tujega materiala v notranjost polnilka.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki $¢iti baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za

pokon¢no lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na

steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.

Zadnjo stran polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev

montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,

ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da Strli

priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni

strani polnilnika s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ciS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vira napajanja
zizmeni¢nim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Baterije
Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh vrst baterij

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Baterija, ki jo vzamete iz embalaze, ni popolnoma napolnjena.
Pred uporabo baterije in polnilnika preberite spodnje napotke
za varno uporabo. Nato upostevajte navedene napotke za
polnjenje.
PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko baterijo vloZite ali odstranite iz polnilnika, se lahko
pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte baterije v polnilnik. Na noben
nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.
NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo ali druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na krajih,
kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na primer
zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).
Baterije ne zaZgite, Cetudi je mocno poskodovana
ali popolnoma izpraznjena. Baterija lahko eksplodira
in povzroc¢i pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in snovi.
Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmocje
nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce tekocina
iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo 15 minut oz.
dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska pomoc;, je
v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit sestavljen iz tekocih
organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzroc¢i motnje
dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiscite
zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti baterije. Ce je ohisje baterije poceno ali
poskodovano, baterije ne vioZite v polnilnik. Ne zdrobite,
vrzite na tla ali kako drugace poskodujte baterije. Ne
uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta bila izpostavljena
mocnemu udarcu, ki sta padla na tla, bila povozena ali na
kaksen drug nacin poskodovana (npr. prebodena z Zebljem,
udarjena s kladivom itd.). To lahko povzroci elektricni udar
ali smrt zaradi elektricnega udara. Poskodovane baterije
vrnite v servis za postopek recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju baterije pazite, da se kovinski predmeti ne
dotaknejo stikov baterije. Na primer, ne nosite baterije
v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, Skatli z drugimi
predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi Zeblji, vijaki,
Kljuciitd.

A PREVIDNO: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto
prevrnejo.
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Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz baterije

lahko povzroci poZar, Ce prikljucki baterije pridejo v stik

s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije se

prepricajte, ali so prikljucni stiki baterij zasciteni in dobro

izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
DEWALT baterije izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
kot so predpisani z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov (IATA)
o0 nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom
o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).
Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov
0 prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.
V vecini primerov bo transportiranje baterij DEWALT izvzeto iz
dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je treba
litij-ionske baterije s koli¢ino energije, vecjo od 100 vatnih ur
(Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot razred 9.
Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno moc baterije v vatnih
urah na ohi$ju. Zaradi zahtevnosti predpisov DEWALT ne
priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede na
navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, e navedba vatnih
ur na bateriji ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja / oznak in
glede zahtev dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterij FLEXVOLT™
Baterije DEWALT FLEXVOLT™ imajo dva nacina: Uporaba in
Transport.
Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna ali
je vizdelkin DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18 V. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo
delovala kot baterija 54 V.
Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov, je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
linije celic odklopljene, za
baterijo pa to pomeni, da imajo
3 baterije niZjo koli¢ino vatnih ur
(Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta
povecana koli¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko

izogne dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na baterije
z visjo koli¢ino vatnih ur.
Transportna koli¢ina Wh
oznacuje 3 X 36 Wh, to
pa pomeni 3 baterije, ki
imajo vsaka 36 vatnih
ur. Uporaba koli¢ine Wh
oznacuje 108 vatnih ur
(uporablja se 1 baterija).

Primer oznak za uporabo
in transport na nalepkah

(D% Use: 108Wh
()€ Transport: 3x36Wh

Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje je prostor, ki je hladen
in suh in zavarovan pred neposredno son¢no svetlobo ter
prekomerno toploto ali mrazom. Za optimalno ucinkovitost
baterije in njeno Zivljenjsko dobo shranite baterijo pri sobni
temperaturi, ¢e je ne uporabljate.
2. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da
jo odstranjeno iz polnilnika in v celoti napolnjeno shranite
v hladnem in suhem prostoru.
OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene baterije ni
priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in bateriji

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na bateriji tudi naslednje oznake:

ME& I

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Glejte Tehnicni podatki za potreben cas polnjenja.

Ne dotikajte se jih s prevodnimi predmeti.

3

Ne polnite poskodovanih baterij.

Ne izpostavljajte jih vodi.

Poskodovane elektri¢ne kable nemudoma
- zamenjajte.

60 60 B

a0 Polnite samo, ko je temperatura v razponu med 4 °C
in40°C.

1
Bl
J

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

L

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

”l

LI-ION
C—* Baterije DEWALT polnite samo s predpisanimi
eexxxv  polnilniki DEWALT. Polnjenje baterij DEWALT

s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT, lahko privede do eksplozije in drugih
nevarnosti.




SLOVENSCINA

2
b4

Ne sezgite baterije.

| Sy
C)-} Uporaba: Uporaba brez transportnega pokrova,
koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

= Transport: Uporaba z namescenim transportnim
pokrovom, koli¢cina Wh oznacuje 3 x 36 Wh
(3 baterije s po 36 Wh).
Vrsta baterije
Model DCG414 uporablja 54 V baterijo.
Uporabljate lahko naslednje vrste baterij: DCB546, DCB547. Ve¢
podrobnosti poiscite v poglavju Tehni¢ni podatki.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 Kotni brusilnik

1 Seitnik 125 mm (tip 27)

1 Stranski rocaj

1 Komplet prirobnic

T Klju¢imbus

2 Litij-ionski bateriji (modeli T2)

1 Navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.
Uporabljajte zas¢ito sluha.

Obvezna uporaba zascitnih ocal.

Vidno sevanje. Ne glejte v izvor svetlobe.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda @®, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:

2018 XX XX
Leto izdelave

Opis (sI. A, D, F)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. S predelavo lahko povzrocite
Skodo ali telesne poskodbe.
1 Sprozilno stikalo
2 Rocica za odklepanje

3 Gumb za zaklepanje vretena
4 Vreteno
5 Stranski rocaj
6 Abrazivni kolut (sl. F)
7 Podlozna prirobnica
8 Vpenjalna matica z navojem
9 Scitnik
10 Rocica za sprostitev S¢itnika
11 Baterija
12 Gumb za sprostitev baterije
13) Gumb merilnika goriva
14) Vijak
15 Zatici
16 Odprtine ohisja pogonskega mehanizma
Predvidena uporaba
Akumulatorski kotni brusilnik DCG414 je konstruiran za
profesionalno rezanje, brusenje, peskanje in zi¢no brusenje.
NE uporabljajte ga v vlaznih okoljih ali v prisotnosti vnetljivih
tekocin in plinov.
Ta akumulatorski kotni brusilnik je profesionalno elektri¢no
orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Orodje
ni namenjeno uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Orodja ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Elektronska sklopka

Elektronska sklopka za omejitev navora zmanjsuje maksimalni
reakcijski navor, ki se prenasa na uporabnika, ko se zagozdi kolut.
Ta funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega prenosa

in zastoj motorja. Sklopka za omejitev navora je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoce nastavljati.

Zavora

Ko je napajanje izkljuceno, zavora ustavi vrtenje koluta hitreje
kot na orodju, ki te funkcije nima. To izboljsa ucinkovitost in
vamost oz. zas¢ito uporabnika. Cas do zaustavitve je razlicen in
je odvisen od vrste koluta v uporabi.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Nehoteni zagon
0z. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike
DEWALT.
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Namestitev stranskega rocaja (sl. C)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

OPOZORILO: Uporaba stranskega rocaja je nujno
potrebna za zagotovitev popolnega nadzora nad orodjem.

Trdno privijte stranski rocaj ® v eno od lukenj na eni ali drugi

strani ohisja pogonskega mehanizma.

Za veje udobje upravljavca se lahko ohisje pogonskega

mehanizma pri rezanju obrne za 90°.

Vrtenje ohisja pogonskega mehanizma
(sl. A)

1. Odstranite stiri vogalne vijake, ki pritrjujejo ohisje
pogonskega mehanizma v ohisje motorja.
2. Ne da bi odstranili ohisje pogonskega mehanizma iz ohisja
motorja, zavrtite glavo ohisja pogonskega mehanizma
v Zelen poloZaj.
OPOMBA: Ce se ohisje pogonskega mehanizma odmakne od
ohisja motorja za vec kot 3,17 mm, mora orodje servisirati in
ponovno sestaviti pooblaé¢eni servisni center DEWALT. Ce orodja
ne servisirate, lahko to privede do poskodovanja krtack, motorja
in lezajev.
3. Privijte vijake ohi$ja pogonskega mehanizma v ohisje
motorja. Vijake privijte na navor 2,25 N. Ce zategnete vijake
s prekomerno silo, jih boste poskodovali.
Scitniki
PREVIDNOST: S¢itnike je treba uporabljati z vsemi
rezalnimi, brusilnimi koluti, koluti za peskanje,
Zi¢nimi krtacami in zi¢nimi koluti. Orodje se lahko
uporablja le ob peskanju z obicajnimi koluti za peskanje.
Scitnike, ki so priloZeni orodju, preverite na sliki A. Za
nekatere vrste dela bo morda treba pri krajevnem
prodajalcu ali pooblascenem servisu dokupiti pravi s¢itnik.
POMNITE: Robove lahko brusite in reZete s koluti tipa 27, ki
so konstruirani in namenjeni tem opravilom; 6,35 mm debeli
koluti so namenjen brusenju povrsine, za tanjse kolute tipa 27
pa je treba preveriti na proizvajal¢evi nalepki in ugotoviti, ali se
lahko uporabljajo za brusenje povrsine ali le za brusenje/rezanje
robov. S¢itnik vrste 1 se mora uporabljate s kolutom, s katerim
je brudenje povrsine prepovedano. Za rezanje uporabljajte kolut
tipa 11in $¢itnik tipa 1.
POMNITE: Za izbiro pravega $¢itnika / kombinacije pribora
glejte Diagram pribora.

Nastavitev in montaza Scitnika (sl. D, E)
PREVIDNOST: Izkljucite orodje in odstranite baterijo iz
orodja pred izvedbo nastavitev ali odstranitvijo ali montazo
prikijuckov ali pribora.

PREVIDNOST: PRED zacetkom dela z orodjem preverite,
na katero prilagoditveno moZnost je orodje nastavljeno.

Prilagoditvene moznosti

Brusilnik ponuja za nastavitev $¢itnika moznost z enim ali dvema

dotikoma.

En dotik: Ce je aktivirana po$evna stran rocice za
sprostitev $¢itnika @0, je scitnik mozno enostavno
premakniti z vrtenjem v smeri gibanja urinega kazalca. Za
obrat $¢itnika ni potrebno pritisniti na rocico.

Dva dotika: Ce je aktivirana pravokotna stran rocice za
sprostitev $¢itnika @0, lahko scitnik premaknete s pritiskom
na rocico za sprostitev $¢itnika in z vrtenjem $citnika.

En dotik Dva dotika

Nastavitev prilagoditvenih moznosti $¢itnika
Prilagoditev rocice za sprostitev S¢itnika @0 za Zeleno
prilagoditveno moznost:
1. Odstranite vijak @4 s pomocjo nastavka T20.
2. Odstranite rocico za sprostitev $¢itnika. Izberite stran rocice
za zeleno prilagoditveno moznost. Moznost z enim dotikom
uporablja posevno stran rocice. Moznost z dvema dotikoma
uporablja pravokotni konec rocice.
. Namestite rocico, tako da postavite izbrani konec pod vzmet
13. Preverite, ali je rocica v pravilnem stiku z vzmetjo.
4. Vstavite vijak.
Montaza $citnika (sl. D)
1. Pritisnite rocico za sprostitev $¢itnika @0.

w

2. Medtem ko drZite rocico za sprostitev $¢itnika odprto,
poravnajte zatice @5 na $¢itniku z rezami @6 na ohisju
orodja.

. Medtem ko je rocica za sprostitev $¢itnika odprta, potisnite
s¢itnik navzdol proti ohisju, da se zatici $¢itnika ujamejo
v utore, nato jih potisnite v rezo pesta ohija. Sprostite rocico
za sprostitev Sc¢itnika.

4. Vreteno obrnite proti sebi, $¢itnik zavrtite v smeri
gibanja urinega kazalca in ga namestite v Zelen polozaj.
Ohisje $¢itnika mora biti med pogonskim vretenom in
upravljavcem, saj le tako lahko nudi ustrezno zasc¢ito
upravljavcu.

POMNITE: Rocica za sprostitev $¢itnika se mora zatakniti
v eno od lukenj za poravnavo @2 na ustju $¢itnika. To
zagotovi, da je $¢itnik trdno namescen.

. Pri odstranitvi $¢itnika upostevajte korake 1-3 v nasprotnem
vrstnem redu.

w

wi

Prirobnice in koluti

Montaza kolutov, ki nimajo pesta (sl. F)
OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne
matice / koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali
poskoduje orodje oz. kolut).

PREVIDNOST: Prilozene prirobnice je treba uporabiti

z brusilnimi koluti z udrtim srediscem tipa 27 in tipa 42 ter
rezalnimi koluti tipa 1 in tipa 41. Za vec informacij glejte
Diagram pribora.
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A OPOZORILO: Pri uporabi rezalnih kolutov je treba
namestiti obojestranski 3¢itnik koluta zaprtega tipa.

A OPOZORILO: Uporaba poskodovane prirobnice ali scitnika

ter uporaba nepravilne prirobnice in scitnika lahko povzroci
razpad koluta in posledicno telesne poskodbe. Za vec
informacij glejte Diagram pribora.

. PoloZite orodje na mizo s s¢itnikom obrnjenim navzgor.

. Na vreteno @ polozite podlozno prirobnico brez navoja @,
tako da je dvignjeno sredisce (usmerjevalnik) obrnjeno h
kolutu.

. Nato namestite kolut ob podlozno prirobnico, tako da bo

sredis¢e koluta na dvignjenem sredisc¢u (usmerjevalniku)

podlozne prirobnice.

Med pritiskanjem gumba za zaklepanje vretena in

s Sestrobnimi vdolbinami, obrnjenimi stran od koluta, privijte

zaporno matico @ na vreteno tako, da se zati¢a ujameta

v dve rezi v vretenu.

N —

w

R

wi

. Medtem ko pritiskate na gumb za zaklepanje vretena,

s kljucem zategnite zaporno prirobnico.

Kolut odstranite, tako da pritisnete na zaporni gumb vretena
in odvijete navojno zaporno prirobnico s kljuc¢em.

o

Montaza podloznih blazinic za peskanje

(sl. A, F)

POMNITE: Uporaba scitnikov s koluti za peskanje, ki uporabljajo

podloZne blazine, ki se pogosto imenujejo tudi koluti

s sinteti¢nimi vlakni, ni potrebna. Ker uporaba $¢itnikov za ta

pribor ni potrebna, je lahko ob uporabi $¢itnik pritrjen pravilno

ali napacno.

A OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne
matice / koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali
poskoduje orodje oz. kolut).

A OPOZORILO: Pravi $¢itnik je treba ponovno namestiti za
brusilni kolut, rezalni kolut, kolut za peskanje, Zicno krtaco

ali Zicni kolut potem, ko je peskanje koncano.

. Namestite ustrezno podlozno blazinico @8 na vreteno.

. Namestite kolut za peskanje @9 na podlozno blazinico @8.

. Med pritiskanjem na zaklep vretena @ na vreteno privijte

navojno varovalno matico 20, tako da namestite izbocen
del varovalne matice v sredis¢ni del brusnega koluta in
podloznega koluta.

. Privijte varovalno matico z roko. Nato pritiskajte zaporni

gumb vretena med obracanjem koluta za peskanje, dokler
se kolut za peskanje in varovalna matica tesno ne stikata.

w N

o~

wi

. Kolut odstranite, tako da primete in zavrtite podlozno
blazinico ter blazinico za peskanje in so¢asno pritiskate
zaporni gumb za vreteno.

Montaza in odstranitev kolutov s pestom

(sl. G)

Kolute s pestom montirajte neposredno na vreteno M14
znavojem. Navoj pribora se mora ujemati z navojem vretena.
1. Podlozno prirobnico odstranite tako, da jo povlecete stran
od orodja.
2. Z roko privijte kolut na vreteno @.

3. Pritisnite zaporni gumb za vreteno @ in s pomocjo kljuca
zategnite pesto koluta.
4. Ponovite zgoraj opisani postopek v obratnem vrstnem redu
pri odstranjevanju koluta.
OPOMBA: Nepravilno namescen kolut lahko ob zagonu
privede do poskodb orodja ali koluta.

Montaza zi¢nih krtack in zi¢nih kolutov

(sl. A)

OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne
matice/ koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali
poskoduje orodje oz. kolut).

A PREVIDNOST: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih
poskodb pri rokovanju z Zicnimi s¢etkami ali koluti
nosite zascitne rokavice. Krtace lahko postanejo zelo
ostre.

A PREVIDNOST: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
orodja se med uporabo orodja kolut ali $¢etka ne sme
dotikati $citnika. V nasprotnem primeru lahko pride do
nevidnih poskodb pribora, kar lahko povzrodi, da se Zicni
delcki koluta ali S¢etke odlomijo in odpadejo.

Zicne $cetke in Zicne kolute montirajte neposredno na

pogonsko vreteno brez uporabe prirobnic. Uporabljajte le zicne

$cetke ali Zicne kolute, ki so dobavljeni s pestom M14 z navojem.

Ta pribor lahko kupite pri pooblas¢enem prodajalcu ali servisu.

1. Polozite orodje na mizo s $¢itnikom obrnjenim navzgor.
2. Privijte kolut na vreteno z roko.
3. Pritisnite zaporni gumb z vretena @ in s pomocjo kljuca na
pestu Zi¢nega koluta ali Zi¢ne $cetke privijte kolut.
4. Kolut odstranite tako, da sledite zgornjim navodilom
v nasprotnem vrstnem redu.
OPOMBA: Za zmanjsanje nevarnost poskodbe orodja pred
vklopom orodja pravilno namestite pesto koluta v leZisce.

Pred uporabo

+ Namestite $¢itnik koluta in ustrezen kolut. Ne uporabljajte
prekomerno obrabljenih kolutov.
Prepricajte se, ali sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno. Sledite navodilom v rubriki Tabela
pribora za brusenje in rezanje.
Prepricajte se, da se kolut vrti v smeri puscic, oznacenih na
priboru in na orodju.
Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred vsako uporabo
preverite morebitne poskodbe pribora, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke na podlozni
blazinici, raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene
ali polomljene Zice na zieni krtaci. Ce elektricno orodje ali
pripomocek pade na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani pripomocek.
Po pregledu in zamenjavi pribora se odmaknite skupaj
z drugimi v bliZini stran od obmocja vrtenja pribora,
priklopite elektricno orodje in ga pustite vklopljenega eno
minuto pri najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovani
pribor se obicajno v tem preizkusnem ¢asu polomi ali
odlomi.
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DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Nehoteni zagon
0z. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO:

+ Zagotovite, da so obdelovani kosi pritrjeni na mestu.
Poskrbite za podporo obdelovancev. Uporabite
vpenjalo ali primeZ za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago. Zelo je pomembno, da
Jje obdelovanec trdno vpet in mu tako onemogocite
premikanje in posledicno izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
izgube nadzora nad orodjem in posledi¢no do telesnih
poskodb.

Podprite plosce ali vecje obdelovance, tako

da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta

in povratnega sunka. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na kolut ne
pritiskajte s strani.

Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne
rokavice.

Ohisje pogonskega mehanizma se med uporabo
orodja zelo segreje.

Vedno namestite scitnik koluta in ustrezen kolut ali
plosco. Ne uporabljajte prekomerno obrablienega
koluta ali plosce.

Prepricajte se, da sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno.

Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to
oznaceno s puscicami na priboru in na orodju.

Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
pustite, da nekaj minut deluje brez obremenitve.
Pribora se ne dotikajte, dokler se ustrezno ne ohladi.
Koluti se med uporabo orodja zelo segrejejo.

Nikoli ne uporabljajte brusilnega pribora, ¢e na orodju
ni namescenega ustreznega s¢itnika.

Ne uporabljajte elektricnih orodij brez ustreznega
stojala.

Nikoli ne uporabljate s filcem obloZenih podlog in
grobih podlog hkrati.

Upostevajte, da se bo rezalni kolut vrtel se nekaj casa
po izklopu orodja.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

POMNITE: Preverite, ali je baterija @® popolnoma napolnjena.

Vstavljanje baterije v rocaj orodja
1. Poravnajte baterijo @® z vodilom v ro¢aju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prileze in da zaslisite klik,
ko se baterija zaskoci v lezisce.

Odstranitev baterije iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev @2 in izvlecite baterijo iz
ro¢aja orodja.
2. Vstavite baterijo v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije

(sl. B)

Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen kazalnik napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo napolnjenost
baterij.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite gumb
merilnika napolnjenosti baterij @3. Osvetli se kombinacija treh
zelenih LED diod, ki bodo ponazorile stanje napolnjenosti. Ce
je baterija prevec izpraznjena, se kazalnik napolnjenosti ne bo
prikazal, baterijo pa bo treba napolniti.

POMNITE: Kazalnik napolnjenosti prikazuje le stanje
napolnjenosti baterije. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja; prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Pravilni polozaj rok (sl. A, 1)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb VEDNO dirzite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb bodite VEDNO pripravijeni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu & in druga

roka na ohisju orodja, kot prikazuje slika I.

Sprozilno stikalo in rocica za odklepanje
(sl. H)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

1. Za vklop orodja potisnite rocico za odklepanje @ proti
zadnjemu delu orodja, nato sprostite sprozilno stikalo @.
Orodje deluje, medtem ko pritiskate na stikalo.

2. Orodje izkljucite, tako da sprostite sprozilno stikalo.
OPOZORILO: Orodje drZite Cvrsto za stranski rocaj in ohisje
orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom, med
uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta ne zaustavi.
Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, da se je vrtenje
koluta popolnoma zaustavilo.

OPOZORILO: Orodje naj doseZe najvisje vrtljaje, preden se
z orodjem dotaknete obdelovanca. Pred izklopom dvignite
orodje z delovne povrsine.
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Zapora vretena (sl. A)
Zapora vretena @ preprecuje vrtenje vretena pri namescanju
ali odstranjevanju kolutov. Zaporo vretena uporabljajte samo,
ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
To lahko povzroci poskodbo orodja, pritrjeni pribor pa se
lahko nenadzorovano zavrti in odleti in povzroci telesne
poskodbe.
Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb zapore vretena 3
in vrtite vreteno, dokler se ne more ve¢ obracati.

Brusenje povrsine, peskanje in delo z Zicno

krtaco
PREVIDNO: Vedno uporabljajte pravi scitnik v skladu
z napotki v navodilih.
Za izvajanje del na povrsini obdelovanca:
1. Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se
s priborom dotaknete obdelovanca.
2. Orodja ne pritiskajte premocno na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Odstranjevanje
oblog je najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih

vrtljajih.
i Kot

3. Med delovanjem ohranjajte pravilni kot med obdelovancem
in orodjem. Za doloceno funkcijo preverite tabelo.

Funkdija Kot

Brusenje 207-30°
Peskanje s kolutom za peskanje 5°-10°
Peskanje s podlozno blazino 5°-15°
Delo 7 Zitno krtaco 5°-10°

4. Med obdelavo povriine ohranjajte stik med obdelovancem
in robom koluta.

- Cebrusite, peskate ali delate z diski ali Zi¢nimi krtacami,
pomikajte orodje naprej in nazaj, da omogocite
enakomerno obdelavo delovne povrsine.

- Ce peskate s podlozno blazinico, pomikajte orodje
z enakomerno hitrostjo in naravnost, da preprecite
pregrevanje obdelovanca in sledi vrtincenja.

POMNITE: Ce pustite orodju, da miruje na delovni povriini brez
premikanja, lahko poskodujete obdelovanec.

5. Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine. Preden
poloZite orodje na tla, pocakajte, da se orodje popolnoma
preneha vrteti.

PREVIDNOST: Bodite se posebej pozorni, ko obdelujete
rob obdelovanca, saj so mozni mocni in nenadni sunki
orodja.

Previdnosti ukrepi, ki so potrebni pri delu
na pobarvanih obdelovancih

1. ODSVETUJEMO peskanije ali brusenje barv na svinceni
osnovi, ker je tezko nadzorovati vdihovanje nevarnega
praha. Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi
otrokom in nosecnicam.

2. Ker je tezko brez kemicne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri
brusenju katerekoli barve:

Osebna varnost

1. Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali otrokom
v delovno obmodje, kjer se barva odstranjujte s peskanjem
ali z Zi¢nim kolutom, dokler ni delovno obmocje popolnoma
Cisto.

. Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v tak$no delovno obmocje,
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba
zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave pri
dihanju.

POMNITE: Primerne so le maske, ki so zasnovane za
uporabo v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na
svin¢eni osnovi. Navadne zascitne maske ne nudijo ustrezne
zascite. Glede ustrezne maske za prah v skladu zN..O.S.H.
standardom se posvetuijte s krajevnim dobaviteljem mask.

3. Na delovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,

PIJACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos strupenih
barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti
PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/
tobaka ne smete puscati na delovnem obmocju, kjer bi
lahko nanje sedal prah.

N

Varovanje okolja

1. Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

2. Obmogja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjena s plasti¢no folijo debeline 4 mm.

3. Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuje sirjenje prahu izven
delovnega obmodja.

Cis¢enje in odlaganje med odpadke

1. Vse povrsine v delovnem obmocdju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno
morate menjavati vrecke v vakuumskem sesalniku.

N

. Plasti¢no zascitno obleko je treba odloziti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ciscenja.
Vloziti jih je treba v zatesnjene vrece za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke, predati podjetju za odvoz
odpadkov.

Med ciScenjem otroci in nosecnice ne smejo vstopati na
delovno obmocje.

w

. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo
in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.

Brusenje in rezanje robov (sl. J)

OPOZORILO: Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni
brusenju/rezanju za brusenje ravnih povrsin, saj koluti niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzroca brusenje




SLOVENSCINA

ploskih povrsin. Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do telesnih poskodb.

A PREVIDNOST: Koluti, ki se uporabljajo za brusenje ali

rezanje robov, se lahko med uporabo razletijo ali povzrocijjo

povratni udarec. Privsakem brusenju/rezanju robov mora
biti odprta stran s¢itnika usmerjena pro¢ od upravijavca.
OPOMBA: Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 27 je
treba omejiti na plitvo rezanje in zarezovanje — z novim
kolutom manj kot 13 mm v globino. Globino rezanja/
zarezovanja zmanjsajte glede na polmer obrablienega
koluta. Za vec podrobnosti glejte razdelek Diagram
pribora. Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 1 zahteva
$Citnik tipa 1.

. Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden se

s priborom dotaknete obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premocno na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje/rezanje je
najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

3. Polozaj upravljavca mora biti takSen, da je spodnji odprti del
koluta obrnjen pro¢ od delov telesa.

4. Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta
v obdelovanca ne spreminjate kota orodja. Ce spremenite
kot orodja, se bo kolut upognil/zvil, kar lahko privede do
tega, da se kolut razleti na vec kosckov. Koluti za brusenje
robov niso zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzroca
upogibanje/zvijanje.

5. Pred izkljucitvijo orodja dvignite orodje od obdelovanca.
Preden polozite orodje na tla, pocakajte, da se orodje
popolnoma preneha vrteti.

Obdelava kovin
Ko obdelujete kovine, morate uporabiti stikalo na diferen¢ni tok
(RCD), da bi preprecili ostala tveganja, ki jih povzrocajo kovinski
ostruzki.
Ce zadcitno stikalo RCD prekine napajanje, odnesite orodje na
pooblasceni servis DEWALT.
OPOZORILO: V iziemnih delovnih pogojih se lahko med
obdelavo kovin v ohisju orodja nabere prevodni kovinski
prah. To lahko povzroci poslabsanje zascitne izolacije
orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.
Da bi preprecili kopicenje kovinskega prahu v notranjosti,
priporocamo vsakodnevno ciscenje rez za zracenje. Glejte
razdelek VzdrZevanje.

Rezanje kovine

Za rezanje z ojacenimi abrazivnimi brusili vedno
uporabljajte $¢itnik tipa 1.

Med rezanjem delajte zzmerno hitrostjo, prilagojeno materialu,
ki ga rezete. Ne pritiskajte na rezalni kolut, ne nagibajte orodja in
ne nihajte z njim.

Ne zmanjsujte hitrosti delujocega rezalnega koluta tako, da
pritiskate nanj s strani.

Orodje mora vedno delovati z brusilnimi gibi navzgor. Sicer
obstaja moznost, da bo nenadzorovano potisnjeno iz reza.

Pri rezanju profilov in kvadratnih drogov je najbolje, da za¢nete
z najmanjsim precnim prerezom.

Grobo brusenje

Nikoli ne uporabljajte rezalnega koluta za grobo brusenje.
Vedno uporabljate s¢itnik tipa 27.

Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegali, ¢e boste orodje
drzali pod kotom 30° do 40°. Orodje med premikanjem naprej
in nazaj pritiskajte ob obdelovanec z zmernim pritiskom. Na ta
nacin se obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se razbarval
niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Orodje morate uporabljati le za suho rezanje.

Pri rezanju kamna priporo¢amo, da uporabljate diamantni
rezalni kolut. Med delom imejte obvezno namesceno zascitno
masko.

Nasvet za delo

Pri rezanju rez v strukturne stene bodite izjemno previdni.
Reze v strukturnih stenah so predmet predpisov, specificnih

za drzavo. Te predpise je treba upostevati v vseh okolis¢inah.
Pred zacetkom dela se posvetujte z odgovornim gradbenim
inzenirjem, arhitektom ali gradbenim nadzornikom.

VZDRZEVANJE

Elektri¢no orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Nehoteni zagon
0z. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in baterije ni mogoce servisirati.

O

]
Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenj
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna dodatna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem izdelkom, je
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njena uporaba lahko nevarna. Za zmanjsanje nevarnosti
poskodb uporabljajte le pribor, ki ga priporoca proizvajalec
DEWALT.
Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, oznacenih
E s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
. Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obisite spletno
stran www.2helpU.com.

:
j

Polnilna baterija
To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali na krajevno mesto za reciklazo.
Zbrane baterije bodo reciklirani oz. odstranjene med
odpadke v skladu s predpisi.
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Tabela pribora za brusenje in rezanje

Tip 3citnika Pribor Opis Namestitev brusilnika
Sredinsko
poglobljen %
brusilni koluti
Seitnik Seitnik tip 27
tip 27
Gibki kolut

Podlozna prirobnica

0 R

Zicni koluti Sredinsko poglobljen
kolut tip 27
Vpenjalna matica z navojem
Zi¢ni koluti z

navojno matico

Seitnik tip 27
Zi¢ni kolut
Zitna scetka z
navojno matico
Séitnik tip 27

Zi¢na s¢etka

Podlozna
blazinica/ %
brusilni list

Scitnik tip 27

b

Gumijasta podlozna blazinica

v

Brusilni kolut

=D

Vpenjalna matica z navojem
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Tabela pribora za brusenje in rezanje (nadalj.)

Tip 3citnika

Pribor

Opis

Namestitev brusilnika

Séitnik
tip 1

Kolut za rezanje
kovine, ojacen

Plos¢a
za rezanje kovine,
ojacena

Seitnik
tip1

=

Séitnik
tip 27

Diamantni koluti

Podlozna prirobnica

=2

Kolut za rezanje

=B

Vpenjalna matica z navojem
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BEZICNA USKOKUTNA BRUSILICA

DCG414

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DCG414
Napon Vic 54
Tip 3
Vrsta baterije Li-lon
|zlazna snaga W 1700
Brzina bez opterecenja / nazivna brzina min 9000
Promjer diska mm 125
Debljina diska (maks) mm 6
Promijer osovine M14
Duljina osovine mm 21,45
Masa (bez baterije) kg 2,18
Buka i vibradije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-3:
Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 84
Lwa (razina zvucne snage) dB(A) 95
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Povrinsko brusenje
Vrijednost emisije vibracija ap, aq = m/s? 59
Nesigurnost K = m/s* 15
Brusenje diskom
Vrijednost emisije vibracija ap, ps = m/s? 29
Nesigumost K = m/s? 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog viemena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moze znacajno smanjiti razinu izlozenosti tiiekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao Sto su odrZavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Bezic¢na uskokutna brusilica

DCG414

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Germany
1.2.2018.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vic Ah Masa (kg) | DCB107 ~ DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 210 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 035 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 20 040 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 048 140 70 45 45 45 90

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENLJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA

SLUCAJ POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

)

Radno mjesto odrZavaijte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b

=

~

C

d

=

e)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.

f)

Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a)

b
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Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.
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4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata
a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite

odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.

Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu

prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite

akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu

osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Elektricne alate treba odrZavati. Provjerite ima li

otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih

dijelovalili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektri¢cnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih otrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajudéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.
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5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih
baterija
a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.
Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavljati rizik od ozljede i pozara.
¢) Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moZe
uzrokovati eksploziju ili pozar.
U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.
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6) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA
Sigurnosne upute za sve primjene

a) Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je radovima grubog

b
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f)

g
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brusenja, pjeskarenja, brusenja Zicanom cetkom ili
odrezivanja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

Ne preporucujemo da alatom obavljate radnje poput
poliranja. Koristenje u namjene za koje ovaj elektricni alat
nije predviden mogu izazvati opasnost i prouzrokovati
osobne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.
Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog

alata. Dodatni pribor nepravilne velicine ne moZe se
Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZi,
pretjerano Ce vibrirati i mozZe uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita

za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tijekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
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filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moze izazvati ostecenje sluha.

i) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

j)  Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor
mogao do¢i u dodir sa skrivenim oZicenjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa
Zicom pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar rukovatelja.

k) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena
u rotirajuci pribor.

|)  Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
mozete izgubiti nadzor nad alatom.

m) Elektri¢ni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slu¢aju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do

zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

Redovito (istite otvore za prozracivanje elektri¢cnog

alata. Ventilator motora uviaci prasinu u kuciste.

Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati

opasnost od elektricnog udara.

0) Elektricni alat ne upotrebljavaijte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moze rezultirati strujnim udarom.

q) Uzovaj alat nemojte rabiti diskove (casice) tipa 11.
Uporaba neodgovarajuceg pribora moze rezultirati
ozljedom.

r)  Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat cvrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrZali nadzor nad alatom.

UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu

n
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materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih U NASTAVKU:

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najve¢u mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moZe
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumijere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.
c) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektri¢ni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smijera rotacije diska u tocki zahvacanja.
Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udar.
e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.
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Sigurnosna upozorenja specifiéna za

brusenje i abrazivno odrezivanje

a) Upotrebljavaijte iskljucivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat, kao i namjenski
Stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat
sigurni za upotrebu.
Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavijen disk koji prelazi ravninu zastitnog
Jjezicka ne moZe se prikladno zastititi.
Stitnik mora biti évrsto postavljen na elektri¢ni alat
inamjesten za najvecu razinu zastite, kako bi sto
maniji dio diska bio izlozen rukovatelju. Stitnik pomaze
zastiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska
i slucajnog dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti odjecu.
Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo
u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.
Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilne velicine i oblika za odabrani
disk. Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju disk i tako
sprjecavaju mogucnost pucanja diska. Prirubnice za
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diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati od
prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju. Ne
upotrebljavajte istrosene diskove preuzete s jacih
elektricnih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima
nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

Dodatna sigurnosna upozorenja specificna

za abrazivno odrezivanje

a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavaijte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavijivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.

b) Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajucim diskom
ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od
vas, moguci povratni udar moZe potjerati rotirajuci disk
i elektricni alat ravno na vas.

c) Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg

razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni

alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska

potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne pokusavajte

uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu jer bi

moglo doci do povratnog udara. Provjerite razloge

zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako

biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom

materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu

vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

Podlozite ploce i druge velike komade radnog

materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja

ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni su

savijanju pod viastitom teZinom. Ispod radnog materijala

potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza i u blizini
ruba radnog materijala s obje strane diska.

f) Budite dodatno paZljivi tijekom rezanja “dZepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. [zboceni dio diska moZe zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.
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Sigurnosna upozorenja specificna za radove
grubog brusenja
a) Ne upotrebljavajte preveliki papir za brusenje diska.

Slijedite preporuke proizvodaca kada odabirete
papir za pjeskarenje. \Veci papir za pjeskarenje koji izlazi
izvan podloske za pjeskarenje predstavlja opasnost od
posjekotina i moze izazvati pomicanje i pucanje diska ili
povratni udar.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za

brusenje Zicanom cetkom
a) Imajte na umu da se Zica s Cetke odbacuje i tijekom
uobiajene upotrebe. Zicanu cetku ne opterecujte

prevelikim pritiskom na alat. Zica cetke moze lako
probiti odjecu i/ili kozu.

b) Ako se tijekom koristenja Zicane Cetke preporucuje
koristenje stitnika, ne dopustite nikakve smetnje
kretanju cetke unutar stitnika. Promjer Zicanog diska ili
Cetke moZe se povecati uslijed djelovanja centrifugalnih sila.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
Su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.
Rizik stvaranja prasine od opasnih tvari.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg

punjaca naponu gradske.

D sa smjernicom EN60335, stoga zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1T mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za Sto jednostavniju upotrebu.

27



HRVATSKI

Vazne sigurnosne upute za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute

0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte

Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENLJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvifek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljiena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.

Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu

navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za

odredeni tip baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT

punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati

pozarom ili strujnim udarom.

Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjac izviacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,

nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja

utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na

njega moZe nagaziti, zaplesti o njegaiili ga ostetiti na

bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to

neizbjezno. Nepravilna upotreba produZnih kabela moze

rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi

mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati

prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite

podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz

otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-

odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,

ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.

Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog ciscenja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju @® u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrietak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Da biste
izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje @2 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

N

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

JE] Punjenje —_—— — — El
] Potpuno napunjeno —_— E'
.. Odgoda u slucaju vruce ili hladne _ -
E baterije.* ‘ R-

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac

¢e naznaciti neispravnu bateriju tako Sto se nece ukljuciti ili ¢e se

prikazati poruka o problemu s baterijom ili punjacem.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevrucaili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slu¢aju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.
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Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ce se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punja¢

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uticnice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za c¢iS¢enje punjaca

A UPOZORENLJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciscenja punjac iskopcaijte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ciscenje. Ne dopustite
da bilo kakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan
dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Pri narucivanju zamjenskih baterija svakako navedite kataloski
broj i napon.
Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NEMOJTE prskati ni uranjati u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje
bi temperatura mogla porasti preko 40°C (npr. unutar
alatnica ili metalnih objekata tijekom Ijeta).
Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecenaiili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.
Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s kozom, zahvacenu
povrsinu koze odmah isperite blagim sapunom i tekucom
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.
Sadrzaj otvorene baterijske Celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izlozZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregazen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren cekicem, nagaZen). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenoSenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dzepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterjjama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima

o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,

koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih

proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog

udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske

Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka

UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne

mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posilike koje sadrze litij-ionsku bateriju
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nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliedece oznake:

ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zracnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
mogu se slati zracnom postom ako oznaka vat-sati nije visa od
100 Wh.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se tocnima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT ™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi ¢elija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 bater\ e nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Transportni Wh je Primjer oznaka za uporabi i transport
3% 36 Wh, $to znaci

3 baterije, svaka od

36 vat-sati. Oznaka vat-
sati u upotrebi naznacuje
108 vat sati (podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.
2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.
NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

(¥ Use: 108Wh
(3« Transport: 3x36Wh

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.
4c Punite samo pri temperaturama izmedu 4°Ci40°C.

r l
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okolisu.

Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

2
X

Bateriju nemojte spaljivati.

C)-} Upotreba U upotrebi bez transportnog ¢epa Wh je
08 (1 baterija od 108 Wh).

C)T.' Transport: U upotrebi s transportnim ¢epom Wh je
3% 36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Vrsta baterije

DCGA414 radi s baterijama napona 54 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB546, DCB547. Za
dodatne informacije pregledajte Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica
1125 mm stitnik (tip 27)
1 Bocnirukohvat

1 Komplet prirubnica

1 Imbus kljuc¢
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2 Litij-ionska baterija (T2 modeli)

T Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provierite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za odi.
Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka @® koja sadrZi godinu proizvodnje ispisana
je na kudistu.
Primjer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sI. A, D, F)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do ostecenja ili ozljeda.

1) Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Poluga za blokadu

Gumb za blokiranje osovine

Osovina

Bocni rukohvat

Abrazivni disk (sl. F)

Podlozna prirubnica

Zatezna navojna matica

9 Stitnik

10 Rucica za otpustanje stitnika

11 Akumulatorska baterija

12 Tipka za oslobadanje baterije

13) Gumb mjeraca goriva

14 Vijak

15 Jezicci

16 Utori kucista prijenosa

0N oA wWN

Namjena

Bezi¢na kutna brusilica DCG414 projektirana je za profesionalno
rezanje, brusenje, pjeskarenje i primjene zicanih cetki.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Ova bezi¢na kutna brusilica profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemo¢nih osoba bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Elektronic¢ka spojka
Elektronicka spojka za ogranicenje momenta smanjuje

reakcijsku maksimalnog momenta koja se prenosi na rukovatelja
u slu¢aju zaglavljivanja diska. Ova znacajka takoder sprjecava rad
prijenosa i blokadu elektricnog motora. Spojka za ogranicavanje
momenta je tvornicki postavljena i ne moze se prilagodavati.

Ko¢nica

Kada iskljucite napajanje, kocnica se zaustavlja i disk se okrece
brze nego u slucaju jedinice bez te znacajke. To povecava
ucinkovitost i zastitu korisnika. Vrijeme zaustavljanja ovisi

o upotrijebljenom tipu diska.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

A UPOZORENLJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Postavljanje bo¢nog rukohvata (sl. )
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.

UPOZORENJE: Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

Bocni rukohvat & ¢vrsto zategnite u jedan od otvora sa strane

kucista zupcanog prijenosa.

Za vecu udobnost uporabe kuciste prijenosa Ce se zakrenuti za

90° pri poslovima rezanja.

Okretanje kucista prijenosa (sl. A)
1. Uklonite Cetiri kutna vijka koji pricvré¢uju kuciste prijenosa
za kuciSte motora.
2. Bez odvajanja kucista prijenosa od kucista motora zakrenite
glavu kucista prijenosa u Zeljeni polozaj.
NAPOMENA: Ako se kuciste prijenosa i kuciste motora
odvoje vise od 3,17 mm, alat treba servisirati i ponovo sastaviti
u ovlastenom DEWALT servisnom centru. Ako se alat ne servisira,
to moze uzrokovati kvar motora i lezajeva.
3. Ponovo postavite vijke kako biste pricvrstili kuciste prijenosa
za kuciste motora. Zategnite vijke primjenom momenta
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2,25 N m. Prekomjerno zatezanje moze uzrokovati ostecenje
vijaka.
Stitnici
OPREZ: Stitnici se moraju upotrebljavati sa svim
brusnim diskovima, reznim diskovima, flap-
diskovima za pjeskarenje, Zicanim cetkama i Zzicanim
diskovima. Alat se moZe upotrijebiti bez stitnika samo
kada pjeskarite s klasicnim diskovima za pjeskarenje.
Pogledajte sliku A da vidite Stitnike isporucene s jedinicom.
Neke primjene mogu zahtijevati kupnju odredenog stitnika
od lokalnog prodavatelja ili ovlastenog servisnog centra.
NAPOMENA: Rubno brusenje i rezanje moZe se obaviti tipom
diska 27 projektiranim i oznacenim za tu svrhu; diskovi debljine
6,35 mm projektirano su za povrsinsko brusenje, dok u slu¢aju
tanjih diskova tipa 27 trebate provjeriti na plocici proizvodaca
mogu li se upotrijebiti za povrsinsko brusenje ili samo za rubno
bruenje/rezanje. Stitnik tipa 1 mora se upotrijebiti za svaki disk
kada je zabranjeno povrsinsko brusenje. Rezanje se moZe obaviti
i primjenom diska tipa 1 i Stitnika tipa 1.
NAPOMENA: Vidi Tablica pribora da odaberete odgovarajucu
kombinaciju $titnika/pribora.

Prilagodavanje i ugradnja stitnika (sl. D, E)
OPREZ: Iskljucite jedinicu i uklonite bateriju iz alata prije
nego Sto obavite prilagodavanja ili uklonite ili ugradite
prikljucke ili pribor.

OPREZ: PRIE upravljanja alatom, osigurajte da ste utvrdili
opciju prilagodavanja na koju Zelite postaviti alat.

Opcije prilagodavanja

Vasa brusilica nudi opcije s jednim dodirom i dva dodira za

prilagodavanje stitnika.

S jednim dodirom: Kada se aktivira ukoSena strana rucice
za otpustanje stitnika @0, stitnik se moZze lako ponovno
dovesti u polozaj okretanjem u smjeru kazaljke na satu.
Rucica se ne mora pritisnuti kako bi se stitnik okretao.

S dva dodira: Kada se aktivira kvadratna strana rucice

za otpustanje stitnika @0, stitnik se moZe ponovno

dovesti u polozaj pritiskanjem rucice za otpustanje stitnika

i okretanjem Stitnika.

S jednim dodirom S dva dodira

Postavljanje opcija prilagodavanja Stitnika
Da prilagodite rucicu za otpustanje Stitnika @@ za Zeljenu opciju
prilagodavanja:
1. Uklonite vijak @4 primjenom nastavka T20.
2. Uklonite rucicu za otpustanje stitnika. Odaberite kraj
rucice za zeljenu opciju prilagodavanja. S jednim dodirom
se upotrebljava nakoseni kraj rucice. S dva dodira se
upotrebljava kvadratni kraj.

w

. Zamijenite rucicu i pozicionirajte odabrani kraj ispod
opruge @3. Osigurajte da rucica ima odgovarajuci kontakt
s oprugom.
4. Zamijenite vijak.

Ugradnja stitnika (sl. D)
1. Pritisnite rucicu za otpustanje stitnika @0.
2. Dok drzite rucicu za otpustanje Stitnika otvorenom,
poravnajte jezicke @5 na Stitniku s utorima @6 na kucistu
prijenosa.

. Dok drzite rucicu za otpustanje stitnika otvorenom, pritisnite
stitnik prema dolje tako da jezicci Stitnika udu u Zljebove na
kucistu prijenosa u kojima ce se okretati. Pustite rucicu za
otpustanje stitnika.

4. S osovinom koja gleda prema rukovatelju okrenite Stitnik
u smjeru kazaljke na satu u zeljeni radni polozaj. Kuciste
stitnika treba postaviti izmedu osovine i korisnika radi
maksimalne zastite.

NAPOMENA: Rucica za otpustanje stitnika sijeda u jedan
od otvora za poravnanje @2 na vratu stitnika. To osigurava
¢vrstocu stitnika.

. Da uklonite stitnik, slijedite korake 1.-3. u ovim uputama
obrnutim redoslijedom.
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Prirubnice i diskovi

Postavljanje diskova koji se ne montiraju

na glavu (sl. E)

A UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavijanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
ostecenja alata ili diska).

A OPREZ: Ukljucene prirubnice mogu se upotrijebiti
s pritisnutim srediSnjim brusnim diskovima tipa 27 i tipa
42 ireznim diskovima tipa 1 i tipa 41. Pogledajte Tablica
pribora za vise informacija.

A UPOZORENLJE: Pri uporabi reznih diskova potreban je
zatvoreni, dvostrani Stitnik reznog diska.

A UPOZORENJE: Ako se upotrijebi ostecena prirubnica ili
ako se ne upotrijebi odgovarajuca prirubnica i stitnik, to

moZe dovesti do pucanja diska i kontakta diska. Pogledajte
Tablica pribora za vise informacija.

. Alat postavite na stol, tako da Stitnik bude okrenut prema
gore.

. Postavite podloznu prirubnicu bez navoja @ na osovinu @
tako da izdignuto srediste (pilot) gleda u disk.

. Postavite disk uz podloznu prirubnicu centrirajui disk na
izdignuto srediste (pilot) podlozne prirubnice.

4. Dok pritis¢ete gumb za blokadu osovine sa Sesterobridnim
udubljenjima koja gledaju suprotno od diska, navojem
dovedite steznu maticu @ na osovinu tako da jezicci sjednu
u dva utora na osovini.

. Drze¢i pritisnut gumb za blokiranje osovine, zategnite
prirubnicu za blokadu kljucem.

. Da biste uklonili disk, pritisnite gumb za blokiranje osovine
i otpustite prirubnicu za blokadu s navojima pomocu kljuca.
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Ugradnja potpornih podloski za
pjeskarenje (sl. A, F)
NAPOMENA: Nije potrebna uporaba stitnika s diskovima za
pjeskarenje koji primjenjuju potporne podloske koji se ¢esto
zovu diskovi od vlaknaste smole. Buduci da stitnik nije potreban
za ovaj pribor, stitnik moZze i ne mora ispravno sjesti ako se
upotrebljava.
UPOZORENLJE: Neodgovarajuce postavijanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
ostecenja alata ili diska).
UPOZORENLJE: Odgovarajuci stitnik mora se ponovno
ugraditi za brusni disk, rezni disk, flap-disk za pjeskarenje,
Zicanu Cetku ili Zicani disk nakon Sto zavrse primjene za
pjeskarenje.
1. Postavite ili navojem odgovarajuce dovedite potpornu
podlosku @8 na osovinu.
. Stavite disk za pjeskarenje @9 na potpornu podlosku @8.
. Dok pritiscete blokadu osovine @, navojem dovedite maticu
obujmice 20 na osovinu i dovedite izdignutu glavu na
matici obujmice u srediste diska za pjeskarenje i potporne
podloske.
Rukom zategnite maticu obujmice. Nakon toga pritisnite
gumb za blokadu osovine dok okrecete disk za pjeskarenje
sve dok disk za pjeskarenje i matica obujmice ne budu ¢vrsti.
. Da uklonite disk, uhvatite i okrenite potpornu podlosku
i podlosku za pjeskarenje dok pritis¢ete gumb za blokadu
osovine.
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Postavljanje i uklanjanje diskova (sl. G)
Diskovi se postavljaju izravno na osovinu s navojima M14. Navoj
pribora mora odgovarati navoju osovine.

1. Uklonite potpornu prirubnicu tako da je povucete s alata.

2. Ru¢no dovedite disk na osovinu @.

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine @ i zategnite glavu

diska kljucem.

4. Za uklanjanje diska primijenite obrnuti postupak.
NAPOMENA: Ako disk nije pravilno postavijen prije
ukljucivanja alata, to moZe rezultirati ostecenjem alata ili
diska.

Postavljanje zicanih c¢asastih cetki i zicanih
diskova (sl. A)

UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
ostecenja alata ili diska).

OPREZ: Da biste smanijili rizik od ozljede, nosite radne
rukavice pri rukovanju zi¢anim cetkama i diskovima.
Oni mogu postati ostri.

OPREZ: Da biste smanijili rizik od ostecenja alata, disk
ili cetka ne smiju dodirivati stitnik kada su postavljeni
ili tijekom uporabe. Na priboru mogu nastati ostecenja
koja nisu vidljiva golim okom, zbog cega mogu otpadati
Zice s diskalili iz casice.

Casaste Zicane Cetke i zi¢ani diskovi postavljaju se izravno na
osovinu s navojima bez prirubnica. Rabite samo cetke i diskove

> b b

isporucene s navojnom glavom M14. Ovaj pribor dostupan je uz
nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisu.
1. Alat postavite na stol, tako da stitnik bude okrenut prema
gore.
. Ru¢no navojem pricvrstite disk na osovinu.
. Pritisnite gumb za blokiranje osovine @ i upotrijebite kljuc
na glavi zi¢anog diska ili cetke kako biste zategnuli disk.
4. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim
redoslijedom.
NAPOMENA: Kako biste smanjili rizik od ostecenja alata,
pravilno namjestite glavu kotaca prije nego sto ukljucite
alat.

w N

Prije rada

- Postavite stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte pretjerano istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica pravilno
namjestene. Slijedite upute u Tablici pribora za brusenje
irezanje.
Provjerite okrece i se disk ili plo¢a u smjeru strelica na
priboru i na alatu.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor pregledajte prije
svake upotrebe radi mogucih ostecenja, kao $to su krhotine
ili pukotine abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano
habanje podloski, labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako
elektri¢ni alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite
ima li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe i druge
osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora i elektri¢ni
alat pustite da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. Osteceni dodatni pribor obi¢no se raspadne
tijekom ove provjere.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
UPOZORENJE:
Uvjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti
ili rezati dobro ucvrscen u svom mjestu.
Uevrstite i poduprite radni materijal. Upotrijebite
stezaljke ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. Vazno je dobro
pritegnuti i podloZiti radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora. Pomicanje
radnog materijala i gubitak nadzora mogu dovesti do
opasnostii ozljeda.
Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanijili rizik od
zaglavljivanja ili povratnog udara diska. Veliki
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radni materijali skloni su savijanju pod viastitom
teZinom. Ispod radnog materijala potrebno je postaviti
podloge u blizini linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.

Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.

Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite
sovim alatom.

Kuciste prijenosa postaje vruce tijekom upotrebe.
Uvijek postavite Stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte prekomjerno istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica pravilno
namjestene.

Provjerite okrece li se disk ili ploc¢a u smjeru strelica na
priboru i na alatu.

Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane

vru¢, pustite da radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio. Pribor nemojte
dodirivati dok se ne ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tilekom upotrebe.

Nikada ne radite sa casicom za brusenje bez
odgovarajuceg stitnika na mjestu.

Ne upotrebljavate elektricni alat s postoliem za
odrezivanje.

Nikada ne upotrebljavajte upijajuce papire zajedno

s veznim abrazivnim proizvodima.

Budite svjesni toga da disk nastavija s vrtnjom i nakon
iskljuc¢ivanja alata.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak @® bude
potpuno napunjen.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Baterijski ulozak @® poravnajte s vodilicama u rukohvatu
alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje @2 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.
Baterije s pokaziva¢em stanja (sl. B)
Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb @3. Tri zelene LED
lampice Ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije. Kada
je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine, pokaziva¢
se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije
u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan

varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, I)
A UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite bocni
rukohvat &, dok drugom rukom drzite tijelo alata, kako je
prikazano nasl. G.

Prekidac okidaca i rucica za deblokadu (sl. H)
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.

1. Da ukljucite alat, gurnite polugu za blokadu @ prema
straznjem dijelu alata, a zatim pritisnite prekidac okidaca @.
Alat ¢e raditi dok je sklopka pritisnuta.

2. Zaisklju¢ivanje alata pustite otpustajuci prekidac.

A UPOZOREN.JE: Cyrsto drzite bocni rukohvat alata kako
biste zadrZali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.

A UPOZORENLJE: Pricekajte da alat postigne potpunu
brzine prije njegovo polaganja na radnu povrsinu. Prije
iskljucivanja alata podignite ga od radne povrsine.

Blokada osovine (sl. A)
Blokada osovine @ ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja
osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu
osovine koristite iskljucivo dok je alat iskljucen, odvojen od
elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od ostecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do ostecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
Da biste zahvatili blokadu, pritisnite gumb za blokadu osovine
3 i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne
postane nemoguce.

Povrsinsko brusenje, pjeskarenje i uporaba

Zicane Cetke
OPREZ: Uvijek upotrijebite odgovarajuci stitnik
u skladu s uputama u ovom prirucniku.
Da obavite radove na povrsini radnog materijala:
1. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.
2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Uklanjanje materijala brze je kada alat
radi punom brzinom.
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3. Odrzavajte odgovarajuci kut izmedu alata i radne povrsine.
Pogledajte tablicu u skladu s odredenom funkcijom.

Funkdija Kut
Brusenje 207-30°
Pjeskarenje s flap-diskom 5°-10°
Pjeskarenje s potpornom 5°-15°
podloskom

Uporaba Zicane Cetke 5°-10°

4. Odrzavajte kontakt izmedu ruba diska i radne povrsine.

- Ako brusite, pjeskarite s flap-diskovima ili upotrebljavate
Zicanu Cetku, nastavite stalno pomicati alat naprijed-
natrag kako ne biste stvarali Zljebove na radnoj povrsini.

- Ako pjeskarite s potpornom podloskom, stalno pomicite
alat u ravnoj liniji da sprijecite zapaljenje i vrtloZenje
radne povrsine.

NAPOMENA: Ako pustite da se alat odmara na radnoj povrsini
bez pomicanja, ostetit Cete radni materijal.
5. Alat prije isklju¢ivanja podignite od radne povrsine.

Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odloZite.
OPREZ: Budite dodatno oprezni kada radite preko ruba jer
moze doci do iznenadnih pokreta brusilice.

Mjere opreza koje treba uvesti kada radite
na obojanom radnom materijalu
1. NE PREPORUCUJE SE piskaranje ili uporaba zi¢ane cetke na
boji na bazi olova zbog otezanog kontroliranja onecis¢ene
prasine. Najve¢oj opasnosti trovanja olovom izlozena su
djeca i trudnice.
2. Budu¢i da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrzi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece

mjere opreza:

Osobna sigurnost

1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se obavljalo pjeskarenje boje i uporaba Zicane Cetke
prije zavrsetka ¢is¢enja.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

NAPOMENA: Rabite iskljucivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne
pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom prodavatelju
za odgovarajucu masku koju je odobrio N.L.O.S.H.

3. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije dopusteno
u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih cestica u organizam. Radnici se moraju
temeljito oprati i oCistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica

ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti
u radnom podrugju, gdje se prasina moze nakupiti na njima.

Zastita okolisa
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. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine

svodi na najnizu mogucu razinu.

. Podrugja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati

plasticnim folijama debljine 0,1 mm.

. Brudenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje vodenje

prasine boje izvan radnog podru¢ja.

cenje i odlaganje

Sve povrdine u radnom podrucju moraju se usisati i temeljito
odistiti svakog dana tijekom izvodenja pjeskarenja. Filtarske
vrecice usisavaca moraju se redovito Cistiti.

. Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti i odbaciti

zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad
i odbacite na uobicajeni nacin.

Tijekom ¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca

potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Rubno brusenje i rezanje (sl. J)

UPOZORENLJE: Diskove za rubno brusenje/rezanje
nemojte rabiti za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu
predvideni za bocno naprezanje do kojeg pri tome dolazi.
Moze doci do prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

ﬁ OPREZ: Diskovi koji se upotrebljavaju za rubno brusenje
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i rezanje mogu puknuti ili izazvati povratni udar ako se
saviju ili izoblice dok upotrebljavate alat. Pri svim radnjama
rubnog brusenja/rezanja otvorena strana Stitnika mora biti
postavljena daleko od korisnika.

NAPOMENA: Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 27
mora se ograniciti na plitko rezanje i urezivanje - manje od
13 mm dubine kada je disk nov. Smanjite dubinu rezanja/
urezivanja u skladu sa smanjenjem polumjera diska kako
se on trosi. Za dodatne informacije pogledajte Tablica
pribora. Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 1 zahtijeva
uporabu stitnika tipa 1.

. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog

polaganja na radnu povrsinu.

. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat

postigao punu brzinu. Brzina brusenja/rezanja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

. Zauzmite polozaj tako da otvoreni donji dio diska bude

okrenut od vas.

. Kada zapocnete rezanje i napravite urez u radnom

materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja. Promjena kuta
uzrokovat ¢e savijanje diska, a moze dovesti i do njegovog
prijeloma. Diskovi za rubno brusenje nisu predvideni za
podnosenje bo¢nih naprezanja koje uzrokuje savijanje.

. Alat prije iskljucivanja odvojite od radne povrsine. Pricekajte

da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.
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Primjena na metalima
Tijekom koristenja alata na metalnim materijalima provjerite
je li diferencijalna sklopka (RCD) ugradena kako bi se izbjegla
opasnost nepravilnog uzemljenja, koju moze izazvati metalna
strugotina.
Ako RCD prekine elektri¢no napajanje, alat odnesite ovlastenom
serviseru tvrtke DEWALT.
UPOZORENJE: U ekstremnim radnim uvjetima s metalima
moZe se unutar kucista alata nakupiti elektricno vodljiva
prasina. Ovo moZe rezultirati degradiranjem zastitne
izolacije alata i potencijalnom opasnoscu od elektricnog
udara.
Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine unutar alata,
preporucujemo svakodnevno ¢is¢enje otvora za prozracivanje.
Pogledajte odjeljak Odrzavanje.

Rezanje metala

Zarezanje veznim abrazivnim sredstvima uvijek
upotrijebite stitnik tipa 1.

Kada rezete, radite pri umjerenoj brzini prilagodenoj materijalu
koji se reZe. Ne primjenjujte pritisak na rezni disk, ne naginjite

i ne vibrirajte stroj.

Ne smanjujte brzinu na rad reznih diskova prema dolje tako da
primijenite bocni pritisak.

Stroj uvijek mora raditi tako da se pri brusenju krece prema gore.
U protivnom postoji opasnost da se bez kontrole gurne izvan
reza.

Kada rezete profile i kvadratne Sipke, najbolje je zapoceti na
najmanjem popre¢nom presjeku.

Grubo brusenje

Nikada ne upotrebljavajte rezni disk za grubo brusenje.
Uvijek upotrijebite stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako se stroj postavi
pod kutem od 30° do 40°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz
umjereni pritisak. Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje stijena

Stroj se smije upotrebljavati samo za suho rezanje.

Za rezanje stijena najbolje je upotrijebiti dijamantni rezni disk.
Upravljajte strojem samo uz dodatnu masku za zastitu od
prasine.

Savjeti za rad

Primijenite oprez kada rezete usjeke u konstrukcijskim
zidovima.

Usjeci u konstrukcijskim zidovima podlijezu odredenim lokalnim
propisima u zemlji. Tih se propisa morate pridrzavati u svim
okolnostima. Prije pocetka rada obratite se odgovornom
inZenjeru za konstrukciju, arhitektu ili nadzorniku za konstrukciju.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju
i redovitom ¢iscenju.
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

ava

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
e N baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za brusenje
s udubljenim %
sredistem
Stitnik Stitnik tipa 27
tipa 27
Flap-disk
Podlozna prirubnica
=0
— R
Zicani diskovi

Disk s udubljenim
srediStem tipa 27
Zatezna navojna matica

Zi¢ani diskovi s
navojem

Stitnik tipa 27

&

Zi¢ani disk

Casasta zicana
Cetka s navojnom
maticom

Stitnik tipa 27

Potporna
podloska/
papir za brusenje

Stitnik tipa 27

Gumena potporna podloska

v

Disk za brusenje

@

Zatezna navojna matica
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje (nast.)

rezni disk, lijepljeni

Stitnik
tipa 1l

=

Stitnik
tipa 27

Dijamantni rezni
diskovi

Tip stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Zidarski rezni disk,
lijepljeni
Stitnik
tipa 1
Metalni

Podlozna prirubnica

=2

Disk za rezanje

=B

Zatezna navojna matica
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JAMSTVENA IZJAVA Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema 1. Ostecena i kvarovi nastali:
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi. - Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce kupca
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku - Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod TIP PROIZVODA:
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

No

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca Prodajno mjesto: Pecat:
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom

prodavaco. Datim prodaje: Potpis:
Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju

pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku -
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom — ALATIMILIC D.0.0. - CROATIA

servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom. info@alatimilic.hr
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem, http://www.alatimilic.hr/
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim T:00 385 (0)1 3734 791

oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

T:00 385 (0)9 137 33 000
F: 00 385 (0)1 3906 790

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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AKUMULATORSKA MALA UGAONA BRUSILICA

DCG414

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DCG414
Napon Vic 54
Tip 3
Tip baterije Litijum-jonska
|zlazna snaga W 1700
Brzina bez opterecenja/nominalna brzina min” 9000
Precnik diska mm 125
Debljina diska (maks) mm 6
Precnik vretena M14
DuZina vretena mm 21,45
Tezina (bez baterije) kg 218
Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-3:
Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 84
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 95
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Brusenje povréine
Emisiona vrednost vibracija ap a = m/s? 59
Odstupanje K = m/s* 15
Brusni disk
Emisiona vrednost vibracija ay, ps = m/s? 29
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrZavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Akumulatorska mala ugaona brusilica
DCG414

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledec¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
01.022018

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>d o

Oznacava opasnost od pozara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vic Ah  Tezina(kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 210 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 035 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 20 040 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 048 140 70 45 45 45 90

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili 0zbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrudja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.
Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.
Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.
Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

b
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e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produZni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) NeposeZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijjama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite sSiroku ode¢u

ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih

delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

b
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4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata 6) Servis
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

=

~

=

=

=

odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne mozZe da
se ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo

kakvih podesavanja, zamene priboralili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

OdrZavaijte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

5) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao

proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od pozara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvaijte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s ocima, potraZite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije
a) Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise

kao alat za brusenje, glacanje, cetkanje i rezanje.

Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva,

ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj

elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, pozar

i/ili ozbiljnu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje poliranje.

Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen

moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

c) Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.

Ako neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to

ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno

jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na

elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
ukomadicima.

e) Spoljni precnik i debljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

f) MontaZni navoj pribora mora da odgovara navoju

na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu

prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara priklju¢nom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe

prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom

disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana

istrosenost, da li na celi¢noj Zici postoje labave ili

naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,

proverite da li su osteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo

pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog

hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od

primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.

Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike

b
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za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da

zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.

Zastita za oci mora da bude u stanju da zaustavi letece

opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrudja rada.

j) Elektricni alat drZite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe
da stavi pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

k) Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

1) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa

strane. Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moZe da

uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.

Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko

nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne

opasnosti.

o) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

p) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenjem vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze izazvati elektricni udar.

q) Ne koristite disk tipa 11 (konusni disk) sa ovim
alatom. Koris¢enje neodgovarajuceg pribora moze dovesti
do povreda.

r) Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno
drsku. Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrzavanje
kontrole nad alatom.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa

nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACLJE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog
udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja

n
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alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moze da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizvlacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskodiili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u NASTAVKU:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrZati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovalac moZe da
kontrolise sile reakcije na obrtni moment ili povratnog
udara ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.
¢) Ne pozicionirajte se u podrucju u kome bi elektri¢ni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.
Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.
e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

b
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Bezbednosna upozorenja za operacije

brusenja i abrazivnog odsecanja
a) Koristite samo one tipove diska koji se preporucuju
za vas elektricni alat i specijalne stitnike za izabrani
disk. Diskovi za koje elektricni alat nije dizajniran ne mogu

b
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Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na
sredini mora da bude montirana ispod ravni zastitne
usne. Nepravilno montiran disk koji trci kroz ravan
zastitne usne ne moZe da bude adekvatno zasticen.

c) Stitnik se mora sigurno pricvrstiti za elektri¢ni alat

i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost

i da disk na strani rukovaoca bude u sto manjoj meri
izloZen. Stitnici su pomocna sredstva za zastitu rukovaoca
od komadica slomljenog diska, slucajnog dodira sa diskom
ivarnica koje mogu potpaliti odecu.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primere. Na primer: nemojte brusiti bocnom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve diskove
moZe izazvati njihovo lomljenje.

d
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e) Zaizabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuce velicine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podrzavaju disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove mogu
se razlikovati od prirubnica za brusne diskove. Ne koristite
istrosene diskove sa vecih elektricnih alata. Disk koji je
namenjen za veci alat nije podesan za vece brzine manjeg
alata i mozZe se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozorenja za

operacije abrazivnog odsecanja
a) Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki
rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja diska.

b) Nezauzimajte poloZaj u liniji sa ili iza rotirajuceg

diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru

od vaseq tela, moguci povratni udar moZe da izazove
prinudno kretanje rotirajuceg diska i elektricnog alata ka
vama.

¢) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog

razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok
se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da
uklonite rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

d) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo
ponovo udite u rez. Disk se moZe blokirati, podici ili
izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo pokrene
u predmetu obrade.

Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da

bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da se ulezu pod sopstvenom tezinom. Sredstva
za osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa
obe strane diska.

f) Budite posebno paZljivi kada secete ,dZepove”

u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim

mestima. Rezni disk moZe iseci cevovode za plin ili vodu,

elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

e
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Bezbednosna upozorenja specifiéna za
glacanje
a) Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite racuna o preporukama
proizvodaca. Veci brusni papir koji Str¢i izvan podmetaca
za glacanje moZe dovesti do zaglavijivanja i kidanja diska
ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za operacije sa

Zicanom cetkom

a) Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom
normalnog cetkanja. Nemojte da prenapreZete Zice
primenjujuci preveliko opterecenje na Cetku. Zicane
Cekinje mogu lako da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.
Ako koristite stitnik koji je preporucen za rad sa
Zicanom cetkom, pazite da stitnik ne ometa Zicani
disk ili éetku. Zicani disk ili cetka mogu da povecaju svoj
precnik zbog rada i centrifugalnih sila.

b
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Preostale opasnosti

I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Opasnost od prasine koja potice od opasnih materija.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vadeg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Va$ DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.
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Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA il nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodijivi, kao sto su celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre ciscenja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od pozZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjaci ne
postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.
Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Usslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajuc¢u uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

. Umetnite bateriju @® u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjacu. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije @2 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja

litijum-jonskih baterija.

N
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Rukovanje punjaéem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

JE] Punjenje —_————— El
W] Potpuno napunjena _— E|
. Odlaganje zbog vruce/hladne —— 8
E baterije* ‘ 8-

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nec¢e puniti neispravne baterije. Ovaj

punjac oznacava bateriju s kvarom tako $to se nece ukljuciti ili

prikazivanjem problema s baterijom ili treptanjem punjaca.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse

hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne

baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim

45



SRPSKI

punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutranjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji Ce zadtititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu
Ovi punjadi su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektricne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo
na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izloZzenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za cis¢enje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mreZne uticnice pre
radova na ciscéenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koriste¢i krpu il
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja il vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi

u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne

i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom
leta).

Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litjilum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno
podrudje odmah isperite blagim sapunom i vodom.

Ako tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno
oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna
medicinska nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu
tecnosti organskih karbonata i litiiumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih Celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.

A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izlozi varnicama ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati pozar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moze
dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.

DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima

transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim

standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih

dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja

vazdu$nog transporta (IATA), Internacionalni pomorski
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propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.

U vecini slucajeva, transport DEWALT baterija bice prihvaceno
zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom vecom od 100 vati na ¢as
(Wh) zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana
klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova
oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijum-jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke
alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije vec¢i od 100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eskplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda ce raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi ¢elije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima vecu vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Transport Wh klasifikacija ~ Primer etikete za upotrebu i transport
svaka ima 36 vat ¢asa. Wh

oznacava 3 x 36 Wh, —

(D% Use: 108Wh

()« Transport: 3x36Wh
klasifikacija za upotrebu

$to znadi 3 baterije gde

oznacava 108 vat ¢asa (podrazumevano 1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto

zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

ME D

P4

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

s

4

ﬂ\

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

,
DO,-@
B
E
d

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

=
<]
2

Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
Punjenje baterija koje nisu DEWALT baterije sa
DEWALT punjac¢ima moze dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

=]
S
@
=
=
=
<

Ne sagorevajte punjive baterije.

.";}
Q

C:)-} Upotreba: Upotreba bez transportnog poklopca, Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

> Transport: Transport sa ugradenim poklopcem
C) za transport, Wh klasifikacija oznacava 3 x 36 Wh
(3 baterije od 36 Wh).
Tip baterije
DCG414 radi na punjive baterije od 54 volti.
Sledece baterije se mogu koristiti: DCB546, DCB547. Pogledajte
Tehnicki podaci za vise informacija.
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Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrz:

1 Ugaona brusilica

T 125 mm stitnik (tip 27)

1 Bocna drska

1 Prirubna garnitura

T Imbus kljuc¢

2 Li-jonske punjive baterije (T2 modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.
Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska sifra @®, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.
Primer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, D, F)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Poluga za blokiranje
3 Dugme za blokadu vretena
4 Vreteno
5 Bocna drska
6 Abrazivni disk (sl. F)
7. Prihvatna prirubnica
8 Stezna navrtka sa navojem
9) Stitnik
10 Poluga za oslobadanje stitnika
11) Punjiva baterija
12 Taster za oslobadanje baterije
13 Taster za pokazivac napona
14 Zavrtanj
15 Zaporni uredaj

16 Prorezi kucista alata

Namena

Vasa DCG414 akumulatorska ugaona brusilica je konstruisana za

profesionalno rezanje, brusenje, glacanje i ¢etkanje Zicom.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti

ili gasova.

Ova akumulatorska ugaona brusilica je profesionalni elektricni

alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemochni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemo¢nih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Elektronska spojnica

Elektronska spojnica za ogranicenje obrtnog momenta smanjuje
povratni udar pri maksimalnom obrtnom momentu koji deluje
na rukovaoca u slucaju da se disk zaglavi. Ova funkcija takode
sprecava blokiranje alatnog pribora i elektri¢cnog motora. Kvacilo
za ogranicenje obrtnog momenta je fabricki podeseno i ne
moZe se podesavati.

Koc¢nica

Cim se iskljuci napajanje, kocnica zaustavlja okretanje diska

brze nego kao kod uredaja bez ove funkcije. Time se efikasno
poboljsava i uvecava bezbednost korisnika. Vreme zaustavljanja
se razlikuje u zavisnosti od vrste koris¢enog diska.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.
UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Pricvricivanje bocne drske (sl. C)
UPOZORENJE: Pre koriscenja alata proverite da li je rucka
sigurno ucvrscena.
UPOZORENJE: Bocnu drsku treba uvek koristiti radi
odrZavanje kontrole nad alatom.

Cvrsto pritegnite bo¢nu rucku & u jednom od otvora sa obe
strane kucista alata.

Kuciste alata se radi komfora korisnika moze rotirati za 90° za
operacije rezanja.

Rotiranje kuciste alata (sl. A)
1. Skinite Cetiri vijka sa strane koja pricvrscuju kuciste alata sa
kucistem motora.
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2. Bez da odvajate kuciste alata od kucista motora, rotirajte
glavu kucista alata u zeljeni poloZaj.

NAPOMENA: Ako se kuciste alata odvoji od kuciste motora za
vise od 3,17 mm, onda se alat mora servisirati i ponovo sklopiti
od strane ovlas¢enog DEWALT servisa. Ako ne servisirate alat,
onda to moZe prouzrokovati kvar motora i leZajeva.

3. Namestite ponovo vijke za pricvri¢ivanje kucista alata sa
kucistem motora. Pritegnite vijke na obrtni moment od
2,25 Nm. Prejako pritezanje moze ostetiti vijak.

Stitnici
OPREZ: Potrebno je koristiti stitnike sa svim
diskovima za brusenje, secenje, glacanje, zicanom
cetkom i Zicanim diskom. Alat se moZe koristiti bez
Stitnika samo kada se vrii glacanje sa konvencionalnim
diskovima za glacanje. Pogledajte sliku A za isporucene
Stitnike sa uredajem. Neke primene mogu da zahtevaju
kupovinu pravilnog Stitnika od vaseg lokalnog prodavca ili
ovlascenog servisa.

NAPOMENA: Brusenje i secenje ivica moze da bude obavljeno

sa diskovima tipa 27 koji su konstruisani i odredeni za tu

namenu; diskovi debljine 6,35 mm su konstruisani za brusenje

povrsina dok tanji diskovi tipa 27 treba da budu pregledani

na etiketi proizvodaca da biste videli da li se mogu koristiti za

brusenje povrine ili samo za brusenje/secenje ivice. Stitnik tipa

1 mora da bude koris¢en za bilo koji disk gde je zabranjeno

brusenje povrsine. Secenje moze da bude takode obavljeno

koris¢enjem diska tipa 11 Stitnika tipa 1.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za izbor pravilne

kombinacije stitnika / pribora.

Podesavanje i montaza stitnika (sl. D, E)
OPREZ: Iskljucite uredaj i skinite punjivu bateriju od alata

pre podesavanja ili skidanja ili instaliranje opreme i pribora.

OPREZ: PRE rada s alatom uverite se na koju opciju
podesenja je vas alat podesen.
Opcije podesavanja
Vasa brusilica nudi opcije jednim i dva dodira za podesavanje
stitnika.
Jednim dodirom: Kada je aktivirana kosa strana poluge
za oslobadanije stitnika @0, lako mozete promeniti polozaj
stitnika njegovim okretanjem u desno. Poluga ne mora da
bude pritisnuta za okretanje Stitnika.
Dva dodira: Kada je aktivirana kockasta strana poluge za
oslobadanje $titnika @0, moZete promeniti poloZaj stitnika
pritiskom na polugu za oslobadanje Stitnika i okretanjem
stitnika.

Jedan dodir Dva dodira

Podesavanje opcija za podesavanje stitnika

Za podesavanje poluge za oslobadanje stitnika @0 na Zeljenu

opciju podesavanja:
1. Skinite vijak @4 pomocu nastavka T20.
2. Skinite polugu za oslobadanje stitnika. Odaberite kraj poluge
za Zeljenu opciju podesavanja. Za jedan dodir koristite kosi
kraj poluge. Za dva dodira koristite kockasti kraj.

. Vratite polugu na mestu pozicionirajuci odabrani kraj pod
oprugom @3 Uverite se da je poluga u dodiru s oprugom

4. Stavite vijak.

Montaza stitnika (sl. D)
1. Pritisnite polugu za oslobadanje titnika @0.
2. Dok drzite polugu za oslobadanje stitnika otvorenom, stavite
u ravni zaporne uredaje @5 na stitniku sa prorezima @6 na
kucistu alata.

. Dok drzite polugu za oslobadanje Stitnika otvorenim,
pritisnite Stitnik nanize dok se zaporni uredaji stitnika ne
aktiviraju i rotiraju slobodno u Zlebu na glav¢ini kucista alata.
Otpustite polugu za oslobadanje stitnika.

4. Kada je vreteno okrenuto prema korisniku, rotirajte stitnik
nadesno u Zeljeni radni polozaj. Telo Stitnika treba da bude
postavljeno izmedu vretena i rukovaoca za obezbedivanje
maksimalne zastite rukovaoca.

NAPOMENA: Poluga za oslobadanije stitnika treba
da se utvrdi u jedan od otvora za podesavanje @2 na
sigurnosnom prstenu. Time se obezbeduje sigurnost stitnika.

. Za skidanje stitnika sledite korake od 1-3 u ovom uputstvom
u obrnutom redosledu.

w

w

w

Prirubnice i diskovi

Montaza diska bez glavcine (sl. F)

A UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/
steznu navrtku / disk, onda to moze dovesti do ozbiljnih
povreda (ili ostecenja na alatu ili disku).

A OPREZ: Isporucene prirubnice moraju da se koriste sa
udubljenom sredinom tipa 27 i diskove za brusenje tipa
42 i diskove za secenje tipa 1 i tipa 41. Pogledajte Tabelu
pribora za vise informacija.

A UPOZORENJE: Kada koristite diskove za rezanje, onda je
neophodan zatvoren, obostran stitnik diska.

A UPOZORENJE: Koriscenje ostecene prirubnice i titnika
moZe dovesti do lomljenje diska i dolazenje u dodir sa

diskom. Pogledajte Tabelu pribora za vise informacija.

. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude okrenut navise.

. Instalirajte prihvatnu prirubnicu bez navoja @ na vretenu @

sa izdignutim centrom prema disku.

. Postavite disk na prihvatnu prirubnicu, tako $to cete

centrirati disk na izdignutom centru prihvatne prirubnice.

4. Dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena i sa

sestougaonim udubljenjem okrenutim od diska, navijte
steznu navrtku @ na vreteno tako da se zaporni uredaji
aktiviraju u dva proreza na vretenu.

. Dok pritiskate taster za blokiranje vretena, pritegnite

priteznu prirubnicu na vretenu.

N —

w

w
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6. Za skidanje diska pritisnite taster za blokadu vretena i odvijte
priteznu prirubnicu pomocu kljuca.

Montaza diska za glac¢anje (sl. A, F)
NAPOMENA: Ne preporucuje se upotreba stitnika sa diskovima
za glacanje, najcesce nazvani diskovi sa vlaknastom smolom.
Posto nije potreban Stitnik za ove pribore, $titnik moze ili mozda
nece pravilno da odgovara kada se koristi.
UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/
steznu navrtku / disk, onda to moze dovesti do ozbiljnih
povreda (ili ostecenja na alatu ili disku).
UPOZORENJE: Nakon zavrsetka glacanja potrebno
Jje namestiti opet pravilan Stitnik za brusenje, secenje,
koriscenje Zicane Cetke ili Zicanog diska.
. Postavite ili odgovarajuce navijte podmetac @8 na vretenu.

N —

. Postavite disk za glacanje @9 na podmetac d8.

. Dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena @, navijte

steznu navrtku @0 na vreteno, navodedi izdignutu glav¢inu

na steznoj navrtki na sredinu diska za glacanje i podmetaca.

Rukom pritegnite steznu navrtku. Zatim pritisnite dugme za

blokadu vretena dok okrecete disk za glacanje dok disk za

glacanje i stezna navrtka ne budu u ravni.

. Za skidanje diska, uhvatite i okrecite podmetac i brusni papir
dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena.

w

B
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Postavljanje i skidanje diskova sa

glavéinom (sl. G)

Instalirajte diskove sa glav¢inom direktno na vretenu sa navojem

M14. Navoj pribora mora da odgovara navoju vretena.

1. Skinite prihvatnu prirubnici tako $to Cete je povuci od alata.

2. Navijte rukom disk na vretenu @.

3. Pritisnite taster za blokadu vretena @ i koristite kljuc za
pritezanje glavcine diska.

4. 7a skidanje diska postupite u obrnutom redosledu gore

navedenog postupka.
NAPOMENA: Ako ne postavite pravilno disk pre
ukljucivanja alata, onda to moze dovesti do ostecenje alata
ili diska.

Montiranje zi¢anih cetki sa konusom

i zicanih diskova (sl. A)

UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/
steznu navrtku / disk, onda to moze dovesti do ozbiljnih
povreda (ili ostecenja na alatu ili disku).

A OPREZ: Za smanjivanje rizika od licnih povreda,
nosite radne rukavice prilikom rada sa Zicanim
cetkama i diskovima. Oni mogu postati ostri.

A OPREZ: Za smanjenje rizika od ostecenje alata, disk
ili cetka ne sme dodirivati stitnik kada je montiran ili
tokom upotrebe. Mogu nastati nevidljiva ostecenja na
priboru, prouzrokujuci raspadanje Zica diska ili konusa.

Instalirajte Zicane Cetke i Zicane diskove direktno na navojnom

vretenu bez upotrebe prirubnica. Koristite samo Zicane cetke

i Zicane diskove koje imaju navojnu glaveinu M14. Ovi pribori

se mogu nabaviti kod vaseg lokalnog distributera ili ovlas¢enog

servisnog centra, uz doplatu.

1. Postavite alat na sto tako da $titnik bude okrenut navise.
2. Navijte rukom disk na vretenu.
3. Pritisnite taster za blokadu vretena @ i koristite klju¢ na
glav¢ini zicanog diska ili Cetke za pritezanje diska.
4. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore navedenog
postupka.
NAPOMENA: Za smanjivanje rizika od ostecenja alata,
pravilno namestite glavcinu diska pre nego sto ukljucite
alat.

Pre radova
Montirajte stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusne ili rezne diskove koji su previse istroseni.
Pobrinite se da unutrasnja i spoljasnja prirubnica budu
pravilno montirane. Pratite uputstva koja su data u Tabeli
pribora za brusenje i rezanje.
Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru strelica na
priboru i alatu.
Ne koristite oSteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom disku
postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana istrosenost, da li na
Celi¢noj Zici postoje labave ili naprsle Zice. Ako elektri¢ni
alat ili pribor padnu, proverite da li su osteceni i instalirajte
neosteceni pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite od ravni
rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo pustite da radi sa
maksimalnom brzinom praznog hoda oko jedan minut.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog
vremena testiranja.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.
UPOZORENUJE:
Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti
ili seci budu bezbedno osigurani na mestu.
Osigurajte i poduprite predmet obrade. Koristite
stezaljke ili stege za drzanje i podupiranje predmeta
obrade na stabilnoj platformi. Vazno je bezbedno
pritegnuti i zadrzati predmet obrade da bi se sprecilo
njegovo pomeranje i gubitak kontrole. Pomeranje
predmeta obrade ili gubitak kontrole moze dovesti do
opasnosti i prouzrokovati licne povrede.
Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti
imaju tendenciju da se ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod
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predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.

Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na disk.

Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa
ovim alatom.

Kuciste alata se zagreva tokom upotrebe.

Montirajte Stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusni ili rezni disk koji je previse istrosen.
Pobrinite se da unutrasnja i spoljasnja prirubnica budu
pravilno montirane.

Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru
strelica na priboru i alatu.

Izbegavaite preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje,
pustite ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja

da bi se ohladio pribor. Ne dodirujte pribor dok se ne
ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom upotrebe.

Nemojte raditi sa brusnom Soljicom bez namestenog
Stitnika u mestu.

Ne koristite elektricni alat sa postoliem za odsecanje.
Nikad ne koristite podmetace zajedno sa spojenim
abrazivnim proizvodima.

Pazite, disk Ce nastaviti da se okrece i nakon
iskljuc¢ivanja alata.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija @P potpuno

napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju @® sa $inama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u rucku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje @2 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona
(sl. B)

Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona @3 za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, I)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

bocnu drsku &), a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao $to

je pokazano na slici .

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

i poluga za blokiranje (sl. H)

UPOZORENLJE: Pre koriscenja alata proverite da li je rucka
sigurno ucvrscéena.

1. Za ukljucivanje alata gurnite polugu za blokiranje @ prema
zadnjem kraju alata, zatim pritisnite prekidac @. Alat ¢e
raditi dok je prekida¢ pritisnut.

2. Da biste iskljucili alat, pustite prekidac.

UPOZORENJE: Drzite bocnu drsku i kuciste alata Evrsto
za odrZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego $to odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

UPOZORENJE: Dozvolite da alat postigne punu brzinu
pre nego sto ga prinesete radnoj povrsini. Podignite alat sa
radne povrsine pre nego sto ga iskljucite.

Blokada vretena (sl. A)

Blokada vretena @ sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat iskljucen, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci
e do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor mozZe da odleti
i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu
vretena @ i okrecite vreteno dok je to moguce.

Brusenje povrsine, glacanje i cetkanje Zzicom
OPREZ: Uvek koristite pravilan stitnik prema
uputstvima u ovom prirucniku.

Za obavljanje posla na povrsinu radnog komada:

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo odstranjivanje
materijala je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.
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3. Odrzavajte odgovarajuci ugao izmedu alata i radne povrsine.
Pogledajte tabelu u skladu sa narocitom funkcijom.

Funkcija Ugao

Brusenje 207-30°
Glacanje 5°-10°
Glacanje sa podmetacem 5°-15°
Cetkanje Zicom 5°-10°

4. Odrzavajte kontakt izmedu ivice diska i radne povrsine.

- Ako brusite, glacate ili Cetkate Zicom, pomerajte
neprekidno alat napred i nazad da biste izbegli
udubljenja na radnoj povrsini.

- Ako glacate sa podmetacem, pomerajte neprekidno alat
u pravoj liniji da biste sprecili paljenje i vrtlozne oznake
na radnu povrsinu.

NAPOMENA: Ako dozvolite da se alat oslanja na radnu povrsinu
bez pomeranja, onda to ostecuje radni komad.

5. Pomerite alat od radne povrsine pre nego sto ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre nego $to ga
spustite.

OPREZ: Koristite dodatnu opreznost kada radite preko
ivice, jer moZete doziveti iznenadno ostro kretanje brusilice.

Mere opreza kada radite na obojen radni
komad

1. Glacanje ili brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.

2. Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite slede¢ih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:

Li¢éna bezbednost

1. Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na kome
se vrsi odstranjivanje boje dok se potpuno ne ocisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili
uvek kada je disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske koje su pogodne
za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obi¢ne maske

za bojenje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata
potrazite odobrenu N.I.S.O.H. masku.

3. U radnom podrug¢ju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI kako bi
se sprecio unos kontaminiranih cestica boje. Radnici treba
da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pusenja.
Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom
podrucju gde prasina moze da se natalozi po njima.

Ekoloska bezbednost
1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.
2. Podruc¢ja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.
3. Brudenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje
prasine od boje van radnog podrudja.

Ciscenje i odlaganje u otpad
1. Sve povrsine u radnom podrucju treba svakodnevno
usisavati i temeljno cistiti tokom trajanja projekta glacanja.
Filter-kese za usisivac treba Cesto menjati.

. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
sakupljanja smeca.
Tokom ¢is¢enja, decu i trudnice treba udaljiti iz neposrednog
radnog podrudja.

. Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego sto se
ponovo upotrebe.

Brusenje ivce i odsecanje (sl. J)
UPOZORENUJE: Ne koristite diskove za brusenje ivica/
rezanje za povrsinsko brusenje, jer ovi diskovi nisu
konstruisani za bocne pritiske koji postoje prilikom
povrsinskog brusenja. To moZe dovesti do pucanja diska
i licne povrede.
A OPREZ: Diskovi koji se koriste za brusenje ivice i odsecanje
mogu da se polome ili odskoce ako se savijaju ili uvijaju
tokom upotrebe alata. Prilikom svih radova brusenja ivice/
odsecanja, otvorena strana stitnika mora da bude okrenuta
tako da je udaliena od operatera.
NAPOMENA: Brusenje/secenje ivice sa diskom tipa 27
mora da bude ograniceno na plitko rezanje i urezivanje—
manje od 13 mm u dubini kada je disk nov. Smanjite
dubinu secenja/urezivanja jednako sa smanjivanjem
poluprecnika diska tokom njegovog habanja. Pogledajte
Tablu pribora za vise informacija. Brusenje/secenje ivice
sa diskom tipa 1 zahteva upotrebu stitnika tipa 1.

. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

. Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo brusenja/
secenja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

. Pozicionirajte se tako da je otvorena donja strane diska
okrenuta udaljeno od vas.

4. Cim zapo¢nete rezanje i napravili ste urez u radnom
materijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem
ugla prouzrokujete savijanje diska i mozete prouzrokovati
lomljenje diska. Diskovi za brusenje ivica nisu konstruisani da
izdrze boc¢ni pritisak prouzrokovan savijanjem.

. Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog
odlaganja.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se da je
postavljena (FID) zastitna sklopka za zastitu od struje u slucaju
kvara kako bi se izbegle opasnosti koje moze da izazove metalna
prasina.

U slucaju da FID sklopka iskljuci napajanje, odnesite alat

u ovlasc¢eni DEWALT servis.

N
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UPOZORENLJE: U ekstremnim radnim uslovima, prilikom

obrade metala moZe da se akumulira provodna prasina

unutar kucista uredaja. To moZe da dovede do slabljenja

zastitne izolacije uredaja i opasnosti od elektricnog udara.
Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine unutar uredaja,
preporucujemo svakodnevno ciscenje ventilacionih otvora.
Pogledajte deo OdrZavanje.

Rezanje metala

Za rezanje sa spojenim abrazivima uvek koristite Stitnik
tip 1.

Kada rezete sa umerenom brzinom, adaptiranom prema
materijalu koji se sece. Nemojte naprezati rezni disk, naginjati ili
oscilirati masinu.

Ne pokusavajte da smanjite brzinu radnog diska tako $to cete
primeniti bo¢ni pritisak na njemu.

Masina mora uvek da radi u kretanju prema navise. U suprotnom
postoji opasnost od nekontrolisanog izbijanja iz reza.

Kada secete profile i kockaste Sipke, najbolje je zapoceti kod
najmanjeg poprec¢nog preseka.

Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubu obradu.

Uvek koristite stitnik tip 27.

Najbolji rezultati grube obrade se postizu kada je masina
podesena na ugao od 30° do 40°. Masinu pomerajte napred-
nazad uz umereni pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i nece doci do stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena

Masinu treba koristite samo za suvo rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je koristiti dijamantski rezni disk.
Koristite masinu samo sa dodatnom zastitnom maskom od
prasine.

Saveti za rad

Budite oprezni kada urezujete proreze u strukturisanim
zidovima.

Prorezi u strukturisanim zidovima su predmet propisima
specifi¢nim za drzavu. Ti propisi moraju da budu uezti

u obzir pod svim okolnostima. Pre pocetka rada posavetujte
se sa odgovornim inzenjerom, arhitektom ili gradevinskim
supervizorom.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ¢iscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
v baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Punijiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodeci ra¢una o nasoj Zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odlozene.
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Tabela pribora za brusenje i rezanje

Diskovi za glacanje

Tip stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik
Brusni disk sa
% udubljenim %
centrom
Stitnik Stitnik, tip 27
tip 27

Prihvatna prirubnica

0 R

Zicani disk Tip 27, disk sa
udubljenim centrom
Stezna navrtka sa navojem
Zi¢ani diskovi
sa navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Zi¢ani disk
Konusna Cetka
sa navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Podmetac/
brusni papir

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetac

.

Brusni disk

=D

Stezna navrtka sa navojem
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Tabela pribora za brusenje i rezanje (nast.)

Tip Stitnika

Pribor

Opis

Kako se montira stitnik

Stitnik
tip 1

Rezni disk za
kamen, zalepljen

Rezni
disk za metal,
zalepljen

Stitnik
tip1

=

Stitnik
tip 27

Dijamantski rezni
diskovi

Prihvatna prirubnica

=2

Rezni disk

=B

Stezna navrtka sa navojem
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MAKEJJOHCKU

BE3XWUYHA MAJIA ATOJIHA BPYCUJTIKA

DCG414

Bu yectutame!

/136pasTe anatka o DEWALT. fognHuMTe Ha NCKYCTBO, TeMENHWOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
e/leH O[] Hajl0BEPINBITE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TexHnuku nogaroun

DCG414

Hanon Vo osacouss coge 54
Tun 3
Tun Ha batepujata JUTiym-joHcKa
/13ne3Ha MoKHoCT W 1700
bp3uka 6e3 onToapyBarbe/Aeknapupara bpauHa  min’! 9000
[jameTap Ha TpKkanoto mm 125
[lebenua Ha TpKano (Makcumym) mm 6
[jameTap Ha BpeTeHoTo M14
[lomxuHa Ha BpeTeHo mm 21,45
TexuHa (6e3 6atepuckuor naker) kg 218

BpeaHocT Ha Bpesa 1 BPEAHOCT Ha BOPaLMM (BeKTOPCKA Cyma N0 TpU OCKM)
cnopes EN60745-2-3:

Lpa  (HVMBO Ha 3BYYEH NPUTHCOK Ha emucHja) dB(A) 84
Lwa (HMBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 95
K (otcTanyBatbe 3a AaZieHo HYBO Ha 3BYK) dB(A) 3
MoBpuMHCKO bpycerbe
BpearocT Ha emincuja Ha BUOPaLMI ap pq = m/s? 59
OtcranyBatbe K = m/s? 15
[LImnpratbe co anck
BpearocT Ha evncuja Ha BUOPaLN a, ps = m/s? 29
Orcranysatbe K = m/s? 15

HwvBOTO Ha emncuja Ha BOpaUWy AafeHo BO OBaa Tabena

€ M3MepeHO BO CKMaj, CO CTaHAapAU3VPaHNOT TeCT JafleH BO

EN60745 n moxe na ce ynoTpebysa 3a CnopeflyBarbe Ha eaHa

anatka co apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a npenumnHapHa

MPOLEHKa Ha V3N0XeHOCT Ha B1OpaLmn.
TMPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HUgo Ha
emucuja Ha subpayuu e 3a enasHume pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Meéymoa, dokonky anamkama
ce ynompebysa 3a dpy2u HameHu, co Opyeu dodamoyu
UnU 710WO Ce 00pXy6d, eMucujama Ha eubpayuu Moxe
0a ce pasnuxysa. 08a Moxe 3Ha4UMEIHO 0d 20 320/1eMu
HUBOMO HA U3/I0KEHOCM Ha 8UBPAUUU 80 MeKOM HA
YesiokynHuom nepuod Ha paboma.
[IpoueHKkama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM Ha 8ubPayUU
ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo 8peviemo
K02a anamKama e UCK/y4eHa unu Ko2a e 8Ki1y4eHa Ho co
Hea He ce u3epuiysa paboma. 06a Moxe 3Ha4UMesTHo
00 20 HaMA/IU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8UOGPAYUU 80
MeKom Ha UesIokynHUOm nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 NocaeouyUMe Ha
gubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNoHUMeHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM Kako WMo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u 0odamoyume, 3amonsiy8arbe Ha payeme,
OpeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
nlllpeKTlllBa 3a MallnHN

C€

BbesxxnuHa Mana AronHa bpycnnka
DCG414

DEWALT geknapvipa fieka Nnpov3BoAMTe ONKLWaHW NOA
TexHUYKU NOOAMOYU Ce BO CKNaf CO:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

OBMe NpPOU3BO/AN VCTO Taka e BO CKMaf co [IMpekTneara
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a nogeke nHdopmaLmu Be Monnme
na ctanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefjHaBa agpeca nam
[1la nornefHeTe of AApyraTa CTPaHa Ha ynarcTaoTo.

[lony NoTNNWaH1OT e OrOBOPEH 3a COCTaBYBakbe Ha
TeXHWUKITe NOAATOUM 1 ja laBa OBaa Aeknapaumja Bo VMe Ha
DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

[IMpeKTOp Ha NHXeHepyHT
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, ViawrajH, lepmanuja
01.02.18

MPEAYNPEAYBAE: 3a da co Hamanume pusukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeoa.

Dedunuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe JedUHULIAN FO ONULLYBAAT HUBOTO Ha
CepPWO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be Monime Aa ro
npoywTaTe ynaTcTeOTO Vi a OOPHETE BHIMaHMe Ha OB1e
cumbonu.

A OIMACHOCT: O3Havysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3beeHe, Ke npeou3suKka
CMpm u/lu Cepuo3Ha nospeoa.

A NPEAYNPEAYBARE: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u Mmoxena 0a npedu3suUKa CMpM UU cepuo3Ha
noepeoda.

A BHUMAHME: O3Hadysa cumyayuja Ha nomeHyujantqa
onacHocm Koja, JoKosIKy He ce u3bezHe, MoXe 0a
npedu3sUKa NoMana uau cpedHa nospeod.
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barepuu lonHaun/Bpeme Ha nonHerbe (MuHyTH)
K”%;f;“” Ve Ah Tewasa(Kq)| DCBI07 DCBI13  DCBI1S  DCBIIS  DCBI32  DCBIN
DBS46 1854 6020 105 M 140 %0 60 %0 X
DBS47 1854 9030 125 R L 8 140 X
DCB181T 18 15 035 70 35 p)) ) 2 I
DB 18 40 061 18 100 60 60 60 120
DCBISZB 18 20 0,40 % 50 30 30 30 60
DCBIB4B 18 50 062 U 10 75 75 75 150
DBISS 18 13 035 60 30 2 2 2 X
DBIEZ 18 30 048 140 70 45 45 45 %

U3BECTYBAHKE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€n08p3aH co Nospeda Ha pakyeayom U Koj, 00KOsIKy
He ce u3bezHe, Moxe 0a npedu3suKa owmemyearse Ha
umom.

A 03Hauysa pu3suk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hadysa pusuk 00 NoXap.

OnwTyn mepku 3a 6e36epHOCT Npy ynotpeba

Ha eNeKTPUYHU aNlaTKn
MPEAYINPEAYBAIE: [poyumajme 2u cume
MepKu 3a 6e36e0HOCM U Yyes10mo ynamcmeao.
Henpudp:ysarse koH npedynpedysarama
uynamemeama moxe 0a 008ede 00 efekmpuyeH yoap,
NOXap Unu cepuo3Ha nospeoq.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3SBEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
MPEMMEAYBAE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka” 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awama eneKmpuyHa anamxa koja pabomu Ha
cmpyja (npeKy kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kaben).

1) Bes6eaHOCT Ha pa6OTHOTO MecTo

a) Odpxysajme 20 pabomHomMo Mecmo 4ucmo u 0o6po
ocsemseHo. [[peHampynaHu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme da pabomume co enekmpu4Hu anamu 8o
eKCNJI03UBHU OKPYXyearba, KAaKeu Wwmo nocmojam
K02a uMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,
2aco8u unu YecmuyKu. EfiekmpuyHume anamku
npou3eedysaam uckpu wmo Moxam 0a eu 3ananam
YecmuyKUMe WU Ucnapysarama.

¢) Jpxeme eu 0eyama u npucymHume nuya Hacmpaxa
0o0eka ynompebygame eJleKmpuyHa anamka.
O0dsrnekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a Npedu3suKka 0a
u32ybume KoHmMpPona.

2) be36egHOCT Of eneKTpu4eH ygap
a) lMpukny4oKkom Ha elekmpu4yHama anamea mopa
0a ce cosnaza co npukny4Huyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4yokom. He ynompebysajme
adanmepcku NPUKIy4ouuU €o 3a3emjeHu

e/leKmpUYHU anamku. HenpenpageHume npuksy4oyu

U c0008eMHUMeE NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom

00 elekmpudeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKM co 3a3emjeHu

NoBpWUHU KaKo Wwmo ce yesku, paoujamopu,

wnopemu unu gppuxkudepu. Viva 320nemeH pusuk 00

en1eKmpUYeH yoap ako 8awemo meso e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxyeajme enekmpu4yHume anamku Ha

000 Unu 8a1aXKHOCM. Hasie2ysaremo Ha 800a

80 e/1eKMPUYHA ANIamKa 20 32071emMy8a pu3uKom 00

enekmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasusnHo kabesom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocetbe,

8J1eyerbe UJIU UCK/Tydy8arbe Ha eJleKmpuyHama

anamka. [jpxxeme 20 kabesom Hacmpaxa oo

monsiuHa, Macso, ocmpu pabosu uau NOOBUXHU

destosu. OumemeHume Unu 3aniemKaHume Kabsosu 2o

32071€MY8AAM PU3UKOM 00 e1ekKMpUYeH yoap.

e) Koeza pabomume co enekmpuyHa anamka Haogop,
ynompe6ysajme npodosmxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadsopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabes
wmo e coo0gemer 3a HA0BOpewHa ynompeba 2o
Hamanysa pusukom o0 esiekmpudeH yoap.

f)  [lokonky pabomeroemo co enekmpuyHa anamka
80 8/10)KHA CPedUHA He MoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompebysajme 3awmumHa ougpepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ouceperyujanta (RCD) cknonka 20 Hamasnyea pusukom
00 eslekmpuyeH yoap.

b

Nl

d

=

3) JlnuHa 6e36egHOCT

a) budeme npemnasnusu, eHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme Jio2uKkd Koza pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKMpUYHA anamka Koaa cme yMOPHU UJIU Ko2a
cme nod e8/1ujaHue Ha 0po2d, anKOXoJ1 Usu J1eKosu.
FdeH MOMeHM Ha HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe co
e/1eKMPUYHA anamka moxe 0a 0osede 00 CepU3Ha IUYHA
nogpeaa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aWmumHama
0Nnpemd, Kako Wmo ce MAacku NPomue Npas, Henu32aqku
CU2YPHOCHU 0BYBKU, W1IeMo8U LU WMUMmMHUYU 3a
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cI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.

c) Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJIy4yedrbe HA AlamMKamd.

06e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa

nosox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama Ha
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,

unu nped 0a ja noduzHeme unu npeHecysame

anamkama. [[perHecy8arbemo Ha enekmpuyHuU anamxu

€O NPCM HA NPEKUHYBAYOM UJIU NPUKITYYYBArbe Ha U380

Ha cmpyja Ha 8Kk/1y4eHu anamku Moxe 0a dogede 00

He3200U.

Omcmpaxeme 2u cume anamxu 3a nodecysarbe

unu Kayyesu npe0 0d ja 8Kiydume esieKmpuyHama

anamka. Kiy4 uiu anamka 3a nodecysarse Lwmo

e 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oesl Ha enekKmpuyHama

anamka moxe 0a 0ogede 0o nospeoa.

e) He nocezajme npedaneky. LJepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHoOmMe»«d 80 cekoe
speme. 08a 0803MOXy8a N000OPA KOHMPOIA HAO
e/1eKmpUYHAMA anamKa 80 HeOYeKy8aHu cumyayuu.

f) budeme coo08emHo ob6ne4yeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [ipxxeme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume HACMpPaHa o0 No08UXXHUMe 0esl08U.
LLlupokama obnexa, Hakumom unu 0on1eama Koca Moxe
0a 6udam ¢ameHu 80 NOOBUXHUME 0e/108U.

g) Jlokonky Ha anapamume nocmMou MoXxHoOCm
30 NpuK/yyyearse Ha onpemd 3d u3esieKyearbe
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa oa
6ude NpuK/yyeHa u npasusHo ynompebysaxa.
Cobuparemo Ha npagom moxe 0a 2u Hamanu
0NAcHoOCMUuMe No8P3aHuU Co NPas.

d

=

4) YnoTtpe6a 1 ogpKyBatbe Ha eNieKTpUUYHMN

anartkm
a) He jaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompebysajme enekmpu4Ha anamka wmo
e coo0semHa 3a eawiama paboma. Cooosem+ama
efiekmpuYHa anamea ke ja 3aepuiu pabomama
nodo6po u nobe3bedHo co 6p3uHama 3a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.
b) Heynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8ayom He ja ekny4yea
u uckny4yaa. Cexoja enekmpuyHa anamea wmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUPA NPeKy NPeKUHyB8a4om e onacHa
U Mopa da 6ude nonpasexa.
¢) WUcknydeme 20 npukny4okom od usgopom Ha cmpyja
unu 00 6amepuckuom nakem 3a eflekmpuyHama
anamka nped 0a npasume noodecyearsa,
MeHysame 0odamoyu usiu nped 0d ja 00noxume
efleKmpuyHama anameka. Takeume npeseHmMueHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAasyeaam pusukom 3a
CAYYAJHO BKITYHYBAKe HA eekMPUYHAMA anamka.
Odnazajme 2u enekmpuyHuUMe anaMKU WMo He 2u
ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uyda Kou He
ce 3an03HAeHU Co HUBHAMA YYHKUU]a U co o8ue

d

=

e)

f)

9

<

ynamemea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB paky8aam Heoby4eHu KopucHUYU.

0O0pxxyeajme 2u eflekmpuyHUMe AnAMKU.
Tpoeepeme 0anu nodsuxxHUMe 0eso8u ce IOWo
nocmasexu, 3d2iaeeHu uiu owmemeHu, unu
nocmou opyaa cocmoj6a koja 6u moxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha efleKmpuyHAMa anamkd.
JloKosKy enekmpuyHama anamka e owmemeHd,
o0Heceme ja Ha nonpaska nped 0d ja ynompebume.
MHozy He3200u ce npedu3suKaHuU NOpadu 10uwo
00pXYBAHU e/1eKMPUYHU AnamkU.

O0pxyeajme 2u anamkume 3d ceyerbe 0cmpu

u yucmu. [pagusiHo 00pxysaHume anamku 3a ceyerbe
€0 0CMpU pabosu 3a cedere UMaam NoMand Warca oa
e 3a2/1a8am U NoseCHO ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
npu6opom, 1lucmosume u /1. 80 cK/1ao co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamka 3a paboma wmo
€ pas/uyHa 00 Hej3UHamMa HameHa moxe 0a 0ogede 00
onacta cumyayuja.

5) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha 6aTepucKku
anaTtku
a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedeneH 00

b

Nl

c)

d

=

cmpaHa Ha npou3gedysayom. [1o/1Hay wWmo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem Moxe 0a dogede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebyea co Opye bamepucku nakem.
Ynompe6ysajme 2u 6amepuckume anamku camo
co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
3a Hus. Ynompebama Ha 6uno kakau dpy2u 6amepucku
nakemu moxe 0a 0ogede 0o pu3uK 00 Nospeda unu
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompeb6yea,
dpxeme 20 HACMpaAHa o0 Opyau MemasnHu
npedMemu Kako wmo ce: cnojHUyu 3a xapmuja,
napuyku, KJy4yesu, wajku, HABpMKU usu opyau
manu MemasnHu npedMemu Kou Moxam 0a
Hanpaeam cnoj nomeéy deama 6amepucku
mepmuHanu. [lpaserbemo Ha Kpamok cnoj nomedy
bamepuckume mepMuHanu Moxe 0a Npeou3suxka
U320peHUyU UU NOXap.

TeyHocm Moxxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jlokonky cnyuajHo 0ojoe 0o donup, ucnnakHeme

co 800a. JJokosiKy meyHocma 0ojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MeOUYUHCKA NoMow. TeyHocma
ucgpnera o0 bamepujama moxe 0a npeodu3suka
Upumayuja uiu useopeHuyu.

6) CepBuc
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u

cepsucupa KeasuguKyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHMuYHu pe3epeHu denosu. Baka Ke
budeme cueypHu dexa ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuYHama anamxa.
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JOMNONHNTENHN NOCEBHW MPABUNA 3A
BE3BEAHOCT

YnartcrBa 3a 6e36egHoCT 3a cuTe npumeHu

a) Oeaa enekmpuy4Ha anamka e HameHema 3a
6pycerbe, wWMup2narbe, 4emKaroe U ceyerbe.
Tpoyumajme 2u cume mMepKu 3a npemnassaugocm,
ynamcmead, cKuyu u mexHUYKU Kapakmepucmuku
wmo Ke 2u 0o6ueme co o8aa efeKmpu4Ha
anamka. Henpudpxysaree KoH npedynpedysareama

U ynamcmeama moxe 0a 008ede 00 enekmpuyeH yoap,
noxap u/unu cepuosHa nogpead.

Onepayuu Kako wimo ce noauparse He ce
npenopavyea 0d ce 8pwiam co 08ad eJleKmpuyHa
anamka. /38puwysaremo Ha pabomu 3a Kou He

e HameHema eflekKmpUYHama anamea moxe 0a 6ude
0NACHO U 0a npedu3suUKa NOBPEDa.

He ynompebysajme 0odamoyu Kou He ce

noce6Ho HanpaseHu U npenopayaHu 00 cMpaHa
Ha npou3godumesiom Ha anamkama. 10a wWmo
000amoKom Moxe 0a ce NpuKa4u Ha sawama

b

=

C

~

e/1eKmpUYHa anamka He ocueypyea be3beoHo pabomerbe.

d

=

bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokom mopa

0a 6ude 6apem eOHAK8a HA MAKCUMaaHama
6p3uHa Ha3Ha4YeHa HA efleKmpuYHaMa aaamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHama
0Oeknapuparqa bp3uHa Moxam 0a ce ckpwam unu 0a ce
odsojam.

HadsopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha do0amokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha OekslapupaHume MoXxHocmu Ha Bawama
eflekmpuyHa anamka. [Jodamoyume co Hecoo08emHa
2071eMUHA He MOXam coo08emHo 0d ce 3awmumam unu
KoHmponupaam.

f)  MoHmuparse denosu co Haspmyearbe Mopa oa
6ude co008emMHO o Hagojom Ha 8pemeHOMO Ha
6pycunkama. 3a 000amoyu wmo ce MOHMUpPAam
€0 NpupabHuyu, BHAMpewHUom omeop Ha
0od0amokom mopa da 6ude cooosemeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. /Jooamoyume
WMo He ce co008emMHU CO MOHMUPAHUOM Xaposep Ha
e1eKmpuUYHama anamka Ke uzie3am o0 pamHomexa,
npemepao Ke subpupaam u mMoxe 0a npedu3sukaam
2yberve Ha KoHMpPoa.

He ynompe6ysajme owmemeHru dodamoyu. [Iped
ceKkoja ynompeba npeznedajme danu pesHume
mpKana ce HanpcHAMU uau OMKpWweHu, 0anu
noodsiozume ce HaNpCHamMu, pacyeneHu unu
u3/IuUMeHu, u 0a/1IU YemKume UMaam ucnadHamu
UJIU CKpWieHU YeluyHU 8/1aKHA. [JokonKy
e/leKmpuyHama anamka usau 000amoxKom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme dasnu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH dodamok. [To npeznedom
U MOHMuparwemo Ha 0odamokom, o6e36edeme
Bue u npucymHume nuya 0a 6udeme Hadsop

00 pamMHUHAmMa 8o Koja pabomu epmeykuom

~

e

=

g

dodamok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MakcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapysarse 80

mpaerbe 00 edHa muHyma. Owmemerume 000amoyu

00UYHO Ce Kpwam 3a apeme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nu4Ha 3awmuma. Bo 3asucHocm

00 pabomama, ynompebysajme WmumHuK 3da uye

unu 3awmumuu oyuna. llo nompeba, Hoceme macka

npomus npas, WMUMHUYU 34 CJIyX, pakasuyu

u pabomHa npecmusiKa Koja Moxe 0a aawmumu

00 Manu abpasusHu nap4urba oo npedMemom Koj

ce ob6pabomyea. 3awmumama 3a o4ume mMopa oa

MOXe 0a 3anpe lemeyku omnaoHamu NapyukLa Kou ce

cmeapaam 8o pabomerbemo. Mackama npomusg npas

unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 8o MOXHOCM

0 2u 3a0pxam Yecmuykume Kou ce Cmeapaam 6o

pabomersemo. [IpodosxeHa U3noxeHoCm Ha 38K o

BUCOK UHMeH3Uumem Moxe 0a npedu3suka 2yberve Ha

cayxom.

i) [Jpxeme au npucymHume nuya Ha 6e36edHa
0ddasneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke es1ie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCu onpema 3a IuYHA 3awmuma. [1apyurea 00
pabomeH Mamepujan unu 00 ckpuieH 000amoK MoXam
0a odnemaam u 0a npedu3gukaam nospeda Haosop 00
HenocpedHUoOm Kpye Ha pabomerve.

j) (®akajme 2u enekmpuyHUMe anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXerbe, Ko2a spuiume
paboma npu Koja 000amokom 3a cederbe Moxe 0a
0oj0e 80 0onup co CKpueHU Xuyu usu co Kabesom
Ha anamkama. [Jokosiky pesHuom 000amox ce donpe
00,,%U8a" Xuya, Moa Moxe 0a eu Haesekmpusupa
MemasnHume 0e108U HA anamkama u 0a npeou3suka
e/leKmpuyeH yoap Kaj pakysayom.

k) Mocmaseme 20 kabesiom nodasneky 00 spmeykuom
000amok. Ako uzzybume KoHMpPoa, kabenom Moxe 0a
bude npecedeH UNU 3aKayeH U 8aLIama 01aHKa Unu paka
Moxe 0a bude noasieyeHa 80 8pmeykUom 000amox.

/) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0odexa dodamokom He 3anpe yes0cHo. Bpmeukuom
0odamok Moxe 0a ce pamu 3a nospwuHama u 0a eu ja
003eme 00 KOHMPO/IA elekMpUYHAMa anamka.

m) He ja eknyyyeajme enekmpuyHama anamka dodeka

ja nperecysame. CrydaeH KOHMAkm co 8pmeykuom

000amok Moxe 0d ja pamu sawama obrnekd,
npussiekysajku 20 000a00MOKOM KOH 8awWemo mero.

PedosHo Yucmeme 2u omeopume 3a seHmunayuja

Ha efleKmpuyHama anamka. Bemunamopom Ha

MOMOpPOM Ke 8HECE NPAg 80 KyKUWMemo U 20/1ema

akymynayuja Ha Memarn 8o npas Moxe 0a npedu3suKka

0NACHOCMU NOBP3AHU CO HaNOjy8arbemo.

He pabomeme co enekmpuyHama anamka 8o

61u3uHa Ha 3anannueu mamepujanu. Vickpu Moxe 0a

eu 3ananam ogue Mamepujanu.

He ynompe6yeajme 0odamoyu wmo 6apaam

meyHocmu 3a naderve. Ynompeba Ha 800a usu opyeu

h
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meyHocmu 3a 1aderve Moxe 0a 008ede 00 enekmpuYeH

yoap.

He kopucmeme mpkana 00 mun 11 (npowupeHa

yawka) co oeaa anamka. Kopucmeremo Ha

Hecoo0gemHu dodamouyu Moxe 0a 0ogede 0o nospedd.

r) Cekozaw ynompebysajme ja cmpaHu4Hama paqka.

[flo6po 3ayspcmeme ja paukama. CmpaxuyHama
payka cekoeaw mpeba da ce ynompebysa 3a nocmojaHo
00pXxy8arbe Ha KOHMPO/A 8p3 ANAMKAMA.

A MPEAYMNPEAYBAHE: [Ipenopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu nomanky.

AONONHNTENHN YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE NPUMEHU

"quMHM 3a noBpaTeH yaap n npeBeHTUBHU

MepKu
[lospamen yoap e HeHadejHa peakyuja Nopaou NpuKewmeHu
U/IU 3G271G8€HU 8pMEYKO MPKAo, N00s102a, 4emka uu 6uno
Koj Opye 000amox. [Ipuksewimysarbemo usu 3a2/1asy8aremo
npedu3suKysa Hazno 3a6asysarbe Ha BpMeYKUOM A00amox,
Koe Nak Npedu3suKyBa HEKOHMPOIUPAHAMA eleKMpUYHa
anamka 0a bude npucusnieHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000aMoKom 80 MOYKAMA Ha
nNpuksewmyearemo.
Ha npumep, DoKosIKy pe3HOmo MpKasno e NPUKIeWmeHo
Unu 3aenaseHo 80 06pabomysarHuom npedvem, pabom Ha
MPKAnomo Wmo 8/1e2y8a 80 MOYKAMA HA NPUKEWMYBAremo
MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPWIUHAMA Ha MAMEPUjanom u 0a
npedu3suKa MpKkaaomo 0a ucnaoke uniu 0a uzsema oo
anamkama. TpKasomo moxe unu 0a OmcKokHe 80 npasey
Ha pakysa4om usiu Hacmpaxa o0 Hezo, 80 3a8UCHOCM 00
Npageyom Ha 08UXeremo Ha MPKAaomMo 80 MOYKAMA HA
npukewmysaremo. Pe3Hume mpkana ucmo maxa moxe 0a
NyKHam 80 o8ue yco8u.
[logpamHuom ydap e pe3yamam Ha HeNPaguUIHO KOPUCMere
Ha en1eKmpuYHama anamka unu Ha HenpasusIHU NOCManku
unu ycnosu npu pabomamad, u mMoxe 0a bude usbezHam
OOKOJIKY Ce npumeHam coo08emHume 00s1yHa8eoeHU MEPKU 3a
MPETIMA3/INBOCT:

a) [pxeme ja yepcmo efekmpuyHama anamka
u nocmaseme 2u mesio0mo U pakama maka
wmo Ke Moxeme 0a 2u usopxume cunume 00
nospamnuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowHama payka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MAKCUManHa KOHMpoJa Had NoepamHuom yoap
unu da peazupame HA 8pMeXHUOM MOMeHM Npu
8KJTy4y8arbemo. Paxysayom mMoxe 0a 20 KOHMpPoNupa
8DMEXHUOM MOMEHM UU CUMUME HA NOBPAMHUOM
y0ap ako ce npes3emeHuU cCo008eMHU 3aWMUMHU MEPKU.
Hukozaw He ja cmasajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 000amox. [lospameH yoap moxe 0a
npedussuka dodamokom 0a npejoe npeky 8awama paka.
He nocmasajme 20 mesiomo 8o npasey 80 Koj ke
ce 08UXU efleKmpuyHama anamka 00KosKy 0ojoe
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00 nogpameH yoap. [lospameH yoap ke ja npuosuxu
anamkama 8o HacoKa CNPOMUBHA HA 0BUXerEMO HA
MpKanomo 80 MOMeHMOM Ha NPEONMOBAPYBArEMO.
d) Bbudeme ocobeHo 8HUMamesnHu Koza pabomume Ha
azo/1HU desnosu, ocmpu pabosu u op. N36ezHysajme
0d 20 omcKoKHy8ame unu 3azsiagysame
dodamokom. Bpmeukuom 0odamok uma obuyaj 0a
Ce 3a2/1a8U Kaj azonHume 0esosu, ocmpume pabosu
U NPU OMCKOKHYBAHEMO U 0 NPeOU38UKA 2yberbe Ha
KOHMpOAa unu nospame yoap.
e) He npukayysajme narey 3a ceyerbe 0psea unu
HazabeHa nuna. Takeume ce4usa npuYyUHy8aam
NOCMOJaHuU No8pamHu yoapu u 2yberbe Ha KOHMPOa.

Mepku 3a 6e36egHOCT npy Bpluee
onepauuu 3a 6pycere u abpasuBHo cevere

a) Ynompe6ysajme camo sudosu Ha mpkana kou ce
npenopayaHu 3a Bawama enekmpuyHa anamka
U Noce6HU WMUMHUYU KOu ce HanpageHu 3a
u36paHume mpkana. Tpkana 3a Kou Wmo He
e 0U3ajHUPaHa enekMpuYHaMa anamka He MoXam
co008emHo 0a 6udam 3awimumeru u He ce 6e36e0Hu.
b

Nl

bpycHama nogpwuHa Ha mpkana co e01a6Hama
cpeduHa Mopa 0d ce HaAMOHMUPA o0 pAMHUHAMA
Ha pabom Ha wmumH{ukKom. HecooogemHo
MOHMUPAHO MPKAZIo WMO U3/1e2y8a HU3 IUHUama Ha
pabom Ha WMUMHUKOM He Moxe da bude c0008emHoO
3awmumero.

¢) WmumHukom mopa 0a 6ude cuzypHo npukaveH
Ha eJleKMpUYHAMA A1GMKA U NOCMaAseH 3a
MakcumanHa 6es6edHocm, maka 0d Hajman oen
00 MpKasaomo e u3soXeH HaKaj paxkysaqom.
LlimumHukom nomaza da 2o 3awimumu pakysasom

00 ckpuieHu 0e108u 00 OUCKOM, CITy4aeH KOHMAKM co
OUCKOM U UCKPU KOU WMo bu Moxeste 0d ja 3ananam
obnekama.

d

=

Tpkanama mopa 0a ce Kopucmam camo 3a
npenopayaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme

0a 6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho mpKasno. Pe3Hume
MPKAna ce HAMeHeMU 3a NepupepanHo bpycerve,
CMPAHUYHUMe Cuau Wmo ce npuoodagaam Ha osue
MPKana Moxam 0a npeou3suKaam HUBHO KPUIEHE.
Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co c0008emHa 20/1eMUHa

u 061uk 3a uzbpaHomo mpkano. CooosemHume
NpupabHuUyu 20 NPUYBPCMY8aam mpKanomo u maka

ja Hamanysaam 8epojamHoOCMa 3a He2080 KPLLIEHE.
[pupabHuyume 3a pe3Hu mpkana moxe oa ce
pasnukysaam o0 npupabHuyume 3a bpycHu mpkana. He
ynompe6ysajme ucmpouwieHu mpKana o0 nozosemu
eleKmpUYHU anamku. Tpkanama HameHemu 3a
No20MIEMU e/IeKMPUYHU A/IAMKU He Ce C0008emHU 3a
noeonemama 6p3uHa Ha NomManume anamku U Moxe 0a
ce pacnykaam.

e

~
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[lononHutenHn mepku 3a 6es6epHocT
npu BpLUEE Ha onepavum 3a 6pycere

1 abpasuBHO ceyere

a) Hemojme 0a 20 Habusame pe3Homo mpkaso

unu da HaHecysame npezosiem npumucok. He

npobysajme 0a Hanpasume npezosiemad 0/1a604UHA

npu ceyerbemo. [Ipecosniem NpuMuCoK 8p3 MpKaaomo

20 320/1EMYBA ONMOBAPYBAFLEMO U NOOSIOKXHOCMA

Ha BUMKAFbE UL HABITE2YBAkHE HA MPKAIOMO 80

MAmepujanom wmo ce ceye U MOXHOCMA 3a NO8PAmeH

YOap Unu Kpuierse Ha mpKaaomo.

He 20 nocmasyeajme menomo 8o npasey Ha

08UXXerbemo Ha 8pMeYyKomo MpKaso usu 3ad Hezo.

Jlodeka npu pabomerbemo, mpkanomo eu ce 000arneyysa

00 Mesomo, MOXHUOM NO8PAaMeH yoap Moxe 0d 2u

HACOYU POMUPAYKOMO MPKAO U elekmpuyHama

anameka oupekmHo KoH Bac.

Koza mpkanomo Haenezyea 8o mamepujanom unu

K02a npeKuHysame co ce4et-emo nopaou Kakea u 0a

e NpuUYUHa, UcKslyyeme ja eleKmpuyHama anamka

u Opxxeme ja HenodsuXKHa 0o0eKa MpKasaomo He

npecmate da ce spmu. Hukozauw He o6udyeajme ce

0a 20 omcmpaHume pe3Homo mpKaso 00 Mecmomo

Ha ceyerbemo 000eKa mpKasaomo e 80 08UXere 3a

0a He dojoe do nospameH yoap. /38plieme npezed

U npesememe MepKu 0a ce OMCMPaHu NPUYUHAMA 3a

302/1G8Y8AkE HA MPKATIOMO.

Hemojme noemopHo 0a ja ekny4yyeame anamkama

0odeka e 80 o6pabomysaHuom mamepujan.

Tywmeme mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe nosHama

6p3uHa u BHUMAmesHo HasJsieseme 80 MECMOMo

Ha ceyerbemo. TpKasomo Moxe 0 ce 3ae/asu,

ucnaoHe unu usnema nopadu Nospamer yoap 0oKOsKy

e/1eKmMpUYHAMA anamxa ce 8ki1y4u 000exa e 80

obpabomysarHuom npeomem.

locmaseme naHenu 3a nomnopa npu o6pabomka

Ha nyio4u unu npezosiemMmu npedMemu 3da 0a

20 HamMasnume pusukKom o0 3azasyeadrse Ha

mpkanomo unu nospamer yoap. [lozonemume

npedmemu umaam merdeHyuja da ce 80nabHysaam
nopadu ceojama mexua. Tpeba da ce nocmagam
nomnupadu nod npedMemom Ha obpabomea 6ucky

00 IlUHUjama Ha cederbemo 00 08eme CMPAaHuU Ha

mpkanomo, u 6;ucky do pabosume Ha npedMemom.

f) budeme noce6Ho BHUMamesHU Ko2a npagume
»UebHo 3aceKyearbe” 80 NOCMoeyKu sudosu unu
0pyau Mpm8eu MoYKu. VIcnakHamomo mpKano mMoxe 0a
3aceye 80 2aCOB00HU UL 8000B00HU UeBKU, eekmpuYHU
UHCManayuu unu objekmu wmo moxe 0a npeou3sukaam
nospamet yoap.
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Mepku 3a be36egHoct Cneunduynn 3a

Wimuprnamwe
a) Heynompebysajme npezonema xapmuja 3a
wmupeanarve. Ciedeme 2u npenopakume Ha
npouseodumesiom npu u36opom Ha xapmuja 3a

wmupanarbe. Xapmuja 3a Wmupenare Koja npeoéa
npeky Noon02ama 3a wWmupenarbe Moxe 0a ce pacuyenu
U 0a npedu3suKa 3a2a1asysaree Ui 0Muyenysarse Ha
ouckom unu nospame yoap.

Moce6Hn mepku 3a 6e36eaHOCT Npu

YeTKamwe

a) 3Hajme deka yemkama ucgpna 4enuyHU 8/1KHA
Oypu u 3a 8pemMe HAa HOpMAJIHO pabomerve. He 2u
Hanpezajme npeMHoz2y YesludHUMe 8/1GKHA NPeKy
HaHecyearbe HA npezoJieM NPUMUCOK 8p3 Yemkama.
YenudHume 8/1aKkHa 71eCHO MOXam 0a npobujam meHka
0bneka u/unu Koxa.

b) JokosnKy ce npenopayysa ynompe6a Ha WMUMHUK
npu Yemkarve, He 00380/1y8ajme donup nomedy
yemkama usu mpKasaomo co YeauyHuUme 8/1aKHA
U wmumHukom. JJuckom co 4esiudHume 8/1aKkHa uiu
yemKkama moxe 0a ce npowiUpU 80 dujamemap Kako
pe3ynamam 00 pabomeremo u UeHmpuagy2anHume
cunu.

OcraHaTi pusnuu

[lypvi vi ako Ce nprMeHaT COOABETHIUTE Npasiia 3a be3beaHoCT

11 Ce BoBefie He36eHOCHa ONpema, OfPe/ieH OCTaHaTI Pr3nLN

He Moxe A ce n3berHar. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha cayxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysaqom nopaou unemaxu
napyurba.

+ Pu3uk 00 u3zopeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

« Pu3uk 00 npas 00 onacHu mamepuu.

be3beaHocT op eneKkTpuyeH yaap

EneKTpoMOoTOpOT € HameHeT camo 3a paboTa Co onpeaeneH

HanoH. Cekorall nposepeTe Aan HanoHoT of 6aTepucKk1oT

naKeT O/IroBapa Ha HaNOHOT WTO € JeKNapupaH Ha ninoykata.

VIcTo Taka ocurypajte HanmoHOT Ha BaLLMOT NOMHaY fla Ce CoBnara

CO HaNoHOT O} NPMKAYYHMLATA 33 CTPYja.

D cknag co EN60335; 3aT0a He e notpebHa kuua 3a
3a3emjyBatbe.

[loKonky enekTpryH1OT kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae

3aMeHeT Co CneunjanHo NOAroTBeH kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepicu Ha DEWALT.

Bawwmot DEWALT nonHay e ABOJHO U30MpPaH BO

3ameHa Ha NMPUKY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka BputaHunja n Upcka)

[Jlokonky Tpeba fia ce MOHTMPA HOB MPUKIYUOK 3a CTpYja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NpUKy4oK.

- [losp3eme 2o kageasuom kabesn co MepMUHATIOM WMo e N00
HANoH 80 NPUKJ/Ty4OKOm.

. Hosp3eme 20 CUHUOM Kabes co HeympajiHuom mepmuHan.

TPEAYNPEAYBAME: Huwumo He cmee 0a ce nosp3yea
HA MepMUHANom 3d 3a3emjy8arbe.
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CnepeTe rv ynatcTaara 3a MOHTMpatse 1 0besbeseTe
KBaNUTETHY NPUKNyYoLw. MpenopadaH ocurypysau: 3 A.

Ynotpe6a Ha npogoskeH Kaben

MponomxkeH kaben He Tpeba fa ce ynotpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo noTpebeH. YnoTpebyBajte NpofomxeH Kaben co
NPOBEPEH KBANMTET WTO OfrOBapa Ha CTPYjHUOT NPUKIYYOK Ha
BALUMOT nosiHay (nornegHete Bo AenoT TexHuyku nodamouyu).
MuHUManHnoT nonpeyeH npecek Ha NPOBOAHNKOT € 1 mml;
MaKCMManHaTa JomkMHa e 30 m.

Cekorau LienocHo OD,MOTajTG ro kabenort Kora yHOTp€6yBaT€
npoAosKeH kaben o Makapa.

COYYBAJTE 'M OBUE YNATCTBA

MonHauu

DEWALT nonHauute Hemaat notpeba off HUKAKBO NOAeCyBarbe
11 HanpaBeHu ce Aa OKaaT WTO e MOXHO NOeHOCTAaBHN 33
ynotpeba.

BaxHn ynaTcTBa 3a 66366AHOCT 3a ciTe

MOJZIHaA4YN Ha 6aTepvw|

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTso 3a ynotpeba

COMPXM BaXHM ynaTcTaa 3a 6e30eHOCT 11 yrnoTpebyBarbe Ha

KOMMaTVOUIHM NONHauM Ha 6atepuu (norneaHeTe Bo fenoT

TexHuyku nodamouyu).

« [lped da 20 ynompebume nonHayom, npoyumajme eu

cume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36e0Hocm Ha NosIHayom,
6amepuckuom nakem u Ha Npou3Bo0om o Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.
MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm o0 enekmpuyeH yoap.
He 0o380s1y8ajme 6uso Kakea me4yHocm 0a Hasnese 80
nosnHadom. Toa Moxe da dogede 00 enekmpudeH yoap.

A MPEAYNPERYBAE: [penopadysamve ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmuHe
Ha dupeperyujantqa cmpyja 00 30mA unu nomarnky.

A BHUMAHME: Onacrocm 00 uzeoperuyu. 3a 0a
20 Hamaaume pu3ukom 00 Nospedu, NoaHeme
camo nonHusu bamepuu npoussederu 00 DEWALT.
Jlpyeume 8udosu Ha bamepuu moxam 0a nykHam,
Npedu3suKy8sdjku nogpeda Ha pakysayom
U owmemysarbe.

A BHUMAHME: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama 3a 0a
e 0cu2ypa 0eka He Cu uepaam co ypeoom.
U3BECTYBAHRE: 100 00pedeHu oKonHocmu, koea
NosHAYom e NPUKITy4eH Ha 00800 HA CMPYjd, CMPAHO
mesio Moxe 0a Npedu38UKA KDAMOK Cnoj nomedy
U3/IOXEeHUMe KOHMAKmu 3a NOJTHerbe 80 NOSHAYOM.
CmpaHume mesna wmo cnposedysaam enekmpuyHa
CMPpyja Kako Wmo ce 4e/1udHa 80THA, AnyMUHUYMCKA
onuja, 6uno Kakeo Hacobuparee Ha MeMAnHU YecmuyKku
unu dpyau cmpaxu mesa mopa aa ce 0pxam nooasnexy
00 omeopume Ha nosiHayom. Cekoeaw UCKITy4yeajme 20
NOIHA4Yom 00 U380p HA CMpyja Ko2a HemMa bamepucku
nakem 8o omaopom. Vcksydeme 20 nosHa4om oo
wmekep nped 0a 3ano4Heme 0a 20 Yucmume

« HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nonHume

6amepuckuom nakem co 6uso Kou Opyau nosHa4u

0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08a ynamcmao. [1o1Haqom
u bamepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aedHo.

+ Osue nonHa4u He ce HameHemu 3a 6usio Kakea opyaa
ynompe6a oceeH 3d noJiHerbe Ha NoJIHUBU 6amepuu
npou3seedeHu 00 DEWALT. buno kaksa dpyza ynompeba
Moxe 0a 008ede 00 pu3UK 00 NOXAP U/IU e1eKkmpUYeH yoap.

+  He 20 uznoxysajme nosHa4om Ha 000 uu cHea.

- [losneyeme 3a npuky4yoKom a He 3a Kabesnom Koza
20 UCK/Ty4y8ame nosIHA4om 00 NPUKTy4YHUYAma 3a
cmpyja. 08a Ke 20 Hamanu pu3ukom o0 owmemysarbe Ha
e/1eKmpUYHUOM NPUKITYHOK U Ha Kabenom.

- 06e36edeme Oeka kabenom e IOYUPAH 3a 0d He 2a3ume
8p3 Hez20, 0a He ce conHysame 00 He20 UJIU Ha HEKAK08
Opyz Ha4uH 0a My HaHecysame nompec usiu wimemd.

+ Heynompe6ysajme npodosmxeH kaben 00Ko/IKy moa He
e ancoslymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecooogemeH
npodomkeH kaben moxe 0a dosede 00 pu3UK 00 NOXAp Uu
en1ekmpuyeH yoap.

+He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu 8p3
nosiHa4yom u He 20 nocmasyeajme NnoJIHA4om 8p3 MeKa
nospwuHa Koja moxe 0a 2u 6;10Kupa omeopume 3a
s8eHmusayuja u da dosede 0o npemepaHo 8HaAMpewHo
3azpesarve. [locmasajme 20 NOIHAYOM HACMPAHA 00 KaKBU
6us0 u3B0pU Ha MoNIUHaA. [loHaYom ce 8eHMUAUPA NPEKY
0maopume Ha 20pHAMa u A0HAMA CMPAHa 00 KyKuwmemo.

+ HeynompeG6ysajme nonxay co owimemeH kaben
usu npuKIy4oK—obe3bedeme mue 8edHaw da buoam
3ameHemu.

+ Heynompeb6ysajme nonxay dokosky moj npempnen
cuseH yoap, unu 6usn ucnywmeH usu owmemeH Ha 6usno
Kakog 0pya HayuH. O0Heceme 20 80 08/1ACMeH CEPBUCEH
ueHmap.

+  He 2o packnonysajme nonHa4om; od0Heceme 20 80
08/1aCcmeH cepeuceH yeHMap Koza ke 6ude nompeber
cepaucC usu NonpasKa. HenpasunHomMo ckonysarbe Moxe
0a dogede 00 pu3UK 00 e1ekMPUYEH YOap Uu NOXap.

« Bocnyuaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom Mopa 8eoHauw 0a bude 3ameHem 00 CMpaHa Ha
Npou3800UMeIoM U/ 00 He208 cepsucep U CIUYHO
K8AsUGUKYBAHO SIULE 3 0d Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Wcknyyeme 20 nonHa4om 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3ano4Heme co 6usio Kakeo Yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom 00 enekmpuyeH yoap. Omcmparysarbemo Ha
b6amepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamasu 080j PUIUK.

« HUKOTALL He ce 06udysajme da cnoume 08a nosHa4u
3a€0Ho.

«  [lonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHdapoeH
domaweH HanoH 00 230V. Hemojme da ce 06udyeame 0a
20 ynompebysame co 6us10 Koj Opyz HanoH. 0sa He 8axxu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJHAY.

MonHemwe Ha 6aTtepuja (Ckuua B)

1. BKﬂyque 0 NOJTHAYOT BO COOABETHA NPUKNTYYHULA 3a
Cprja npea fa ro BMeTHeTe 6aT€pVICKV\OT MNakeT.
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2. BveTHeTe ro 6atepuckinot naket @ BO MOSHAY0T, NPUTOa
OCUrypyBajKku ce ieka batepujata e LenocHo HamecTeHa
B0 NonHayoT. LipseHoTo CBETNO (LUTO 03HauyBa NosHeHbe)
NOCTOjaHO Ke TPenKka, 03HauyBajki Aeka NPoLecoT Ha
NOSIHerbE € 3anoyHar.

. 33BPLLIETOKOT Ha NONHEHETO Ke Brae 03HaueH Co Toa
LTO LIPBEHOTO CBET/IO Ke OCTaHe Aa CBETW HernpekyHaTo.
Bo 10j MOMeHT, 6aTEPUCKMOT NaKeT e LeNOCHO HanoaHeT
v MOXe fia ce ynoTpebyBa 1n MoXe fia ce 0CTaBy fja CTou
BO MOMHAYOT. 33 Aia ro OTCTPaHuUTe HaTeprCKIMOT NakeT of
MNOJHAYOT, NPUTVCHETE O KOMYeTO 3a 0CNoboayBatbe Ha
6atepuja @2 Ha 6aTePUCKMOT NaKeT.

HAMOMEHA: 3a aa ce ocurypaar MakcumanHu nepdopmaHcm

11 BpEMETPaeHe Ha IUTUYM-JOHCKMTe 6aTepUCKN NakeTy,

LIeNIOCHO HanosHeTe ro 6aTeprcKMOT NakeT Npey NpBaTa

ynotpeba.

w

JejcTBO Ha NoNnHa4oT

[TorneaHeTe rv fonyHasefeHnTe MHAMKATOPK 3a Aa ja BUAWTE
COCTOj6aTa Ha HanonHeToCT Ha 6aT€pMCKMOT MNnakeT.
MHﬂMKaTOpM 3d HanosHeToCT

]E (e nonHu _—— E|

B ] LlenocHo HanonkeTa _— E|

. 3CT0j NopazM Tonna Uk NaaHa
JRESE Gatepuja*

———

*LIpBeHaTa CBeTusIKa Ke NPOJOKIA 1 TPenKa, HO XOoNT
VHAMKATOP Ke CBETV 3a Bpeme Ha 0B0j npoLiec. OTKako
6aTepUCKNOT NakeT Ke NOCTVrHe COOABETHA TeMrnepaTypa,
KONTUOT MHAMKATOP Ke Ce UCKNYYM 1 NONHAYOT Ke MPOAOMKM
CO MOMHEerbeTO.

KomnaTubmnHmoTt(te) nonHau(n) Hema Aa NoaHW(aT) fedexTeH

6aTepuckm naker. MoaHaYoT Ke ro nokaxe AedpeKkTHUOT

6aTepUCKM NakeT CO Toa LWTO Hema [1a ce BKIyuM CujaniykaTa

VAN CO TPEMKakbe Ha C1janiykata Kako npu npobnem co

NaKeToT WK MOSTHAYOT.

HAMOMEHA: OBa vCTO Taka MOXe Aa 3Hauu 1 npobnem co

NOJHAYOT.

AKO NOJHAYOT YKaxKe Ha Npobiem, OfjHeCeTe ro NoaHAY0T

11 BaTepPUCKIOT NAKeT Ha TeCTMPatbe BO OBNACTEH CEpBHCEH

LieHTap.

3acToj nopagu Tonna uam nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae 6aTepuja Koja e npemHory Tonna

VAW NPeMHOrY NafiHa, TOj aBTOMATCKY BNeryBa BO PEXVM Ha

3aCTOj Nopaavi Tonna wim nagHa batepuja 1 Ke ro NpekuHe

NOJHEHETO Ce iofieKa baTepujata He JOCTUrHe COOABEeTHa

Temnepatypa. [ofHauoT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpnu

BO PEXXMM 3a MOJIHeHe Ha 6aTepuckmoT nakeT. OBaa MOXHOCT

OCUrypyBa MakCUManeH BeK Ha Tpaetbe Ha DaTeprcKI1OT NakeT.

JlaneH 6aTepucki NakeT Ke ce NonHu NobaBHO O ToMon

6aTeprcKin naket. baTepucK1OT NakeT Ke ce NONHM Co No6aBHO

TEMMO HI3 LeNVOT LIMKAYC Ha NOMHeHe 1 Hema Aa nocTurHe

MaKCVMasnHa 6p3rHa Ha NonHerbe Jypy 1 ako 6aTepuckmoT

naKeT ce 3arpee.

MonHayot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLleH BEeHTMAATOP KOj
€ n3ajHnpaH Ja ro 13nagm 6aTepuckmoT naket. BeHtunatopot
ABTOMATCKM Ke Ce BKNy4M Kora 6aTepucknoT nakeT ke Tpeba
Ja ce onaaw. Hukoral He pakyBajTe Co MONHaYOoT ako
BEHTUNATOPOT He GyHKUMOHMPA COOABETHO UMW ako OTBOPUTE
3a BeHTWMaumja ce bnokvpaHu. He 4o3BonyBajTe CTpaHm
NpeAMeT ja HaBMne3aT BO BHATPELUHOCTa Ha MOMHAYOT.

Cuctem 3a eNleKTPOHCKa 3aluTuTa

XR anaTkuTe CO AMTHYM-JOHCK BaTepni ce HanpaseHu Co
CMCTeM 3a efIeKTPOHCKa 3allTVTa WTO Ke ja 3awTnTu 6atepujata
O/l NPEONTOBAPYBatbe, NPErpesarbe UM LEeN0CHO NpasHerbe.
AnaTkaTa aBTOMATCKM Ke Ce UCKNy4n SOKONKY Ce akT/BMpa
CUCTEMOT 3a eNIeKTPOHCKa 3aLuTuTa. [JoKOMKY 0Ba Ce Clyuw,
NOCTaBeTe ja MTINYM-jOHCKaTa baTepwja Ha NONHAYOT JoAeKa He
€€ HanoJsIHW LesocHo.

MoHTupatme Ha supg

OBvie NoNHaum ce An3ajHNPaHN fa MOXaT Aa ce MOHTMpaaT

Ha WA WY Aa CTojaT MCNPaBeHo Ha Maca U Ha paboTHa
MOBPLUVHA. AKO O MOHTVPATe Ha Swf, NOCTaBeTe ro NMOHAYOT
BO 013K Ha LUTeKep 1 Nofaneky o4 pab uau Apyri npenpexu
KoV 61 MOXene Aia ro OTeXHaT MPOTOKOT Ha BO3AyX. YnoTpebete
r0 33/IHVOT f1eN Ha MOMHAYOT Kako NpuMep 3a MecTononoxbara
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTMPatbe Ha suf. MOHTMpajTe ro NoaHayoT
co ynotpeba Ha 3aBpTKM 3a rNC-KapToH (Ce npofasaat
O/ABOEHO) Ha [JOMXWHa Of HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rnasa Ha 3aBpTka oA /-9 mm, 3alwpadeHa Bo APBO 3a
onTUManHa AnabounHa co Koja ce OCTaBa 3aBpTKaTa U3foXKeHa
okony 5,5 mm. [TopamHeTe rvi 0TBOpUTE Ha 3a[JHNOT feN Of
MOJIHAYOT CO M3NOXKEHNTE 3aBPTKM U LIETIOCHO BMETHETE M1 BO
oTBOpUTE.

YnartcTBa 3a uncterwe Ha nonHay
TMPEAYINPELYBAKE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Vicknyyeme 20 nosiHa4yom 00 NPUKAYyYHUUA
3d Hau3MeHU4Ha cmpyja nped 0a 3ano4Heme co
qucmerve. [lpasma u Macma moxe 0a ce omecmpaqam
00 HA0BOPewWHOCMA Ha NoAHa4Yom co ynompeba Ha
KpNna usu Meka He-MemasnHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a usu 6U/I0 KaK8U pacmeopu 3a
yucmerve. Hukozaw He do38os1ysajme 6usio kakea
meyHocm 0a HasJie3e 80 anamKama; HUKo2aw He
nomonysajme Koj 6us10 0es1 00 anamxkama 8o Me4yHocm.

BaTepucKu nakeTn

BaxxHu ynaTcTBa 3a 6e36eaHOCT 3a cuTe
6aTepuckn nakeTu

Kora nopauysate 3aMeHa Ha 6aTepUCKI NaKeT, 3a10/KUTENHO
nanete MHOGOPMaLMY 3a KaTaloWKMOT 6pOj 1 HaNOHOT.
BBTEDMCKMOT MNakeT He e LeI0CHO HanoMHET Kora Ke ro
13BaauTe off NakyBarbeTo. Mpepa aa rn ynotpedute 6atepuckmoT
MNakeT ¥ NONHAaYyoT, HDOLIVITajTe 1 [ONy HaBeeHnTe ynaTcTsa 3a
66366,[|,HOCT. [ToToa cneperte rv onuvaHnTe NOCTanku.

MPOYUTAITE T'M CUTE YINATCTBA

+ Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXYBarba, KAKu Wwmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasueu MeyHocmu, 2acosu
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usIu yecmuyKu. BMemHysarbemo uiu 0mcmpaHyearemo
Ha 6amepujama 00 NOHAYom Moxam 0d 2u 3ananam osue
YeCmUuYKU U ucnapysared.

«  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHa4yom
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NOHAY
6udejku 6amepujama moxce 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakysaqom.

« [lonHeme eu bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npou3sgedeHu 00 cmpara Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a 2u npckame unu da 2u nomonysame 80 8004
U/ 80 Opyeu MeyHocmu.

+ Hemojme 0a 2u odonazame unu ynompebysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a 00cmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wiynu unu
MemasnHu 2pad6bu 8o 1emo).

+  Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U aKo e mewiKo owimemeH Usiu Yes0CHO UCMpPOUIeH.
bamepuckuom nakem mMoxe 0a ekcnaooupa 80 02aH.
Hacmatysaam omposHu ucnapysarea U Mamepujanu Koaa ce
€020py8aam AUMUYM-JOHCKU 6amepucku nakemu.

« [Jokonky coopxxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€O KoXad, 8eOHAW u3mMujme 20 Mecmomo co 61az canyH
u 800a. /]okosiky meyHocma 00 bamepujama eJie3e 80 0Ko,
n/akHeme co 800a Npeky 0MaBopeHOMO 0KO 80 mpaerbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmaHe dpasbama. [jokosnky
€ NompebHa MeOUYUHCKA NOMOU, e71eKmMpOUMom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeYHU OpeaHCKU
KapboHamu u conu Ha AUMuym.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe 0a
npeodu3ssuka Ha0pasHysedrbe Ha OUWHUMe namuwma.
0B0o3MOXeMe npucman Ha ceex 8030yx. [Jokonky
cumnmomume npodosmxam, nobapajme MeouyUHCKA NOMOUWL.

MPEAYMNPERYBAHE: OnacHocm 00 uzeopeHuyu.

TeuHocma 00 6amepujama Moxe 0a cmare 3anasanuea

OOKOJTKY bUOe U3/I0eHa Ha UCKPA U/ 02aH.

MPEAYNPEAYBAHE: Hukozauw He ce obudysajme

0a 20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou 6uno

Koja npuyuHa. Jokosky amepuckuom nakem HanykHe

unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHysame 80

nonHayom. Hemojme da 20 emeyume, ucnywmame unu

owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame 6amepucku nakem usau NOIHAY WMo

CUJTHO € ydapeH, ucnyuwimeH, npe2aseH uau owmemeH

Ha U0 Koj Ha4uH (Hnp. NpoboOeH co xehm MyHULU]d,

yoapeH o YekaH unu HazaseH). Toa moxe da dogede 00

enekmpuyer yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu

mpeba da ce 8pamam 80 CepauCceH UeHmap 3apaou

PeyuKupare.

MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20

00/10XKy8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom

nakem maka wmo MemasHu npedmMemu Moxam
0a ce donupaam 00 u3sioxeHuUmMe 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 8o NpecmusIKu, ebosu, Kymuu 3a

A

anam, Kymuu 3a npubop, huoKU UMH. 80 Kou uma 1abasu
KIUHYU, 3a8DMKU, KITy4esu UmH.

BHUMAHMUE: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpa{uyHo 8p3
cma6usiHa nogpwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKy8a onacHocm 00 CoONHyaarse usu nao.
Hexou anamku co 20memu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaserqo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHo 0a budam npespmeHu.

A

TpaHcnopT
A MPEAYNPEAYBAE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a npedu3BuKa
noXap ako mepMuHanume Ha bamepuume 0ojoam 6o
donup co cnposodsusu Mamepujanu. Koza npeHecyeame
6amepuu, obe3bedeme deka MepMUHANUME HA
6amepuume ce 3aumumeru u 006po U30UPaHU 00
mMamepujanu Kou wimo moxam da dojoam 8o donup co
HU U 0a npedu3suKkaam Kpamok cnoj.
DEWALT batepuuTe ce BO CKNagj CO CUTe TEKOBHM NPOMiCK
3a TPAHCMOPT KaKOo LTO € YTBPAEHO CO MHAYCTPHCKNTE
V1 3aKOHCKMTe CTaHAapAM Kow rv ondakaat penopakuTe 3a
TPaHCMOPT Ha OnacHu cToku Ha OH; MponucuTe 3a onacHw
CTOKM Ha MefyHapoziHaTa acolvjaLivja 3a BO3AyLLIeH TPaHCMopT
(IATA), MponucunTe 3a NOMOPCKM MefyHapoaeH TPaHCMOPT Ha
onacHu ctoku (IMDG) v EBponckroT foroBop 3a MeryHapoaeH
NPEHOC Ha ONACHM CTOKYM NO KomnHeH nat (ADR). Nntnym-
JOHCKWTE Kenuu 11 batepun ce TeCTupaHu cnopep naparpaé 38.3
Of} PUPAYHMKOT 3a TECTOBW 1 KpuTepuymm npu [penopakute
3a TPAHCMOPT Ha OMacHY cToky Ha OH.
Bo nosekeTo cnyyau, TpaHcnoptoT Ha DEWALT 6atepuckin
naker ke 61ae n33emeH Npy Knacupuumparse Kako LIeNocHo
perynupaH onacex marepujan of 9-Ta knaca. O6u4Ho camo
npaTku1Te KOV COAPAT NMTUYM-joHCKa baTepuja co eHepreTcKu
pejTuHr noronem o 100 Bat-yacosw (Wh) ke Tpeba aa 6upat
VICMpaTeHN KaKko LIeNOCHO perynnpan onaceH matepujan
op 9-Ta knaca. [1poLieHKaTa 3a BaT-4acoBy e O3HaueHa Ha
NaKeToT Kaj CUTe IUTUYM-JOHCKM batepuu. /cTo Taka, nopaay
KoMMnekcHocTuTe Ha perynatusnte, DEWALT He npenopavysa
ABMOHCKO NPEHeCyBakbe Ha Camt JIMTUYM-JOHCKY 6aTeprcKi
nakeTy 6e3 ornes} Ha HUBHUOT eHepreTcKI pejTUH. MpaTkn
€O anatku co bateput (KOMOUHMPaH Npubopu) Moxe Aa ce
yicnpakaaT Kako UCKNYYUTeNH MPaTKL ako eHepreTcKuoT
PEJTUHT Ha 6AaTePUCKIOT NakeT He e noroniem o 100 Whr.
be3 ornep Ha Toa fanu npaTkata ce CMeTa Kako M33emeHa unn
KaKo LIeNoCHO perynnpaHa, OfroBOPHOCT Ha WNeAnTepoT
e la Ce 3aro3Hae Co HajHOBWTe perynaTieu 3a yCnoBuTe 3a
nakyBatbe, eTUKEeT/Parbe/03HauyBarbe 1 JOKyMeHTaLmja.
ViHpopmaLmmTe obe3dbeaeH BO 0BOj AeN Ha MPUPAUHNKOT ce
0be3befieHu co Hajaobpa Hamepa v ce cveTa Aieka bune TouHK
BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKyMeHT 6un nogrotaeH. Cenak, He
e lafieHa N yKaxaHa Hrkaksa rapaHuuja. OAroBOPHOCT Ha
KymnyBauoT e fia Ce 0CUrypa AeKa HUBHMUTE aKTUBHOCTM Ce BO
COTNACHOCT CO TEKOBHMTE MPOMMCH.

TpaHcnopTupare Ha FLEXVOLT™ 6atepun

DEWALT FLEXVOLT™ 6atepuiTe nmaaT ABa pexinma: Ynotpeba
1 TpaHcnopT.
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Pexxum Ha ynotpeb6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
N ce Haorfa Bo npousop Ha DEWALT og 18V, Taa Ke pabotu
Kako batepuja op 18V. Kora FLEXVOLT™ batepujata ce Haora
80 NpousBog o 54V unu 108V (nse batepun oa 54V), Taa ke
paboTn Kako batepuja o 54V.

Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e NocTaBeHo Ha
FLEXVOLT™ 6atepujaTa, 6atepujata e BO pexim 3a TpaHCMopT.
3appeTe ro KanayeTo 3a Ucnpakarbe.

Kora e Bo pexwm 3a TpaHCnopT,
KenuuTe ce UCKyueH BO
6aTeprCcKMOT NakeT WTO
pe3ynTupa co 3 batepum co
NOHW30K PejTUHT Ha BaT-Yacosw (Wh) 8o cnopeﬂ6a co

1 6aTepuja Co MOBWCOK PEJTUHT Ha BaT-4acoBw. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTE Ha 3 6aTepun CO MOHWU30K PEJTVHT Ha BaT-4acoBM
MOe 1 ro v33eme 6aTepncKUOT NakeT off oapeaeHy
perynatviei 3a ncropadyBarbe Kou Ce HameTHaTV 3a baTepuinTe
CO MOBVCOK PEJTUHT Ha BaT-4aCOBM.

PejTHroT Ha BaT- Mpumep 3a Mapkuparbe Ha eTuKeTH 3a
4acoBM 3a TpaHCMopPT ynoTpeda 1 TpaHcnopT

npenguaysa 3 x 36 Wh, D‘; Use: 108Wh
W70 3Hayn 3 6atepum C)T-' Tral;spon' 3x36Wh

€O TOa WTO CeKoja e co
PejTUHT Of 36 BaT-4aCOBW.
PejTuHroT Ha BaT-uacosu 3a ynotpeba npeasuaysa 108 at-
yacosu (1 6atepuja).

Mpenopakn 3a cknapupare
1. Hajnobpo mMecTo 3a ofinarakbe e Ha NafiHo 1 CyBO, HaCTpaHa
Of1 IVPEKTHA COHYEBa CBETIOCT U NPerofieMa TonanHa 1im
CTYA. 33 ONTUMANHO PaboTerbe 1 BEK Ha Tpaekbe, ofiarajte
r1 6aTepucK1Te NakeTu Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebyBaar.

. 33 JONrOPOYHO CKaaMparbe, ce npenopavysa Aa ce
CKNMaampa LenocHo HamnosHeT 6aTepuckm NakeT Ha NagHo
V1 CyBO MeCTO, HAABOP Off MOMHAYOT 33 ONTUMAIHY
pe3ynTaru.

HAMOMEHA: batepuckute nakeTi He Tpeba Aa ce cKnaampaar

aKo Ce LIeNIOCHO 1CNpa3HeTy. baTepuck1oT nakeT Ke Tpeba fa

6uae HanonHeT npeg ynotpeba.

N

O3HaKM Ha NOJIHAYOT 1 Ha 6aTepV|CKV|°T
nakKert

Bo npunor Ha cknuute Wwro ce yﬂOTpe6EHM BO OBa ynatCTBO 3a
yHOTpe6a/ Ha eTUKeTUTe Ha NOSHaY0T 1 Ha 6aTepMCKV]OT rnaket
MOXe fia Ce NPUKaKaHW CnefHnTe CKNLn:

1L

MpoynTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

MornegHeTe ro BDEMETO Ha NOHEHETO BO eN0T
TexHUYKU nodamouyu.

He ro YerKajte NosHavoT Co WMNeCT NpeameTn
LWITO CNPOBeyBaar eNekTpuyHa CTpyja.

©
o
=

PN
N

He nonHeTe owTeTeHn 6aTepMCKM nakeTu.

He ja m3noxyBajte batepujata Ha BoAa.

06e36eneTe HencnpaBHYTe KabnoBK BeaHall Aa
OMAAT 3aMEHETH.

MonHete camo Ha Temnepatypu mery 4 “C 140 °C.

()

L-ION
>

DCBXXXv

Camo 3a BHaTpeluHa ynoTpeba.

OcnobopeTe ce of 6aTePUCKMOT NaKeT BOAE]KH
rpUKa 33 XKMBOTHATa CpeanHa.

MonHete r DEWALT 6atepuckiTe nakeT camo

CO NONHAYM Ha3HaueHn oA cTpaHa Ha DEWALT.
lMonHerbeTo Ha aTepPUCKIM NAKETW KOW LWTO He
Ha3HaueHn o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
nosHaY Moxe Aia loBefie 10 HUBHO eKCNIoaVpatbe
VAW 40 [PYTU ONACHM CUTYaLmK.

**‘ﬂ He ro coropysajte 6aTeprcKmoT naker.

> YnoTpeba: YnoTpebysajTe ja 6€3 kanayeTo 3a
- TpaHcnopT, Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 108 Wh
(1 6atepwja co 108 Wh).
= TPaHCMOPT: TPaHCNOPTMPAJTE ja CO BMETHATOTO
Kanaye 3a TpaHcnopt, Wh pejTHIoT ykaxyBa Ha
3 %36 Wh (3 6atepuja co 36 Wh).
Tun Ha 6aTepuja
Mogenot DCG414 paboTv co 6aTeprcKi NakeT o 54 BONTU.

Moxar fia ce ynotpebar cnegHute 6atepucku naketn: DCB546,
DCB547. MorneaHete Bo fenoT TexHUYKU nodamouyu 3a noseke
MHGOPMaLnK.

CoapxuHa Ha KyTujaTa

KyTujata conpxu:

1 AronHa 6pycunka

1 WrmtHuk oa 125 mm (Tun 27)

1 (TpaHnyHa pauka

1 CeT of NnpupabHuum

1 XekcaroHaneH knyuy

2 JIuTnym-joHCKmM GaTepucku naket (Mogenn T2)

1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

« [lposepeme da He ce owumemuna anamkama, desogume uiu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

+ Jleman+o npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.
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03HaKu Ha anaTKaTta

CﬂeﬂHI/ITe CIVIKM Ce HaoraaT Ha anaTkata:

MpounTajTe ro ynatcTeoTO 33 ynoTpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTMTHAUM 3a yluTe.

HoceTe WTuTHMLWM 33 ouuTe.

Branuea paavjaumja. He 3janajte Bo ceeTMHaTa.

MecTo 3a wndppara Ha gatymort (Ckuua A)
Indpata Ha aatymoT 2%, Koja ja coapKM 1 rofnHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTMeyaTeHa Ha KyKMLWTeTo.

Ha npumep:
2018 XX XX
Fo,qvma Ha Npon3BOACTBO
Onuc (Ckuum A, D, F)

MPEAYNPEAYBAIE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame eseKmMpuYHamMa anamka uau buso Koj
Hej3uH dest. Toa Moxe da 0osede 0o owmemyaarbe unu
nogpeaa.

MpeknHyBay-ykpanano

Payka 3a 6nokmpatrbe

Konue 3a 6nokvpatbe Ha BpeTeHoTo

BpeteHo

CrpaHuyHa payka

AbpazusHo TpKano (Cnnka F)

MopapxyBayka npupabHmLa

HaspTKa co HaBoj

9 UtuTHNK

10) Pauka 3a 0cn1060AyBatbe Ha WTUTHUKOT

11 batepumckm naket

12) Konye 3a oTnywwTarbe Ha 6aTepujata

13 Konye Ha Mepay Ha rop1eo

14 Wrpad

15 [IpLkn

16 OTBOPY Ha KapTep

0 N s WN =

HameHeTa ynotpeba

DCG414 6e3xmnyHaTa aronHa bpycanka e An3ajHpaHa 3a
npogecUoHanHo ceuerbe, Opycere, WMMPTakbe 1 YeTKarbe CO
uesiMyHa YeTka.

HE ja ynotpebysajTe anaTkata BO BaXHU YCNOBY WV BO
NPMCYCTBO Ha 3aMannBm TEYHOCTU UMW FacoBN.

Bawwata 6e3xmyHa arosiHa bpycuika e npodecoHanHa
e/1eKTpUYHa anaTtka.

HE 1m 103BONyBajTe Ha fiela a A0jAaT BO JONMP CO anaTkara.
lMoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauu ja ynotpedysaaTt
0Baa anarka.

- Manu peua n dpusnukn cnabm nuua. Osoj ypes He
e HameHeT 3a ynotpeba ofj CTpaHa Ha Manu Aella unn
buU3nuKM cnabm nuua bes Haazop.

- OBOj Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmnua (BKNy4yBajkv 1 flella) Ko WTO naTaT Off HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHI WK NCUXUYKIA MOXHOCTY AW Ha nLa
CO HeZJOBOJHO UCKYCTBO W/UNK CO xenba Aa HaydyaT ocBeH
aKo He Ce Mof HaA30p Ha JIMYHOCTA Koja e OrOBOPHa 3a
HIBHaTa 6e36eaHOCT. [leua HuKoral He Tpeba fja ce ocTaBaT
Camu CO 0BOj MPOM3BO.

EnekTpoHcKa cnojka

EneKkTpoHcKaTa Crojkata 3a orpaHuuyBatbe Ha 0OpTHVOT
MOMEHT ja HamasyBa MakcrManHaTa peakLnja Ha o6pHMOT
MOMEHT LUTO Ce NpeHecyBa Ha PakyBayoT BO C/ly4aj Ha
3arnaByBarbe Ha AnckoT. OBaa MOXHOCT VICTO Taka ro CripeuyBa
330aByBaHbETO Ha 3aNYaHLnTe 1 eNEKTPHUYHVOT MOTOP.
CnojkaTa 3a OrpaHuuyBatbe Ha 0OPTHUOT MOMEHT € habpryuKL
NofeceHa 1 He MOXe fia Ce NPUarofysa.

KouHuua

OTKaKo Ke ce NCKiyum HanojyBarbeTo, Conmpadkara ro

3anupa TpKanoTo nobp3o o eavHMLaTa 6e3 0Baa onuyja.

Oga ja nopobpyBa edrKaCHOCTa U ja 3ronemMyBa 3aliTuTaTa Ha
KopucHuymTe. BpeMeTo 3ad 3annparbe ke Bapupa BO 3aBUCHOCT
Ol TNOT Ha TPKaoTOo WTO Ce KOPUCTH.

CKNONYBAKE U NOAECYBAE
TMPEAYINPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKy4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecysarba usu nped 0a MOHMupame
u omcmpanysame 0odamouu. C/1yyajHo akmusuparbe
Ha anamsama moxe 0a npedu3suKa NOBPEAA.

A TNPEAYNPEAYBARE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosHa4u npoussederu 00 DEWALT.

Moumparbe Ha (TPaHWYHaTa paykKa

(Ckuua C)

A TNPEAYNPEAYBAE: [ped ynompeba Ha anamkama,
npogepeme 0asnu paykama e 006po NPULUBPCMEHA.

A MPEAYNPEAYBAME: CmpaHuyHama payka cekoeaw
mpeba 0a ce ynompebysa 3a N0CMojaHo 00pXy8arse Ha
KOHMPO/IAa 8p3 AAAMKAma.

HagpTeTe ja cTpaHWyHaTa payka & UBPCTO BO efiHa OA AynKuTe

of1 610 Koja CTpaHa Ha KapTepor.

3a fa ce nofobpy yaobHOCTa Ha KOPUCHUKOT, KapTepoT Ke ce

BpTY 90° Npw ceuetve.

Bptere Ha KapTepot (Ckuua A)
1. OTCTpaHeTe M1 YeTVpiTe arofiHN HaBPTKM KOW LUTO FO
NPMLBPCTYBaaT KapTepoT 3a KyKMLWTETO Ha MOTOPOT.
2. be3 oABojyBarbe Ha KapTepoT OA KyKMLITETO Ha MOTOPOT,
BpTeTe ja rnaBaTa Ha KapTepoT [0 NOCaKyBaHaTa nonoxoa.
HAMOMEHA: AKO KapTepoT 1 KyKMLWTETO Ha MOTOPOT Ce
0/BOjaT NoBeke oA 3,17 mm, anaTkata Mopa Aia ce cepsucmpa
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11 Ke brze NOBTOPHO CKJ0MEHa BO OBMACTEH CEPBUCEH LieHTap
Ha DEWALT. Ako anaTkaTta He Ce cepBrc1pa, TOa MOXe fa JoBeae
110 OTKaXKyBatbe Ha MOTOPOT M NEXMLUTETO Ha Nlarepor.
3. [oBTOPHO CTaBeTe v HaBPTKMUTE 33 fia FO NPULBPCTUTE
KapTepoT CO KyKWLUTETO Ha MOTOPOT. 3aTerHeTe v 3aBpTkmTe
10 2.25N m BpTexeH MoMeHT. [peronemo 3auBpCcTyBarbe
MOXe Aia A0Befie 10 V3MyLUTYBatbe Ha HaBPTKMTE.

WrTuTHULM
A BHUMAHME: limumHuyu mopa d0a ce kopucmam co
6pycHU mpKana, mpKana 3da ce4erbe, famenacmu
OUCKOBU 3a WMUp2J/Iarbe, YesudHA YemKa,
U MpKana co 4e/luyHU 8/1GKHA. Aamkama moxe 0a
Ce kopucmu 6e3 WMUMHUK Camo Koea ce LMUpesa co
KOHBEHUUOHAIHU OUCKO8U 3a WMUpenarve. [loenedHeme
Ha Ckuya A 0a 8udUMe WMUMHUYU Kou ce 0be36edeHu
o eduHuyama. Hexou annukayuu moxe 0a bapaam
Kynysarbe Ha NpasusieH WmumHUK 00 8aLIUOM /I0KAseH
ouriep UU 08/1CMeH Cepsuc Uermap.
HAMOMEHA: bpycetbe 1 ceuetbe o pab Moxe Aa brae
13BEAEHO CaMO €O Tun 27 TpKana An3ajHupaHu 1 HaMeHeTv
33 0Baa HameHa; 6.35 mm aebenu TpKana ce Av3ajHupaHy 3a
NOBPLUMHCKO bpycetbe foaeka noTeHkuTe Trn 27 Tpkana Mopa
[la ce Npernefaar 3a eTMKeTaTa O NPoW3BeayBaYoT 3a Aa ce
BWAW 1aN TUE MOXE [1a Ce KOPMCTAT 3 MOBPLIMHCKO bpycetbe
UNn camo bpycerbe/ceyetbe o paboT. Tun 1 WTUTHUK Mopa Aa
Ce KOPUCTY 3a Bro Koe TPKano Kaie MOBPLIMHCKOTO bpycerbe
e 3abpareTto. Ceuerbe MOXe CTO Taka f1a buae 13BeaeHo Co
KopucTerbe Ha Tun 1 TpKano 1 Tnn 1 WTUTHUK.
HAMOMEHA: MNornegrete 8o Tabena co Jodamouyu 3a fia
136epeTe COOAIBETEH WTUTHUK/ KOMOMHALMja O A0AaTOLU.

MpunarogyBawe N MOHTUPatbe Ha WTUTHUK
(Ckuua D, E)
BHUMAHME: Vicknyyeme ja eduHuyama u omcmpareme
ja bamepujama o0 anamkama nped d0a Hanpasume
6UsI0 KaKBU NPUIa200Y8akLA UL OMCMPAHy8arse Unu
UHCManuparee Ha 000amoyu.
BHUMAHME: [1PE/] da ja kopucmume anamkama,
3a00/mKUMenHo UdeHmudukysajme Koja onyuja 3a
npunazodysarbe e NOCMAaseHa Ha 8awiama aaamea.

Onuuu 3a npunaroayBatbe

Bawmot 6pycisika Hyan onuv Co eaHo v Ase Jonyparba 3a

NPWNArofyBarbe Ha WTUTHUKOT.

- Epen gonup: Kora mckoceHata cTpaHa Ha paykara 3a
0Cn1060/yBarbe Ha WTUTHUKOT A0 e 3arnaBeHa, WTATHAKOT
MOXe JIECHO 13 Ce PEMNO3ULIMOHMPA CO BPTEHE BO HACOKa
Ha CTpesIK1Te Ha YaCoBHUKOT. Paykata He mopa fja buae
NPUTICHATA 33 [1a O CBPTUTE WTUTHWKOT.

- [Ba gonupa: Kora KBagpaTHa CTpaHa Ha paykara 3a
0Cn1060/yBarbe Ha WTUTHUKOT A0 e 3araBeHa, WTATHAKOT
MOXe JIECHO /13 Ce PEMNO3NULIMOHMPA CO MPUTUCKAHE Ha
payKata 3a 0C1060yBatbe Ha WTATHIKOT U BPTEHE BO
HACOKa Ha CTPEJIKMTE Ha YAaCOBHUKOT.

Enen Jlonvp [lBa fonvpa

MoctaByBare Onuum 3a NpunarofyBame Ha IWWTUTHUKOT
3a fia ja npunaroaunTe paykata 3a 0cnobodyBatrbe Ha WTATHIKOT
10 3a cakaHaTa onuuja 3a NprUaarodyBsarbe:
1. Vi3BaneTe ja 3aBpTkata A4 kopucTejku T20 0AATOK.
2. OTcTpaHeTe ja paukaTa 3a 0CN060AyBarbe Ha WTUTHUKOT.
/136epeTe ro KpajoT Ha paykaTa 3a CakaHaTa onuuja 3a
npunarofysarbe. EAeH Aonmp Ke ro MCKOpUCTU 3aKOCEHNOT
Kpaj Ha paukara. [IBOjHVOT AONMP Ke ro KopUCTY
KBafpaTHNOT KPaj.
. 3ameHeTe ja paukaTa, NO3MLMOHMPajTe ro 0AbpaHNoT
Kpaj noa npyxwvHata @3). YsepeTe ce ieka paukaTa e BO
COOLIBETEH KOHTAKT CO MpyMHaTa
4. 3ameHeTe ja 3aBpTKaTa.

w

WHcTanuparbe Ha WTnTHKK (Ckuua D)

1. MpuTnCHeTe ja paukaTa 3a 0CNOO0OAYBaHbe Ha WTATHUKOT
10.

. [lofeka ja ApxunTe paykata 3a 0CN060AYBabe Ha WTUTHUKOT
OTBOPEHa, NopamHeTe v cnojkute @5 Ha WTUTHUKOT CO
otsopuTe @6 Ha KapTepor.

. [ipxjejki ja paukata 3a 0Cnob0oAYyBakbe Ha WTUTHUKOT
OTBOPEHa, NPUTICHETE O WTUTHUKOT HaaoMy foaeKa
NPLIKMTE Ha WTUTHIKOT He HaBNe3aT 1 3aBpTeTe 1 BO
BAnabHaTMHATa Ha OCOBMHaTa Ha KapTepoT. OciobozeTe ja
payKaTa 3a 0Cn1060/yBatbe Ha WTUTHUKOT.

4. Co BPETEHOTO CBPTEHO KOH PaKyBayoT, BPTETE O WTUTHUKOT
BO NPaBELOT Ha [ABVXEHETO Ha CTPESKMTE Ha YaCOBHMKOT
BO MoCaKyBaHaTa paboTHa nonox6a. TenoTo Ha WTUTHUKOT
Tpeba fa buze HamecTeHO NOMery BPETEHOTO ¥ KOPUCHUKOT
3a 1a 06e36eaM MaKCMManHa 3alTiTa Ha KOPUCHUKOT.
HAMOMEHA: Pauka 3a 0cno60/yBarbe Ha WTUTHAKOT
Tpeba fa KNvKHe BO eiHa Of iynKuTe 3a noapeysatbe A7
Ha NPCTEHOT Ha WTUTHWKOT. OBa yBEpPYyBa fieka WTUTHUKOT
e obesbegeH.

. 3a 1 TO OTCTPaHWTE WTUTHUKOT, ClefieTe ri yekopute 1-3
Of] OBME VHCTPYKLIMM BO 0bpaTeH npaBgeLl,.

N

w

w

Mpupabuuum n Tpkana

MoHTparme Ha HEOCOBMHCKM TpKana
(Ckmua F)
TPEAYINPEAYBARE: Ako He ce ycnee npaguiHo
0a ce Hamecmam npupabHuyume/ cmeeaqom 3a
npuuspcmysarbe/ mpkanomo mMoxe 0a peynimupa co
Cepuo3Ha nospeda (Unu wmema Ha anamkama uiu
mpkanomo).
BHUMAHMUE: Mopa da ce kopucmam 8kiyyeHume
NpUpabHUYU co mpKana 3a bpycerbe co 80n1abHam
yeHmap 00 Tun 27 u Tun 42 u Tun T u Tun 41 mpkana
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3a ceyerve. [NoeniedHeme eo Tabena co [logaToum 3a
noseke uHgopmayuu.

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3amsopeH 080CmpaH wmumHuk
30 pe3Ho mpkasno e nompebeH Ko2a ce Kopucmam pesHu
mpkana.

A MPEAYINPEAYBAHE: Ynompebysarse Ha owmemeHa
NPUPAabHUYA U WUMUMHUK UNIU HEMOXHOCM Ha

Kopucmerbe Ha adek8am1a npubpaHuya moxe 0a
0osede 00 N0Bpeda Kako pe3yimam Ha Kpuierbe Ha
mpkano u donup co mpKarno. [loznedHeme 6o Tabena co
Dopatoum 3a noseke uHopmayuu.

. MNocTaBeTe ja anatkaTa Ha Maca, Co LUTUTHUKOT CBPTEH

Harope.

2. MoHTvpajTe ja 6e3HaBojHaTa NoaApKyBaYKa NpUpabdHMLa
7 Ha BpeTeHOTO @ CO KpeHaTa CpefviHa (MunoT) cBpTeHa
KOH [INCKOT.

3. lNocTaBeTe ro AUCKOT BP3 NOAAPKYBaUKaTa NpypabHnLa,
MeCTejK ro INCKOT BP3 KpeHaTaTa CpeyHa (MnoT) Ha
NoaApKyBauKaTa nprpadHMLa.

4. [loneka ro nputuckate Konde 3a 6110KMparbe Ha BpeTeHOTO
CO XeKCaHOHANHWTE 1CMaKHyBakba CBPTEHN HafIBOP
Of1 TPKANOTO, HABPTETE ja HaBPTKaTa Ha CTerayor @ Ha
BPETEHOTO 3a [1a IPLIKMTE Ce 3aKayaT Ha ABeTe MKy Ha
BPETEHOTO.

5. [loneka ro oTnyLuTaTe KonueTo 3a 6noK1patbe Ha BPETEHOTO,
3aLBpCTeTe ja NpMpabHULATA 3a 3aK/ydyBarbe CO pauBecT
Knyu.

6. 3a ia ro OTCTpaHmMTe ANCKOT, 0cloboaeTe ro KonueTo
3a 6oKMparbe Ha BPETEHOTO 1 onabaseTe ja HaBojHaTa
3aKNy4yBauKa NpUpabHULIa CO PayBeCT Kiyu.

WHcTtanupare Ha noaap»KyBavuku noanoru
3a wMmuprname (Ckuunm A, F)
HAMOMEHA: He e noTpebHo KopucTeTe WTUTHKK CO ANCK
33 LWUMMPTNakbe LWTO KOPUCTW MOANOra 3a NOAAPLLIKA, Y4ecTo
HapeKyBaH AWCK 0 BNakHa Ha cMora. [opaay Toa LWTO LWTUTHYK
He e noTpebeH Co oBMe JOAATOLM, LUTUTHVKOT MOXE W HEMOpa
[1a Ce BKNOMY NPaBUIHO ako Ce KOPUCTH.
TPEAYIPEAYBAHE: Axo He ce ycnee npasusiHo
0a ce Hamecmam npupabHuyume/ cmeaaqom 3a
npuyspcmysarbe/ mpkanomo Moxe 0a pesynmupa co
cepuo3Ha nogpeda (unu wmema Ha anamkama unu
MpKanomo).
A MPEAYMNPEAYBAHE: CoodsemeH WmumHuUK Mopa
0a ce UHCManupa 3a mpKasno 3a bpycerbe, MpKano 3a
ceyerve, AbPA3UBEH OUCK 3a WUMUP2/IArbe, YeNUYHA YemKa
U/IU MPKAso CO YeIUYHU 871aKHA NO KOMNIeEMUpare Ha
anuKayuja Ha Wmupenaree.
. HamecTeTe nnu cooasetHo HaspTeTe noanora 8 Ha
BpETEHOTO.
2. NocTaBeTe ro AUCKOT 3a WmMpratbe A9 Ha nopnorata A8.
3. [loneka ro npuTucKaTe KONYeTo 3a BIoKMparbe Ha
BpETeHOTO @), HaBPTETE O CTeray 3a NPULBPCTYBatbe 20
Ha BPETEHOTO, yNpaByBajky ja KpeHaTaTa OCOBMHA Ha cTeray
3a NPULBPCTYBakbe Ha LIEHTAPOT Ha AMCKOT 3a WMMPakbe
¥ NOAAPKYBA;KaTa NOAJIOrNa.

4. 3aTerHete ro cTeray 3a NpULBPCTYBarbe CO paka. [1oToa
NPUTUCHETE ro Konde 3a B10KMparbe Ha BPETEHOTO
NOfieKa ro BPTUTE AVCKO 33 LWUMMPTAakbe Aypu ANCKOT 33
LIMMpPrAatbe 1 CTerad 3a NpUUBPCTYBarbe Ha BPETEHOTO He
ce CoBMagHar.

. 33 la ro OTCTpaHwTe TpKanoTo, GateTe 1 BpTeTe ja
NoAApXKyBauKaTa NogsIora v WmmprnaTa Joaeka ro
NpUTUCKaTe Komnde 3a BAI0KMpatbe Ha BPETEHOTO.

w

MoHTupare n oTcTpaHyBatbe Ha
0CcoBUNHCKU gnckoBu (Ckuuya G)
OCOBMHKITE IVCKOBM Ce MHCTaNMpaa AMPeKTHO Ha M 14 HasojoT
Ha BpeTeHoTO. HaBojoT Ha 10aTOKOT MOpa fja ce CoBMara co
HaBOjOT Ha BPeTeHOTO.
1. OTCTpaHeTe ja noaapKyBayka NprpabHuLa Co Bnevetse of
anarkara.
. HaBprteTe ro Tpkanoto Ha BpeTeHOTo @ payHo.
. OcnobopeTe ro KonueTo 3a HNOKMpParbe Ha BPeTeHOTo 3
1 KOpYMCTeTe PauBeCT KAyY 3a 3aLBPCTyBakbe Ha OCOBMHaTa
Ha ANCKOT.
4. V3BepeTe ja ropeHaBefeHaTa npoLesypa Bo 0bpaTeH
pefocnes 3a OTCTpaHyBarbe Ha TPKanoTo.
U3BECTYBAHRE: HecooosemHomo nocmasysarbe Ha
MPKAnomo npeo 8KI1y4y8arbemo Ha anamkama Moxe
0a dosede 00 oWMemy8arwe Ha anamxkama uiu Ha
mpkanomo.

w N

MoHTupare Ha YennyYHM YeTKN 1 TpKana

co yennyHu BnakHa (Ckuua A)
TNMPEAYNPERYBARE: Ako He ce ycnee npasusiHo
0a ce HaMecmam npupabHuyume/ cmezaqom 3a
npuuspcmyearbe/ mpkanomo mMoxe 0a peyimupa co
Cepuo3Ha nospeda (Unu Wmema Ha anamkama unu
MpKanomo).

A BHUMAHMUE: 3a 0a ce Hamanu pusuk 00 1uyHa
nospedd, Hoceme pabomHuU4YKU pakasuyu Koza
pakysame co MemasHU YemKu U mpKasa co
YyesluYHU 8/1aKHA. Tue MOXam 0a cmaqam ocmpu.

A BHUMAHME: 3a 0a ce Hamanu pu3ukom o0
owmemyasatrbe Ha anamkamd, mpKaaomo uau
yemkama He cMee 0d ce donupa 00 WMUMHuKom
Ko2a Ke ce HaMOHmupa usau npu ynompeé6a. Moxe
0a dojde 00 He3abenexumeyHo owmemyaarbe Ha
0Oesiom, Npedu38UKYBaAjKU pacnapyysarbe Ha xuyume 00
MPKAnomMo uniu yawkama.

YenmuHy YeTKn WK TpKana co YennyHu BakHa ce MOHTVpaaT

IVPEKTHO BP3 BPeTeHOTO 6e3 ynoTpeba Ha NpupabHuLu.

KopucTeTe camo YeTKn niu TpKana Kou LTo ce CHabaeHn co

M14 ocoswHa. OBUe OAATOLM MOXAT fla Ce KynaT Kaj BalumoT

npo/aBay UM BO IOKANHWUOT OBNACTEH CEPBUCEH LIEHTAP.

1. MocTaBeTe ja anaTkaTa Ha Maca, CO WITUTHUKOT CBPTEH
Harope.

2. (TaBeTe ro TPKanoTo Ha BPETEHOTO PauHO.

3. MpuTnCHeTe ro KonueTo 3a 6noKypatbe Ha BpeTeHoTo 3
11 ynoTpebeTe pauBeCT KNyd BP3 OCOBMHATA Ha ANCKOT
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CO YENMYHM BNAKHA MW Ha YeTKaTa 3a [ia ro 3aUBpcTuTe
TPKAnoTo.

4. 33 pa ro v3BaamTe WTWTHMKOT, HaNpaBeTe ro UCTOTO Camo BO

obpaTeH pegocnes.
U3BECTYBAHRbE: 3a 0a ce Hamarnu pu3ukom oo
owimemysarbe Ha anamkama, C0008emHo Hamecmeme
ja ocosuHama Ha mpKkanomo npeo 0a ja eknyyume
anamkama.

Mpep ynotpeba

+ MoHTMpajTe ro WTUTHWUKOT U COOMBETHUOT AUCK W TPKaO.
He ynoTpebyBajTe npemMHOry UCTPOLLEHW AVCKOBW WK
TpKana.

OcurypajTe ce ieka BHATPELIHUTE U HAABOPELLHNTE
npvipabHMLKM ce COOABETHO MOHTUPaHU. Cnefete rv
VHCTPYKUWMTe naneHn so Tabena 3a dodamoyu 3a
6pycerve u ceyerve.

OcurypajTe ce fieka AVCKOT WK TPKanoTo fia ce BPTY BO
HaCOKa Ha CTPeNKITe Ha IOAATOKOT W Ha anaTkata.

He ynotpebygajTe owwteteHn gopatoum. lpeq cekoja
ynoTpeba NpernesajTe Jany peHuTe Tpkana ce HanpcHatu
VAV OTKPLLEHW, Aanu NOAOTTE Ce HanpPCHATK, pacLienexn
VAV V3MINTEHN, Vi Janii YeTKUTE MMaaT UCNafHaTV 1n
CKPLIEHV YennyHy BnakHa. [loKonky enekTpryHata

anatka uiv [ofaToKoT NagHaT Ha 3emja, npernefajte Aanm
Ce OLUTETEHM WK MOCTABETE HeoLTeTeH 0AaTOK. 1o
npernefoT 1 MOHTVPAHETO Ha A0AATOKOT, 0be3benete Bue
VI NPYCYTHITE N1La Aa B1aeTe HaBOP Of PaMHMHATA BO
KOja paboTy BPTEUKVOT 1OAATOK U OCTaBeTe ja anaTkara

1a paboTi o MakcumanHa bp3rHa be3 onToBapyBarbe BO
Tpaetbe of eHa M1HyTa. OlwTeTeHuTe 4OAATOUM OOMYHO Ce
KpLUAT 33 BpeMe Ha OBOj Nepuop Ha TecTparbe.

YNOTPEBA
YnarcrBa 3a ynotpe6a

A MPEAYNPEAYBAHE: Cexoeaw pabomeme 80
C021acHOCM €o ynamcmeama 3a 6e3bedHa ynompeba

U coodsemHume npasusd.

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 Cepuo3HU nospeodu, Uckyyeme ja anamkama

u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa

spwiume nodecysarsa unu nped 0a MOHmMupame

u omcmpanyeame dodamouyu. C/1y4ajHo akmusuparbe

Ha anamkama moxe 0a npedu3suUKa NOBPEQA.

A TMPEAYINPEANYBAHE:

- Ocuzypajme ce deka cume Mamepujanu wmo mpe6a
da ce cedam unu bpycam ce 3aupcmeHu.

- Ocuzypajme u nomnpeme 2o pabomHuom
Mamepujan. Kopucmeme cmezu Unu meHeeme 3a
npuyspcmysarbe u No0opwKa Ha pabomHuom
mamepujan 8p3 cmabusiHa ocHosd. BaxHo e 006po
0a ce npuyspcmu pabomHuom mMamepujan 3a 0a
Ce cnpequ He2080 0BUXerve U 2yberbe KOHMPOIA.
[lsuxerbemo Ha pabomruom mamepujan unu

2yberbemo Ha KOHMPoIIa Moxe da co30ade onacHocm
U 0a npedu3suKa Iu4Ha nospead.

- [locmaseme naxenu 3a nomnopa npu
06pabomka Ha noyu unu npezosiemu
npedmemu 3a 0a 20 HamMasaume pusuKkom oo
3az2/1a8yearse HA MPKAZI0MO U/IU NOBPAMeH
yoap. [loconemume npedvemu umaam meHoeHyuja
0a ce 8071a6Hy8aam nopaou cgojama mexuHa. Tpeba
0a ce nocmasam nomnupadu noo npeomemom
Ha 0bpabomka baucky 00 IUHUJama Ha ceverbemo
00 08eme CMpaHu Ha MpKanomo, u 61ucky 0o
pabosume Ha npedvemom.

« Ynompebeme camo neceq NpumMucok 8p3 anamkama.
Hemojme 0a HaHecysame cmparudeH NpuMUcoK Ha
ouckom.

« Cekoeaw Hoceme cmaHOapoHU pabomHu pakasuyu
0odeka pabomume co 08aa anamxa.

« Kapmepom ce 8xxewmysa npu ynompeba.

« CeKoeaw MoHmMuUpajme 20 WMUMHUKOM
U coodsemHuom ouck unu mpkano. He
ynompebysajme npeMHo2y UCmpoweHU OUCKOBU U
mpkana.

- Ocueypajme ce Oeka HampewHume
U HadsopewHume npupabHuUyU ce c0008eMHoO
MOHMUPAHLU.

« Ocugypajme ce deka duckom uau mMpKaaomo 0a ce
8DMU 80 HACOKA HA CMpeKUMe Ha 000amoKom U Ha
anamkama.

+ V36ezryaajme 0a ja npeonmosapysame anamsama.
Jlokorky anamkama ce npezpee, ocmaseme ja da
pabomu HekosKy MUHymu 6e3 onmosapysaree
30 0a ce onadu dodamoxom. He 2u donupajme
dodamoyume nped da ce onadam. Jjuckosume ce
gxewimysaam npu ynompeoa.

« He pabomeme co bpycHama dauika 6e3 coodsemHo

nocmaseH WMumHUK.

+ Heja kopucmeme enekmpudHama anamka co
000es1eH OpXad.

+ Hukozaw He Kopucmeme cnejcepu Ha 8p3aHu
abpazugHU Npou38oou.

+ Brumasajme, nucmosume npodosxyeaam 0a
POMUPAAM OMKAKO Ke ce UCKTy4U MawuHama.

BmeTHyBame 1 oTCTpaHyBatbe Ha

6aTepucknor naket op anatkara (Ckuua B)
HAMOMEHA: Obe3besieTe BalwvoT batepucku naket @1 fa
61ae UenocHo HanosHeT.
UNHcTanupate Ha 6aTepucKNOT NakeT BO
paYvyKaTa Ha anaTkaTa
1. MopamHeTe ro bateprckinoT nakeT @ co npyrute BO
paukaTa Ha anaTtkata (Ckuua B).
2. JInzHeTe ro Bo paukaTa Aofeka b6aTeprcKIOT NakeT LBPCTO
He ce HameCTu BO anaTtkaTta 1 obe3beeTe ce f1a uyeTe Kako
KrnuKa v ce GrKcupa Ha CBOETO MeCTO.
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OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKNOT NaKeT of,
anaTtkaTta
1. TlpUTHCHETE ro KONYeTo 3a oTnyLWTare A2 1 uBpcTo
nosneyeTe ro 6aTEPUCKMOT NAKET Of PauKaTa Ha anarkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTepuCcKMOT NakeT BO MOAHAYOT, Kako LUTO
€ OMNULIAHO BO OAAENOT 3a NOJIHAY Of 0Ba YNaTCTBO.

Mepau Ha HanonHeTOCT Ha 6aTepurcKn
naketun (Ckuya B)

Hekown DEWALT 6aTepucku nakeTvt Bky4yBaaT Mepay Ha
HaNOMHETOCT KOj LUTO ce COCTOW OA Tpu 3eneHu LED ceeTnnku
KOW LUTO FO YKaXyBaaT HVBOTO HA HaNOH Ha 6aTepPUCKIOT NakeT.
3a [ia ro BK/Ty4nTe MepayoT Ha HanonHeTOCT, NpUTICHeTe

11 [ipXeTe ro KOMYeTo Ha MepayoT Ha HanoaHeTocT @3,
KombuHauuja o Tpute 3enern LED ceeTunkm ke 3aceeti 1 ke
IO 03HauM OCTAHATOTO HMBO Ha HanoH. Kora HBOTO Ha HaMoH
Ha baTepujaTa e Nof rpaHu1LaTa Ha ynoTpebnneocT, Mepayot
Ha HaMoNHeTOCT Hema J1a 3aCBeTH 1 baTepujaTa ke Tpeba fa ce
HanosHN.

HAMOMEHA: MepauoT Ha HanosHEeTOCT e Camo MHAVKATOp
Ha MPeoCTaHaTVoT HanoH Bo 6aTeprcKNOT nakeT. 1oj He
yKaXyBa Ha GYHKLIMOHANHOCTA Ha anaTkaTa 1 TOj MOxXe fia
NOKaXyBa Pa3NNyYHN BPEAHOCTY 3aBUCHO Of KOMMOHEHTUTE Ha
NPOV3BOAOT, TemnepaTypaTa v NpumeHaTa.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuuu A, 1)
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama noaoxe6a Ha payeme Kako Wmo
€ NPUKAXAHO.
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dpxeme ja yuspcmo
anamkama o4ekyaajku HeHaoejHa peakyuja.
lpaswnnHaTa nonox6a Ha paLieTe Hanoxysa efHata paka
na buze Ha CTpaHyyHaTa payka &, a Apyrata Ha TefoTo Ha
arnarkara, Kako LWTO e NpUKaxaHo Ha cknua |.

MpeknHyBay 3a MCKNy4yBakbe U payka 3a

3aKnyyvyBaibe (Ckuua H)
MPEAYMNPEAYBAHE: [ped ynompeba Ha anamkama,
npogepeme 0anu paykama e 006po NPUYBPCMEH.

1. 3a Aa ja yKnyuunTe anatkata, CTUCHeTe ja paykaTta 3a
Bnoknparbe @ KoH 3aHaTa CTpaHa Ha anaTkata, notoa
CTUCHETe ro npeknHyBauoT @. Anatkata Ke paboTu joaeka
NPEKWHYBaUOT € NPUTUCHAT.

2. VicknyyuTe ja anaTkata Co OTnylITare Ha NPeKMHyBauoT 3a
0cnobofyBarbe.

MPEAYMNPEAYBAHE: [[pxxeme ja cmpaHuyHama payka
U Mesomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a 00pxume
KOHMPO/IA 8p3 NAaMKAma npu 8KJ1y4yearse U 3a 8peme
Ha Kopucmerbemo u 000eka mpKaaomo uau 000amokom
He npecmate da ce apmu. Ocueypajme ce 0eka
MPKAnI0mo YesocHo 3acmaxano nped 0a ja cnywmume
anamkama.

NPEAYNPEAYBAHKE: [[03801eme u Ha anamkama

0a nocmueHe yenocHa 6p3urHa nped da ja donpeme

anamkama Ha pabomHama nospwuHa. KpeHeme
Jja anamama 00 pabom+ama nospuiuHa nped 0a ja
uckaydqume.

Konue 3a 6nokuparme Ha BpeTeHOTo
(Ckuua A)

KonyeTo 3a 6r1okmparbe Ha BpeteHoTo @ e 06e36eeHo 3a Aa
e Crpeyy BpTerbe Ha BPETEHOTO [JOAEKa Ce MOHTVPAAT i
OTCTpaHyBaar Tpkana. YnotpebyBsaje ro Konyeto 3a 6/10K1parse
Ha BPETEHOTO CaMO KOra asaTkarta e UCK/yyYeHa Of 13BOp Ha
CTpyja 11 € UeNOCHO 3anpeHa.
U3BECTYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 owmemyearbe Ha anamkamd, Hemojme 0d 2o
npumuckame Konyemo 3a 6/I0KUPAk-e Ha 8PEMeHOMOo
dodeka anamkama pabomu. Ke dojoe 00 owmemysarse
Ha anamkama, a MOHMUPAaHUoOm 000amoK Moxe 0a
uznema u 0a 0osede o NoBpeda.
3a 1a ro 6110KMpaTe BPeTEHOTO, MPUTUCHETE rO KOMYETO 3a
610KMpatbe Ha BPETEHOTO B 1 BPTETE 10 BPETEHOTO Ce 10K
HEMOXETE MOBEKe f1a ro poTnpaTe.

NMospwmHcko 6pycerse, Limuprnamwe

n Cprralbe C0 Ye/IYHa YeTKa
BHUMAHMUE: Cekozaw Kopucmeme 20 npagusiHuom
WMUMHUK cnoped UHCMpYKyuume 80
ynamcmeomo.

3a fa n3BeeTe paboTa Ha NOBPLUVHA Ha NPeAMETOT Ha

06paboTKa:

1. [lo3goneTe 1 Ha anaTtkaTta a NOCTUTHE LenocHa bp3nHa
npeA fa ja fonpeTe anatkata Ha paboTHaTa NoBpLUMHA.

2. HaHeceTe MHVManeH NPUTUCOK BP3 paboTHaTa NOBPLIUHA,
[03BONYBajKM 1 Ha anaTkata ia paboTu co ronema bp3uHa.
(TankaTta Ha OTCTpaHyBarbe Ha MaTepujan e Hajronema Kora
anarkara paboTy o ronema bp3uHa.

e

Aron

3. OnpxyBajTe cooaseTeH aron Mery anarkata 1 pabotHaTa
nosptumHa. lMornegHeTe Bo Tabenata cnopes oapeseHa
byHKUMa.

OyHKumja Aron
bpycerve 207-30°
[Imuprnatbe co AbpasupeH 5107
Nnck

[Muprnatbe co Mognora 5°-15°

YennyHa yetka

4. OppxyBajTe KOHTaKT Mery paboT Ha INCKOT 1 paboTHaTa
MOBPLLIMHA.
- Ako bpycuTe, LUMMpITaTe CO NamenacTy A1CKOBY
VIV YeTKaTe CO YenMuHa YeTka NocTojaHo ABMXKETE ja
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anatkaTa Hampef-Ha3az 3a fia v3berHeTe co3aaBarbe Ha
BAN1abHATMHA BO paboTHaTa NOBPLIMHA.
- AKO WMMpITIaTe CO MOAIONa, fIBIXETE ja anaTkare
KOHCTaHTHO BO MpaBa JMHWja 3a Aa CrpeynTe ropetbe
Vi NICKPMBYBatbe Ha paboTHaTa MoBpLUMHA.
HAMOMEHA: [lo3BoneTe anaTkata fia Ce 0MOpY Bp3
paboTHaTa NoBpLIMHA 63 Aa Ce IBUXKM Ke T0 OWTeTU MPpeameToT
Ha 06paboTKa.

5. TprHeTe ja anatata ol paboTHaTa NOBPLIMHA Npef Aa ja
ncknyuunte. Jlo3oneTe 1 Ha anaTkara ja npecTaHe fja ce
BPTVI NPeA fa ja CrywTnTe.

BHUMAHME: budeme nocebHo 8HUMAMENHU K02a
pabomume Ha pab, budejku Moxe 0a dojoe 00 HeHadejHO
0CmMpo 08UXerbe Ha bpycunkama.

MpeTnasnusu mepku Kon Tpeba fa ce
npeB3emar Kora ce pa6otu Ha ucpap6baHa
noBpLnHa
1. Wmnprnarbe vam cTpyrarse Ha onosHa 6oja HE CE
MPENOPAYYBA nopaay TelKoT/jaTa Npy KOHTPONPaHeTo
Ha KOHTaMWHUPaHKOT Npas. Hajronema e onacHocTa of
Tpyerbe CO 0N0BO 3a AeLlaTa Vi TpyAHULNTe.

. buaejkn e Tewwko aa ce naeHTMOVKYBa Aanu Hekoja 60ja
COAPXM 0fI0BO MNM He 6e3 Xem1cKa aHanvi3a, Hue rv
npenopayysame CleAHVBE MEPKM 3a 3alUTVTa JofeKa ce
CTpyra Koja 6uno 6oja:

N

JInuHa 6e36egHoOCT

1. [eua v TpyaHuuM He Tpeba Aa BRerysaat Bo paboTHaTa
006MacT Kaje WTo ce OTCTpaHyBa 60ja Ui ce LWMMprna co
yeTKa flofleKa Taa LIeNIoCHO He ce UCYNCTU.

2. Cute nnua WTO BAerysaat Bo paboTHata obnact Tpeba aa
HOCaT Macka 3a npas i pecnupatop. Guntepot Tpeba Aa
Ce MeHyBa CeKOjAHEBHO UMV KOra HOCUTENOT Ke NoYyCTBYBa
NOTEWKOTUN NPU ANLEHETO.

HAMOMEHA: Tpeba fja ce KOPUCTAT Camo MacKK 3a npas
KOW LUITO Ce COOABETHM 3a paboTerbe CO NpaB v McrapyBatba
Ha 0108Ha 60ja. OONYHUTE MacKK 3a boetbe He ja
obe3bepyBaat osaa 3awnTa. [obapajTe Kaj BaLMOT NoKaneH
npogasay Ha anatv suctHcka N.LO.S.H. onobpeHa macka.

3. He tpeba na ce JALE, MUE nnv NYLWW Bo paboTHata obnact
3a 1a Ce Cnpeyu BHeCYBakbe Ha KOHTaMUHMPAHI YeCTUYKM
o4 60ja. PaboTHuLKTe Tpeba a ce U3mMjaT U ncumcTaT
[MPE/l fa 3anoyuHart co jagerse, nverse un nylere. XpaHa,
nujanouu 1 umrapy He Tpeba Aia ce ocTaBaar Bo paboTHaTa
0671aCT Kafle WTo BP3 HUB Ke ce Hacobepe npas.

3awTwnTa Ha KnBoTHata CpeanHa

1. bojata Tpeba Aia ce OTCTPaHM Ha TakOB HauWH LWTO Ke ce
Hamann HNBOTO Ha NPOM3BEIEH NPaB.

2. MecTaTa Kajie WTO Ce BPLLIM OTCTPaHYBaHeTO Ha 6ojaTa
Tpeba fa brae 3aTBOPEHO CO MAACTUYHY HABNAKM CO 4 C1oja.

3. YeTkarbeTo Tpeba f1a ce M3BPLIM Ha HAuMH Ha Koj by ce
Hamanuno ncopnarbe Ha Npas of 60ja HaABOP oA paboTHaTa
0b6nacT.

Yucrere n OTcTpaHyBame
1. CuTe NOBPLUMHM BO paboTHaTa 0bnacT Tpeba fAa ce
ICUNCTAT CO NPABOCMYKaNKa W TeMEHO fia ce YucTat
CeKoj ieH fiofeKa Tpae ueTkarbeTo. duntepckiTe Kecu Ha
NpaBOCMyKankaTa Tpeba NocTojaHo Aa ce MeHyBaar.

. MnacTnyHuTe NpekpuBky Tpeba aa ce cobepat u ¢pnat
33€/IHO CO CUTe CTPYraHWLW K OCTaHaT/Te OTNafoum
Of} OTCTpaHyBarbeTo. Tue Tpeba ja buaaT cmecTeHy
BO 3aTBOPEHY KOHTejHepU 11 Jia ce ncdpnat cropen
BoOOMYaeHaTa npoLieaypa Ha cobrpatbe Ha rybpeTo.
[loneka ce uncTu, feliata 1 TpYAHWLMTE He Tpeba Aa ce
nprbnnKyBaaT A0 HenocpeaHaTa paboTHa obnacT.

. Cute nrpauku, meben WTO MOXe Ja e nepe 1 CAAoBY LTO
ce KopuCTaT O fieliata Tpeba TemenHo Aa ce u3MujaT npes
MOBTOPHO /i Ce KOpUCTaT.

N

w

Bpycewe n Ceuere co Pa6 ( Ckuua J)

A TPEAYINPEAYBAME: He kopucmeme mpkana 3a
bpycerbe Ha pabosu/pe3Hu MpKasa 3a NOBPLUIUHCKO
bpycerve bUOEKU 08UE MPKANA He ce OU3AJHUPAHU
30 CMPAHUYHUMe NPUMUCOYU Ko Wmo ce
Npedu3suUKy8aam npu NOBPLIUHCKOMOo 6pycetve. Moxe da
00j0e 00 Kplerbe Ha MPKAnomo U No8peoa.

A BHUMAHME: Tpkana kopucmeHru 3a bpycetbe U cederbe
o pab moxe da ce ckpwam unu 0a npeducgukaam
nospamet yoap ako ce 3akpugam wu U38umxkaam
dodeka ce kopucmu anamkama. Bo cume onepayuu
Ha bpycerbe/cederve, 0MBOPeHama cmpana Ha
wmumHukom mopa 0a 6ude nocmaseHa nodasnexy 00
pakysayom.

U3BECTYBAHRE: bpycerve/Ceyderve co pab co mpkano
00 mun 27 Mopa 0a bude 02paHu4eHo Ha NUMKo
ceyerve U 3acekysarbe-nomano 00 13 mm 8o 01aboyuHa
Ko2a mpKkanomo e Hoso. Hamaneme ja onaboyuHama
Ha cederbe/3acekyBarbe e eHOaKeo Co HaMAnysare
Ha paduycom Ha MpKaaomo Kako wmo ce abu.
oenedHeme eo desiom Tabena Ha [logaTouu 3a nosexke
UH@opmayuu. bpycere/Ceuerve co pab co mpkano 00 Tun
1 6apa ynompeba Ha wmumHuk 00 mun 1.
1. [lo3BoseTe 11 Ha anarkara fja nocTurHe LenocHa 6p3anHa
npe/ Aa ja AonpeTe anaTkaTa Ha paboTHaTa MoBPLIMHA.

. HaHeceTe MuHMManeH NpuTcok Bp3 paboTHaTa NoBpLIMHa,
[03BONYBajKM 1 Ha anaTkata fia paboTu o ronema bp3uHa.
(TankaTa Ha bpycetbe/cederbe e Hajronema Kora anarkara
paboTi co ronema 6p3nHa.

. MNocTaBeTe ce Taka LWTO OTBOPEHaTa 0MHa CTpaHa of
TPKa/IoTO € HacoueHa CNPOTUBHO Off BaC.

4. OTKaKo Ke 3arnouHeTe CO Ceuerbe 1 3aCeKoT e HanpaseH

BO PabOTHMOT MaTepujan, HemMojTe Aia ro MeHyBaTe aronot
Ha ceuetbeTo. MeHyBarbe Ha arosoT Ke npeam3Buka
BUTKarbe Ha TPKaNoTo U MOXe Aa A0Befe [0 Kpluetbe

Ha 1cToTo. TpKanarta 3a bpycetbe Ha pabosw He ce
AU33jJHAPaHN 1@ UCTPNAT CTPAHUYHM NPUTUCOLM KOU LITO Ce
NPeAM3BIKYBaaT CO BITKAE.

N
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5. TprHeTe ja anatata of paboTHaTa NOBPLWIMHa Npef Aa ja
ncknyuute. [lo3gonete 1 Ha anatkata fja npecraHe fa ce
BPTVI MPeA Aa ja CryLutuTe.

Pa6ota co metan
Kora co anaTkata obpabotyBate MeTaf, ocurypajTe 3alTuTHaTa
nndeperymjanta (FID) cknonka fa buae BmeTHaTa 3a fia ce
1306erHaT pusnLmTe LWTO HaCTaHyBaaT Nopaau TpYekbe Ha MeTan.
[lokonky 3awwtntHaTa andepeHumjanta (FID) cknonka ro
npekyvHe JOBOAOT Ha CTPyja, OAHEeCeTe ja anaTkaTa Kaj OBlacTeH
cepsucep Ha DEWALT.
A MPEAYNPELYBAE: [Ipu excmpemHu pabomru
yCI08U, Npas wWmo cnposedysa cmpyja Moxe 0a
Ce Hacobepe 80 KyKULIMeMO Ha MAWUHama koza
ce pabomu co memarn. O8a mMoxe 0a pesynmupa
€O NomeryujaneH pusuk 00 enekmpudeH yoap 80
3aWmumMHama u3oaayuja Ha MawuHama.
3a fa n3berHete Hacobuparbe Ha MeTanHa NpaB BO MallMHaTa,
npenopayyBame CeKojAHeBHO Aa M YMCTUTe OTBOPUTE 3a
BeHT/nauvja. [ornefHete 8o Aenot O0pyearse.

Ceyerbe metan

3a ceuerbe co Bp3aHU abpasmBu, cekorall Kopucrere
WTNUTUHUK of Tvn 1.

Kora ceyete, paboTeTo co ymepeHa 6p3uHa, adanTipaHa
Ha MaTepujanoT LWTo ro cevyeTe. He HaHeCyBajTe NPUTUCOK
Ha [INCKOT 3a ceyetbe, He ja HaBaryBajTe Ui ocuunnpajte
MalliHaTa.

He ja HamanyBajTe 6p3vHaTa Ha NOMUHYBakbE Ha AVCKOT CO
HaHeCyBarbe Ha CTPaHMYeH NPUTUCOK.

MatumHara cekorall Mopa fia paboTy BO HanpedyBauko
ABvixerbe. Bo CnpoTrBHO, onacHocTa nocTon Toa Aa buge
HEKOHTPONMPAHO MU3TYPKAHO O NEXMULUTETO.

Kora ceyete npoduni 1 YeTBOPHM peLLeTKK, Hajaobpo e aa ce

MOYHe CO HajManunoT npecek.

lpy6o bpycere

Hukoraw He KopucTeTe HOX 3a ceuerbe 3a Aa bpycute.
Cekorall KOPUCTETE LWNTHUK O TUNoT 27.

Hajpobpw pesynTati npu bpycerse ce O06UBAaT KOra MaluuHaTa
Ke ce nocTasy Ha aron of 30° go 40°. [lBuxeTe ja Mall1HaTa
HaHanpen v HaHa3ag co yMepeH NpUTKCOK. Ha 0BOj HaunH,
pabOTHMOT MaTepwjan Hema fia ce nperpee, U3rybm 6oja unu
nobvie BAnabHATUHN.

KameH 3a ceyerbe
MaluHaTa Ke ce KOpPUCTN camMo 3a CyBO ceYeme.

3a KameH 3a ceuetbe, Hajaobpo e fia ce KOPUCTU ANjaMaHTCKM
QINCK 3a ceyetbe. KopucTeTe ja MallvHaTa caMo Co AofaTHa
MacKa 3a npaLumHa.

Pab6oteH CoBet
BummaBajTe Kora ceyete 3aceLn BO CTPYKTYpasiHN SUA0BU.

3aceuu BO CTPYKTYPAH SWAOBYM NOANEXAT Ha PerynaTvian
cneundnuHm 3a cekoja 3emja. OBure perynaTvam Mopa a 6uaat
3anaseHu nog cute okonHocTw. Mpen Aa 3anoyHeTe co pabota,

KOHCYNTVPajTe Ce CO OArOBOPHMOT CTPYKTYPANeH UHXEeHep,
APXUATEKT MW CyNepBr30p Ha 13rpazta.

OfIPXXYBAIHE

Bawara DEWALT enekTpryHa anaTka e HanpaeeHa fia pabotu
JL0AIr0 Bpeme CO MUHUMATHO OAp»KyBatbe. [ocTojaHoTo
paboTetbe Ha 3aJ0BONINTENIHO HUBO 3aBUCM Of} NPaBMIHaTa
rpUKa 3a anatkata 1 PELOBHOTO YNCTEHbE.
TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HuU nospeodu, Uckyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
spwiume nodecysarba usnu nped 0a MOHmMupame
u omcmpaHyeame 0odamoyu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospedd.
MoAHAYOT 1 6aTEPUCKMOT NAKET He Ce MoMnpaBaar.

R

MoamaukyBame

Ha Balwata enekTpuuHa anatka He v e NoTpedHO AOMOAHNTENHO
NOAMAUKYBatbe.

=

Yuctemwe
NPEAYINPELYBAIE: /130ysajme 2u Heyucmomujama
U npasma oo enasHomo Kykuwime co cy8 8030yx koea
Heyucmomujama Ke ce cobepe oKosty omeopume 3a
8/1€3 Ha 8030yx. Hoceme kganumemua 3awmuma 3a
oyume U Macka npomus nNpas Koea ja u3spulysame 08aa
paboma.

A TPEAYINPEAYBAME: Hukozaw He ynompebysajme
pAcmeopysayu uu Opy2u CUIHU XeMUKAIUU 3 Yucmerbe
Ha He-Meman+Hume denosu 00 anamkama. Ogue
XeMUKaauu Moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0esosu.
Ynompe6ysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u 6niae canyH. Hukoeaw He do3gonysajme 6uso
Kakea meyHocm 0a HasJiese 80 anamKama, HUKo2aw He
nomonysajme 6usio Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHocm.

M360PHM popartouun
TNPEAYINPEAYBARE: budejku dodamoyume, ocaeH
OHUe Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
€0 080j NPoU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu
€0 08aa anamxa moxe 0a 6ude onackHo. 3a 0a 2o
Hamanume pu3ukom 00 nogpedu, Co 080j NPOU3B00
ynompebysajme camo 000amoyu NpenopadaHu 00
cmpara Ha DeWALT.

lpatuajTe ro NPoOAaBaYoT 3a JONOAHUTENHV MHPOPMALIUY BO

BpCKa co ynotpebata Ha COOBETHYTE JOAATOLU.

3aluTHTa Ha KMUBOTHATA (peAnHa
OpgoeHo cobrpatbe. MponssoguTe 1 6atepunTe
03HaueHw Co 0Boj CUMOON He CmeaT fa ce Uchpnaar co

06UYHIOT JOMaLLIEH OTMaA.
]
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MpoussoawTe 11 batepunTe COAPXKAT MaTepPUjaIn KOWWTO MOXKAT
1a 6uaaT 06HOBEHM UM PELMKAMPaHK, TPUTOA HamanyBajKku

ja nobapysaukata 3a CypoBuHW. Be Monvve peumknmpajte

IV eNeKTPUYHITE NPOU3BOAV 11 BaTepui Copes NoKanHuTe
oapenodw. Moseke vHdopmaLmm ce gocTanHn Ha www.2helpU.
com.

06HoBNUB 6aTepuckn naket
OBoj foNroTpaeH HatepucKi NakeT Mopa Aa ce A0MONHYBa Kora
Ke Hema Aa Moxe Aa obe36eau LOBONHO Cva 3a paboTt Kou
NPETXOfHO Oie NeCHO K3BPLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HerosvoT
ynotpebeH Bek, 0cNI0bofeTe Ce off 6aTepUCKIOT NakeT BoaejKM
IPUKa 3a KIBOTHATa CpeainHa:
+ LlenocHo uctpoluete ro 6atepucK1OT NakeT na notoa
OTCTpaHeTe ro Of anaTkata.
- Jutnym-joHckuTe Gatepun ce peuunknvpaart. OaHecete
M1 Kaj BalMOT NPOAaBaY U BO NIOKanHa CTaHuLa 3a
peuvknuparbe. CobpanuTe batepurcku naketu Ke buaat
PeUMKAMPaHW WV COOABETHO OTCTPAHETH.
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Ta6ena co foaaTouu 3a bpycetbe U ceverbe

Tvn Ha WTUTHUK

[lopatok

Onuc

Kako ce moHTupa 6pycunkata

LTnTHYK o
Tnn 27

bpycen anck co
BA1AbHAT LeHTap

Jlamenacto Tpkano

Tpkana co
UenvyHu BrakHa

WTwTHKK TMN 27

MoaapkyBauka NpupabHM1La
=0
— R

Tpkano co BAnabHart LeHTap tin 27

HaBpTKa co HaBoj

Tpkana co
YEIMYH BNIaKHa
CO HaBpTKa

WTnTHWK TVN 27

e

TpKaﬂO CO YeNnn4yHM BNakHa

Yalka 3a yennunm
BaKHa 1 HaBPTKa

WTwTHKK TMN 27

YenmyHa ueTka

Moanora/
JIUCT 3a
WMUpTNatse

WTnTHWK TVN 27

¢

SN S

lymeHa nognora

v

[nck 3a Wwmnprnarbe

=D

HaBpTka co HaBoj
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Ta6ena co goparouu 3a 6pycerbe u ceyerbe(KOHT.)

Tun Ha WTUTHUK Dopatok Onuc Kako ce moHTupa 6pycunkata

PeseH guck 3a
rPafexXHULITBO,
3aUBpPCTEH

WTvTHIK
Tmn1

WTnTHK TN 1

PeseH guck
3a MeTan,
3aUBpPCTEH

MopapxyBayka npupabHmLa

[lnjamaHTckm
pe3H TpKana

LTUTHMK
Tun 1

=2

PesHo TpKano

nnn
HaBpTka co HaBoj

WtnTHUK of
Tnn 27
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